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I. KAPITEL

Rachel driickte ihre Puppe fest an die Brust und starrte auf das
dunkle Etwas, das sie aus dem Gebiisch heraus beobachtete. Zu-
mindest glaubte sie, dass es sie beobachtete. Es war schwer zu
sagen, denn die Augen waren genauso dunkel wie alles Ubrige —
aufler wenn das Licht genau richtig darauf fiel, dann leuchteten
sie golden auf.

Schon frither hatte sie Tiere im Wald gesehen, Kaninchen,
Waschbiren, Eichhérnchen und dergleichen, aber dieses hier
war grofer. Es war so grofl wie sie selbst, vielleicht sogar noch
grofler. Und dunkel wie ein Bir. Sie iiberlegte, ob es vielleicht
ein Bir war.,

Aber das hier war eigentlich gar kein richtiger Wald, denn
er befand sich in einem Haus. Sie war noch nie in einem Wald
gewesen, der sich in einem Haus befand. Sie tiberlegte, ob in
Wildern in Hiusern die gleichen Tiere lebten wie in denen
drauflen.

Wire Chase nicht bei ihr gewesen, hitte sie vielleicht Angst
gehabt. Bei ihm war sie jedoch sicher, das wusste sie. Chase war
der mutigste Mann, den sie je gesehen hatte. Trotzdem, ein biss-
chen Angst hatte sie dennoch. Chase hatte gesagt, sie sei das
tapferste kleine Midchen, das er kannte. Und er sollte nicht
glauben, sie hitte vor einem groflen Kaninchen Angst.

Vielleicht war es tatsichlich nur irgendein grofles Kaninchen,
das auf einem Stein oder etwas Ahnlichem hockte. Aber Kanin-
chen hatten lange Ohren. Oder war es vielleicht doch ein Bir?
Sie steckte sich den Fuf ihrer Puppe in den Mund.



Sie drehte sich um und schaute den Weg entlang, tiber die
hiibschen Blumen, die niedrigen, efeuiiberwucherten Mauern
und den Rasen hinweg, auf dem Chase sich mit Zedd, dem
Zauberer, unterhielt. Sie standen neben einem Tisch aus Stein,
betrachteten die Kistchen und sprachen dariiber, was sie mit ih-
nen machen sollten. Rachel war froh, dass dieser bose Darken
Rahl sie nicht erwischt hatte und dass er nie wieder jemand et-
was antun konnte.

Rachel drehte sich um und wollte sich vergewissern, ob das
dunkle Etwas niher kam. Aber es war verschwunden. Sie sah
sich um, konnte es aber nirgendwo entdecken.

»Was meinst du, Sara, wo es hingelaufen ist?«, fliisterte sie.

Ihre Puppe wusste keine Antwort. Rachel biss auf Saras
Fufl und wollte zu Chase hiniibergehen. Am liebsten wire sie
gerannt, doch Chase sollte nicht meinen, sie wire vielleicht
nicht tapfer. Er hatte gesagt, sie sei tapfer, und sie hatte sich
dabei gut gefiihlt. Beim Gehen blickte sie tiber die Schulter —
zur Sicherheit —, konnte das schwarze Etwas aber nirgendwo
entdecken. Vielleicht lebte es in einem Loch und war darin
verschwunden. Noch immer wire Rachel gern gerannt, be-
herrschte sich jedoch.

Bei Chase angekommen, driickte Rachel sich an ihn und um-
schlang sein Bein. Er und Zedd unterhielten sich, und sie
wusste, dass es unhoflich wire dazwischenzureden, also wartete
sie und nuckelte dabei an Saras Fuf3.

»Und was kénnte passieren, wenn du den Deckel einfach
schlieBt2«, fragte Chase den Zauberer gerade.

»Alles Moglichel« Zedd reckte seine diirren Arme in die
Luft. Sein Weﬂiges weifles Haar war glatt zuriickgestrichen,
doch an manchen Stellen biumte es sich immer noch auf.
» Woher soll ich das wissen? Dass ich weil}, was die Kistchen
der Ordnung bedeuten, heifit noch lange nicht, dass ich auch
weil3, was man mit ihnen tun soll, nachdem Darken Rahl eins
von ihnen gedffnet hat. Die Magie der Ordnung hat ihn da-

tir getotet. Sie hitte auch die ganze Welt vernichten kénnen.
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Sie kénnte mich toten, wenn ich es schliele. Oder noch etwas
Schlimmeres.«

Chase seufzte. »Nun, wir kénnen sie nicht einfach hier he-
rumstehen lassen, oder? Miissen wir nicht irgendetwas unter-
nehmen?«

Der Zauberer legte die Stirn in Falten, betrachtete die Kist-
chen und dachte nach. Nachdem das Schweigen iiber eine Mi-
nute gedauert hatte, zupfte Rachel Chase am Armel. Er schaute
zu thr hinunter.

»Chase .. .7«

mChase< Ich hab dir die Regeln doch erklirt.« Er stemmte
die Hinde in die Hiiften, verdrehte die Augen gen Himmel und
gab sich alle Miihe, grimmig auszusehen, bis sie anfing zu ki-
chern und sich noch fester an sein Bein klammerte.

»Du bist erst seit ein paar Tagen meine Tochter, und schon
brichst du die Regeln. Ich hab’s dir schon einmal gesagt, du
sollst mich »Vater< nennen. Keines meiner Kinder darf mich
Chase nennen. Verstanden?«

Rachel nickte und musste grinsen. »Ja, Ch... Vater.«

Er verdrehte die Augen und schiittelte den Kopf. Dann strich
er ihr durchs Haar. »Was gibt’s denn?«

»Da ist ein grofles Tier in den Baumen. Ich glaube, es konnte
vielleicht ein Bir sein oder noch was Schlimmeres. Ich glaube,
du musst dein Schwert rausholen und nachsehen gehen.«

Er lachte. »Ein Bir? Hier drinnen?« Wieder lachte er. »Das
hier ist ein Garten in einem Haus, Rachel. In solchen Girten
gibt es keine Biren. Vielleicht war es ein Schatten. Das Licht
kann einen manchmal ziemlich tiuschen.«

Sie schiittelte den Kopf. »Das glaube ich nicht, Ch... Vater.
Es hat mich angesehen.«

Lichelnd strich er ihr erneut durchs Haar, dann legte er ihr
seine groffe Hand auf die Wange und driickte ihren Kopf an
sein Bein. »Dann bleibst du eben bei mir, und das Tier wird dir
nichts tun.«

Sie nuckelte an Saras Fufl und nickte, wihrend er ihren Kopf

9



an sein Bein driickte. Jetzt, wo sie seine Hand spiirte, hatte sie
nicht mehr so viel Angst, deshalb sah sie noch einmal zu den
Biumen hiniiber.

Das dunkle Etwas, groftenteils von einer der efeubewachse-
nen Mauern verborgen, huschte niher herbei. Rachel biss fester
auf Saras Fufl und stief ein leises Winseln aus, wihrend sie zu
Chase aufsah. Er zeigte gerade auf die Kistchen.

»Und was war dieses Ding, dieser Stein oder Schmuckstein,
oder was das war? Stammte der aus dem Kistchen?«

Zedd nickte. »Allerdings. Aber solange ich mir nicht ganz si-
cher bin, mochte ich mich nicht dazu duflern. Jedenfalls nicht
Jaut.«

»Vater«, jammerte Rachel. »Es kommt niher.«

Er blickte nach unten. »Gut. Behalte es fiir mich im Auge.«
Er sah den Zauberer wieder an. » Was soll das heiflen, du willst
dich nicht dazu duflern? Hat es deiner Ansicht nach etwas da-
mit zu tun, dass der Schleier vor der Unterwelt einen Riss be-
kommen haben konnte?«

Zedd runzelte die Stirn, rieb sich das glatt rasierte Kinn mit
den diirren Fingern und betrachtete den schwarzen Edelstein,
der vor dem offenen Kistchen lag. »Genau das befiirchte ich.«

Rachel blickte zur Mauer hintiber, um nachzusehen, wo die-
ses schwarze Etwas steckte. Sie zuckte zusammen, als sie sah,
wie Hinde tiber die Mauerkante griffen. Es war noch niher ge-
kommen.

Aber das waren gar keine Hinde. Es waren Krallen. Lange,
gebogene Krallen.

Sie schaute hoch zu Chase, betrachtete seine Waffen, um sich
Zu vergewissern, ob er genug davon hatte. Er hatte Messer, eine
Menge Messer rings um seine Hauafte, trug ein Schwert tiber
seine Schulter geschnallt, in seinem Giirtel steckte eine grofie
Axt und ein paar andere Dinge, die wie Keulen mit spitzen
Dornen aussahen, hingen zusitzlich noch daran. Und auf dem
Riicken trug er eine Armbrust. Hoffentlich reichte das.

Anderen Minnern jagten diese Waffen Angst ein, doch das
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dunkle Etwas, das immer niher kam, schienen sie nicht abzu-
schrecken. Und der Zauberer hatte nicht mal ein Messer. Er
trug nur diesen einfachen dunkelbraunen Umhang. Und war
auch noch diinn. Nicht so stark wie Chase. Aber Zauberer be-
saflen magische Krifte. Vielleicht konnte er das Ding mit seinen
magischen Kriften verscheuchen.

Magie! Rachel fiel der magische Feuerstab ein, den ihr der
Zauberer Giller geschenkt hatte. Sie griff in ihre Tasche und
umfasste thn. Vielleicht brauchte Chase thre Hilfe. Sie wiirde
niemals zulassen, dass dieses Etwas threm neuen Vater wehtat.
Sie wollte tapfer sein.

»lst er gefihrlich?«

Zedd lugte unter seinen Brauen hervor zu Chase hinauf.
»Wenn er das ist, wofiir ich thn halte, und er in die falschen
Hinde fillt, dann wire »gefihrlich< eine mafllose Untertrei-
bung.«

»Dann sollten wir thn in ein tiefes Loch schmeiflen oder ihn
zerstoren.«

»Ausgeschlossen. Vielleicht brauchen wir ihn noch.«

»Und wenn wir thn verstecken?«

»Dartiber denke ich gerade nach. Die Frage ist nur, wo?
Denn dabei muss man verschiedene Dinge beriicksichtigen.
Zuerst muss ich Adie nach Aydindril bringen und mit ihr zu-
sammen die Prophezeiungen durchgehen, ehe ich mit Gewiss-
heit sagen kann, was mit dem Stein zu tun ist — oder mit den
Kistchen.«

»Und bis dahin? Bis du es weif3t?«

Rachel sah hiniiber zu dem dunklen Etwas. Das legte die
Krallen auf die Oberkante der Mauer, hob den Kopf und blickte
ihr genau in die Augen.

Das Etwas grinste sie an und zeigte dabei seine langen,
spitzen Zihne. Ihr stockte der Atem. Seine Schultern bebten.
Es lachte. Rachel riss die Augen weit auf, so weit es eben ging.
Ihr Herzschlag erzeugte ein dumpfes Rauschen in ihren

Ohren.
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»Vater ...« jammerte sie mit leiser Stimme.

Er blickte nicht nach unten. Er brachte sie lediglich zum
Schweigen. Das Wesen setzte ein Bein tiber die Mauer und lief3
sich, noch immer lachend, vor ithr herunterfallen. Es betrachtete
Chase und Zedd mit gléinzenden Augen, zischte, dann lachte es
und ging in die Hocke.

Rachel zupfte an Chase’ Hosenbein und hatte Miihe, dass
ihr die Stimme nicht versagte. »Vater ... es kommt.«

»Schon gut, Rachel. Zedd, ich weifl noch immer nicht .. .«

Das Wesen brach mit Geheul ins Freie. Es lief wie der Blitz,
nur ein verschwommener schwarzer Fleck. Rachel kreischte.
Chase wirbelte im selben Augenblick herum, als es gegen ihn
stief. Krallen blitzten auf. Chase stiirzte, wihrend das Etwas
Zedd ansprang.

Der Zauberer schlug mit den Armen um sich. Lichtblitze
schossen aus Zedds Fingern, prallten von dem dunklen Wesen
ab und schleuderten beim Aufpraﬂ auf dem Boden Dreck und
Steine in die Hohe. Das Wesen stief3 Zedd nieder.

Mit lautem, heulendem Lachen sprang es zuriick zu Chase,
als er gerade seine Axt aus seinem Giirtel zog. Rachel kreischte
erneut, als es die Krallen in Chase hineinschlug. Das Biest war
schneller als jedes andere Tier, das sie je gesehen hatte. Die Kral-
len waren kaum zu erkennen.

Rachel hatte fiirchterliche Angst, Chase kénnte etwas ge-
schehen. Das Wesen schlug Chase die Axt aus der Hand und
lachte furchterregend. Es tat Chase weh. Rachel hielt den Feu-
erstab in der Hand.

Sie sprang nach vorn und beriihrte den Riicken des Wesens
mit dem Feuerstab. Dann schrie sie die magischen Worte, die
den Zauber des Feuerstabs auslésten. »Brenne fiir mich!«

Das Etwas brach in Flammen aus. Mit entsetzlichem Gebriill
wirbelte es zu ihr herum. Sein Maul klaffte auf, wihrend tiber-
all auf seinem Kérper Flammen brannten. Dann lachte es wie-
der, aber nicht so wie Menschen, wenn sie etwas komisch fin-
den. Dieses Lachen rief bei ihr eine Ginsehaut hervor. Das
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Etwas beugte sich vor und kam, immer noch brennend, auf sie
zu. Rachel wich zuriick.

Mit einem Achzen schleuderte Chase eine der Keulen, aus
denen die spitzen Dornen hervorlugten. Die Keule traf das We-
sen in den Riicken und blieb in seiner Schulter stecken. Es
drehte sich zu Chase um, griff lachend hinter sich und riss die
Keule aus seinem Riicken. Dann wollte es erneut auf Chase los-
gehen.

Zedd war inzwischen wieder auf den Beinen. Feuer schoss
aus seinen Fingern und iiberzog das Wesen mit noch mehr
Flammen. Das Etwas lachte Zedd aus. Simtliche Feuer erlo-
schen. Rauch stieg von ihm auf. Sein Kérper sah immer noch so
aus wie vor Zedds magischen Flammen. Tatsichlich hatte es
schon dunkel und verbrannt ausgesehen, bevor Rachel es in
Brand gesteckt hatte. Und jetzt sah es genauso aus.

Chase war aufgestanden, doch war er blutiiberstromt. Rachel
kamen die Trinen, als sie das sah. Chase riss die Armbrust vom
Riicken und feuerte blitzschnell einen Pfeil ab. Er blieb dem
Wesen in der Brust stecken. Es riss den Pfeil heraus und lachte
dabei sein entsetzliches Lachen.

Chase schleuderte die Armbrust fort, riss das Schwert von
seiner Schulter, rannte auf das Wesen zu, sprang dariiber hinweg
und stach dabei mit dem Schwert zu. Das Wesen wich so flink
aus, dass Chase es verfehlte. Zedd tat irgendetwas, wodurch das
Wesen iiber den Rasen geschleudert wurde. Chase baute sich
vor Rachel auf und stief} sie mit einer Hand zuriick, wihrend er
in der anderen das Schwert hielt.

Das Wesen sprang wieder auf die Beine und sah sie einen
nach dem anderen an.

»Gehtl«, schrie Zedd sie an. »Rennt nicht und bleibt nicht
stehen!«

Chase packte Rachel am Handgelenk und fing an, riick-
wirtszugehen. Auch Zedd begann, riickwirtszugehen. Das
dunkle Wesen hérte auf zu lachen und sah sie fassungslos an.
Chase” Atem ging schwer. Sein Kettenhemdpanzer und die dun-
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kelbraune Lederbluse darunter waren von den Krallen zerfetzt.
Beim Anblick des Blutes musste Rachel noch heftiger weinen.
Es lief seinen Arm hinunter bis an ihre Hand. Sie wollte nicht,
dass thm jemand wehtat. Sie liebte ihn so sehr. Sie driickte Sara
und den Feuerstab noch fester an sich.

Zedd blieb stehen. »Geht weiter«, wies er Chase an.

Das dunkle Wesen starrte den stehen gebliebenen Zedd an,
und das grofle Grinsen mit den spitzen Zihnen huschte wieder
iiber sein Gesicht. Es lachte abermals fiirchterlich und wiihlte
den Boden mit den Fiiflen auf, als es sich erneut blitzschnell auf
den Zauberer stiirzte.

Zedd hob die Hinde. Rings um das Wesen wurden Dreck
und Gras aufgewirbelt. Es wurde in die Luft gehoben. Blaue
Lichtblitze trafen es von allen Seiten, bevor es auf den Boden
schlug. Es brach in heulendes Gelichter aus, wihrend es mit
dumptem Schlag rauchend landete.

Dann geschah noch etwas anderes, Rachel konnte nicht ge-
nau erkennen, was, aber das Wesen blieb mit ausgestreckten Ar-
men stecken, so als wollte es losrennen, doch seine Fiifle klebten
fest. Heulend wand es sich, kam allerdings nicht von der Stelle.
Zedds Arme wirbelten im Kreis herum, dann reckte er sich
noch einmal nach vorn. Der Boden bebte wie nach einem Don-
nerschlag, und Lichtblitze schlugen in das Wesen ein. Es lachte,
dann gab es ein Geriusch, als wiirde Holz brechen, und das Et-
was stiirzte sich auf Zedd.

Zedd ging weiter. Das Wesen blieb stehen und legte die Stirn
in Falten. Dann blieb der Zauberer stehen und streckte die
Arme noch einmal nach vorn. Ein entsetzlicher Feuerball wir-
belte durch die Luft auf das Wesen zu, welches auf Zedd zuge-
rannt kam. Der Feuerball erzeugte ein lautes Kreischen und
wurde auf seinem Weg zu dem dunklen Wesen immer grofler.

Der Aufprall war so heftig, dass der Boden bebte, das blau-
gelbe Licht so grell, dass Rachel die Augen zusammenkneifen
musste. Der Feuerball verbrannte an Ort und Stelle und rief ein
lautes Donnern hervor.
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Qualmend trat das Wesen aus dem Feuer. Seine Schultern-
bebten vor Lachen. Die Flammen erloschen, als wiren es nur
Funken gewesen.

»Verdammt«, meinte der Zauberer und ging weiter riick-
warts.

Rachel hatte keine Ahnung, was damit gemeint war, Chase
hatte Zedd jedoch gebeten, es vor »kleinen Ohren« nicht zu sa-
gen. Wieso, wusste sie ebenso wenig. Das wellige weifle Haar
des Zauberers war véllig zerzaust und stand buschelweise in alle
moglichen Richtungen ab.

Rachel und Chase befanden sich jetzt auf dem Weg zwischen
den Biumen, hatten fast die Tiir erreicht. Zedd kam unter den
Blicken des Wesens riickwirts auf sie zu. Als Zedd stehen blieb,
griff das Wesen erneut an.

Eine Feuerwand schoss vor ithm in die Hohe. Die Luft stank
nach Rauch und war von tosendem Lirm erfiillt. Das Wesen
trat durch die Feuerwand hindurch. Zedd erzeugte noch eine
weitere, und auch durch die trat es hindurch.

Als der Zauberer sich wieder in Bewegung setzte, blieb es bei
einer niedrigen, efeubewachsenen Mauer stehen und beobach-
tete ihn. Dicke Schlingpflanzen 16sten sich aus eigener Kraft
von der Mauer und begannen plétzlich, immens schnell zu
wachsen. Sie umschlangen das dunkle Wesen und wickelten es
vollig ein. Zedd hatte Rachel und Chase fast erreicht.

» Wohin?«, fragte ihn Chase.

Zedd drehte sich um. Er wirkte erschopft. »Mal sehen, ob
wir es hier einschlieffen kénnen.«

Das Wesen zerrte an den Schlingpﬂanzen, die es zu Boden
rissen, und wihrend es sich damit beschiftigte, sie mit seinen
Krallen zu durchtrennen, traten die drei durch das grofie Tor hi-
naus. Chase und Zedd packten jeweils eine der grofien goldenen
Metalltiiren und knallten sie zu.

Von der anderen Seite erscholl ein Heulen, dann schepperte
es laut. Eine riesige Beule driickte sich durch die Tiir und stiefl
Zedd zu Boden. Chase stemmte sich, eine Hand auf jedem Flii-
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gel, mit seinem ganzen Gewicht gegen die Tiir, wihrend das We-
sen von der anderen Seite dagegentrommelte.

Ein entsetzliches Kreischen drang durch das Metall, wihrend
das Vieh sich in der Tiir verkrallte. Chase war schweif3- und
blutiiberstrémt. Zedd war mit einem Satz auf den Beinen und
half Chase, die Tiir zuzuhalten.

Eine Kralle steckte in der Ritze zwischen den beiden Fliigeln
und glitt nach unten. Dann kam eine weitere von unten herauf.
Rachel konnte das Wesen durch die Tiir hindurch lachen héren.
Chase stohnte und driickte. Die Tiiren dchzten.

Der Zauberer trat zuriick und streckte beide Arme aus, als
wolle er sich gegen die Luft stemmen. Das Achzen hérte auf.
Das Geheul des Wesens wurde lauter.

Zedd packte Chase am Armel. »Nichts wie weg hier.«

Chase trat von der Fliigeltiir zuriick. »Wird die Tiir es zu-
riickhalten?«

»Vermutlich nicht. Wenn es auf dich losgeht, geh langsam.
Mit Laufen oder Stehenbleiben erregst du seine Aufmerksam-
keit. Erzihl das jedem, den du triffst.«

»wZedd, was ist das fiir ein Monster?«

Dann krachte es erneut, und in der Tiir zeigte sich eine wei-
tere Riesendelle. Die Krallenspitzen durchstieen das Metall
und fetzten Risse in die Tiir. Der tosende Lirm lief3 Rachels
Ohren schmerzen.

»Verschwindet! Sofort!«

Chase legte Rachel eine Hand um die Hiifte, hob sie hoch

und stiirzte den Korridor entlang.
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2. KAPITEL

Durch den derben Stoff seines Gewandes befiihlte Zedd in aller
Ruhe den Stein, der dort in einer Innentasche sicher unterge-
bracht war, und beobachtete, wie die Krallen durch die Risse im
Metall zuriickgezogen wurden. Er drehte sich um. Der Grenz-
posten schleppte Rachel durch die Halle. Sie waren erst ein paar
Dutzend Schritte weit gekommen, da flog eine der Tiiren mit
einem ungeheuren Scheppern aus den Angeln. Die starken An-
geln zersplitterten, als wiren sie aus Ton.

Zedd sprang zur Seite und duckte sich. Die goldbeschlagene
Tiir verfehlte ihn nur knapp, segelte durch die Halle und krachte
gegen die Wand aus poliertem Granit. Metallsplitter flogen um-
her, und Steinstaub wallte durch den Gang. Zedd kam wieder
auf die Beine und rannte los.

Der Screeling sprang aus dem Garten des Lebens heraus in
die Halle. Sein Korper war kaum mehr als ein gedrungenes Ske-
lett unter einer diinnen Schicht trockener, sproder, verkohlter
Haut. Wie eine Leiche, die jahrelang in der Sonne vertrocknet
war. Dort, wo die beim Kampf zerrissene Haut in Fetzen her-
unterhing, schimmerten die weiflen Knochen durch, doch das
schien dem Geschépf nichts auszumachen. Es war ein Wesen
aus der Unterwelt, und mit den Schwichen alles Lebendigen
hatte es nichts zu schaffen. Blut war keins zu sehen.

Wenn man ihn hinreichend auseinanderreiflen oder in Stii-
cke hacken konnte, lief er sich vielleicht aufhalten. Allerdings
war er erschreckend schnell. Und Magie konnte thm offensicht-
lich nicht viel anhaben. Es handelte sich um ein Geschopt sub-
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traktiver Magie; additive Magie wurde von ihm aufgesogen wie
von einem Schwamm.

Vielleicht konnte man ihm mit subtraktiver Magie beikom-
men; diese Hilfte der Gabe fehlte Zedd jedoch. Kein Zauberer
in den letzten paar Tausend Jahren hatte sie besessen. Mégli—
cherweise fiihlte sich der eine oder andere zum Subtraktiven be-
rufen — Darken Rahl war der beste Beweis dafiir —, doch die
Gabe dafiir war niemandem geschenkt worden.

Nein, mit Magie war dieses Wesen nicht aufzuhalten. Zu-
mindest, iiberlegte der Zauberer, nicht unmittelbar. Aber viel-
leicht indirekt?

Zedd ging riickwirts, wihrend der Screeling ihn verstindnis-
losen und verwirrten Blicks beobachtete. Jetzt, dachte er, solange
er sich nicht bewegt.

Zedd konzentrierte sich, ballte die Luft zusammen, verdich-
tete sie weit genug, um die schwere Tiir in die Hohe zu heben.
Er war miide; es kostete ihn einige Anstrengung. Innerlich auf-
stohnend, driickte er die Luft nach vorn und rammte sie dem
Screeling in den Riicken. Staub wirbelte auf und wogte durch
die Halle, als die Tir das Wesen zu Boden schmetterte. Es
heulte auf. Zedd fragte sich, ob es vor Schmerzen oder aus Wut
heulte.

Die Tiir wurde hochgehoben. Steinsplitter fielen herunter.
Der Screeling hielt die schwere Tiir mit einer krallenbewehrten
Hand in die Hohe und lachte, eine verholzte Ranke der Pflanze,
mit der Zedd ihn hatte strangulieren wollen, noch immer um
den Hals geschlungen.

» Verdammt!«, murmelte Zedd. »Nichts ist jemals einfach.«

Zedd bewegte sich weiter riickwirts. Die Tiir polterte zu Bo-
den, und der Screeling kam darunter zum Vorschein und ver-
folgte ihn. Er schien allmihlich zu begreifen, dass die Men-
schen, die langsam gingen, dieselben waren wie die, die rannten
oder stehen blieben. Fiir ithn war dies eine unvertraute Welt.
Zedd musste sich etwas einfallen lassen, bevor das Wesen noch
mehr dazulernte. Wenn er nur nicht so miide gewesen wire.
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Chase lief eine breite Marmortreppe hinunter. Zedd folgte
ithm schnellen Schritts. Wire er sicher gewesen, dass der Scree-
ling es nicht auf Chase oder Rachel abgesehen hatte, er hitte ei-
nen anderen Weg gewiihlt, um die Gefahr von thnen abzulen-
ken. Aber der Screeling konnte ebenso gut die beiden Verfolgen,
und Zedd wollte Chase nicht allein mit ihm kimpfen lassen.

Ein Mann und eine Frau kamen die Treppe herauf, beide in
weiflen Gewindern. Chase versuchte, sie zum Umkehren zu be-
wegen, doch sie driickten sich an thm vorbei.

»Geht langsaml«, schrie Zedd ihnen zu. »Nicht rennen!
Geht zuriick, oder ihr werdet getdtet!« Sie sahen ihn verwirrt
und stirnrunzelnd an.

Der Screeling kam auf die Treppe zugeschlurft, seine Klauen
schabten {iber den Marmorboden. Zedd hérte ithn mit seiner
nervenaufreibenden Beinahelache keuchen.

Die beiden Leute erblickten das dunkle Etwas. Sie erstarrten
und rissen ihre blauen Augen auf. Zedd versetzte ihnen einen
Stof3, drehte sie um und schob sie gewaltsam die Treppe hi-
nunter. Plétzlich fingen die beiden zu rennen an und sprangen,
drei Stufen zugleich nehmend, mit fliegendem Blondhaar und
wehendem Gewand die Stufen hinab.

»Nicht rennenl«, briillten Chase und Zedd gleichzeitig.

Der Screeling stellte sich auf seine krallenbewehrten Zehen.
Die plotzliche Bewegung hatte seine Aufmerksamkeit erregt. Er
stief} ein keckerndes Lachen aus und schoss zur Treppe. Zedd
schleuderte eine Faust voll Luft, traf ihn in die Brust und stief3
ihn einen Schritt zuriick. Der Screeling nahm kaum Notiz da-
von. Er lugte tiber das mit Schnitzereien verzierte Steingelinder
und erspihte die rennenden Menschen.

Mit einem Keckern packte er das Gelinder, setzte dariiber
hinweg und sprang gut zwanzig Fuf} tief hinunter zu den bei-
den weifl gewandeten Gestalten. Sofort driickte Chase Rachels
Gesicht an seine Schulter, machte kehrt und stieg die Treppe
wieder nach oben. Er wusste, was jetzt kommen wiirde, und
doch gab es nichts, was er dagegen hitte tun kénnen.
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Zedd wartete auf dem oberen Absatz. »Beeilt euch, solange
er abgelenkt ist.«

Es entstand ein kurzes Gerangel, und man hérte ebenso
kurze Schreie. Heulendes Gelichter hallte durch das Treppen-
haus. Blut spritzte in hohem Bogen auf den weiflen Marmor,
fast bis zu Chase hin, der die Stufen hochsprang. Rachel ver-
grub ihr Gesicht an seiner Schulter und klammerte sich an sei-
nem Hals fest, gab sonst aber nicht den geringsten Laut von
sich.

Zedd war beeindruckt. Noch nie hatte er ein so kleines
Madchen gesehen, das den Kopf so gut zu gebrauchen wusste.
Sie war klug. Klug und voller Mumm. Jetzt verstand er, warum
Giller sie ausgesucht hatte, um zu verhindern, dass das letzte
Kistchen der Ordnung Darken Rahl in die Hinde fiel. Darauf
konnte auch nur ein Zauberer kommen, iiberlegte Zedd — die
Menschen fiir das Notwendige einzuspannen.

Die drei rannten durch die Halle, bis der Screeling am obe-
ren Treppenabsatz auftauchte. Dann verlangsamten sie ihr
Tempo und gingen rickwirts weiter. Der Screeling grinste mit
blutroten Zihnen, und fir einen Augenblick spiegelte sich das
Sonnenlicht, das durch ein hohes, schmales Fenster hereinfiel,
golden in seinen unsterblichen Augen. Im Licht zuckte er zu-
sammen, schleckte das Blut von seinen Krallen, dann setzte er
ithnen hinterher. Die drei gingen die nichste Treppe hinunter.
Das Geschopt folgte ihnen, hielt manchmal verwirrt inne und
schien nicht mehr recht zu wissen, ob es tatsichlich sie waren,
auf die es es abgesehen hatte.

Chase hielt Rachel in dem einen Arm und sein Schwert in
der anderen Hand. Zedd blieb zwischen thnen und dem Scree-
ling, wihrend sie durch einen schmalen Gang zuriickwichen.
Der Screeling stieg die Wand hinauf, zerkratzte den glatten
Stein, hangelte sich tiber die Wandteppiche und zerfetzte sie
mit seinen Krallen, wihrend er den dreien folgte.

Kleine Tische aus poliertem Nussbaumholz, jeder mit drei
zu gewundenen Pflanzen geschnitzten und mit vergoldeten
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Bliiten besetzten Zierbeinen, wurden durch die Halle gewirbelt,
wenn der Screeling sie mit einer Klaue anstiefl. Dann amiisierte
er sich grinsend und lachend tiber das Klirren der Kristallva-
sen, die scheppernd auf dem Steinfuflboden zerbrachen. Der
Screeling hiipfte auf und ab und riss einen unbezahlbaren blau-
gelben tanimurischen Teppich in Fetzen, dann flitzte er unter
heulendem Gelichter die Wand hinauf zur Decke.

Mit herabhingendem Kopf hangelte er sich an der Decke
entlang wie eine Spinne und beobachtete sie.

» Wie macht er das?«, fliisterte Chase.

Zedd schiittelte blof den Kopf, wihrend sie riickwirts die
gewaltige Haupthalle des Volkspalastes betraten. Die Decke war
hier tiber fiinfzig Fufl hoch und bestand aus mehreren vierrip-
pigen Kreuzgewélben, die in einer jeden Ecke von einer Siule
getragen wurden.

Plotzlich schnellte der Screeling herbei und sprang sie an.

Zedd setzte einen Feuerstof frei, als das Wesen durch die
Luft geflogen kam. Er verfehlte es, und das Feuer brachte die
Granitwand zum Kochen und hinterlief} einen schwarzen Ruf3-
fleck.

Doch Chase verfehlte sein Ziel nicht. Mit einem kriftigen
Hieb seines Schwertes trennte er dem Screeling einen seiner
Arme ab. Gequilt heulte der Screeling auf. Er torkelte auf dem
Boden herum und sprang hinter eine griin gemaserte Marmor-
siule. Der abgetrennte Arm zuckte auf dem Steinboden herum.

Soldaten mit geziickten Schwertern kamen durch die riesige
Halle herbeigerannt. Das Klirren ihrer Riistungen und Waften
hallte vom hohen Deckengewdlbe wider und ihre Stiefeltritte
von den gefliesten Béden rings um das Andachtsbecken, als sie
es umrundeten. Die Soldaten von D’Hara waren eine wilde
Truppe, und das war ihnen umso deutlicher anzusehen, sobald
sie einen Eindringling im Palast entdeckten.

Bei ihrem Anblick ergriff Zedd eine eigenartige Anspan-
nung. Vor ein paar Tagen noch hitten sie thn ohne Frage zum
fritheren Meister Rahl davongeschleppt, wo er getotet worden
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wire. Jetzt waren sie getreue Gefolgsleute des neuen Meister
Rahl, Zedds Enkel Richard.

Als Zedd die Soldaten kommen sah, bemerkte er, dass die
Hallen mit Menschen gefiillt waren. Die Nachmittagsandacht
war gerade zu Ende. Auch wenn der Screeling nur noch einen
Arm besaf}, konnte es leicht ein Blutbad geben. Der Screeling
wiirde womdglich ein Dutzend von ihnen toten, bevor sie nur
auf den Gedanken kamen wegzulaufen. Und wenn sie es dann
taten, wiirde er noch mehr umbringen. Die Leute mussten alle
fort von hier.

Die Soldaten umringten den Zauberer. Mit harten, wachsa-
men Blicken suchten sie nach der Ursache fiir die Aufregung.
Zedd wandte sich an den Kommandanten, einen muskelbe-
packten Kerl in Leder und poliertem Brustpanzer, in den der
Buchstabe R getrieben war: das Zeichen des Hauses Rahl. Die
Narben seines Rangs waren in die Oberarme geritzt, nun unter
derben Kettenhemdirmeln verborgen. Aus den Schlitzen seines
blitzblanken Helms funkelten stechend blaue Augen.

»Was ist hier los2«, verlangte er zu wissen. » Was gibt's2«

»Schaftt die Leute aus der Halle. Sie sind in Gefahr.«

Unter dem Helm verfirbte sich das Gesicht des Komman-
danten rot. »Ich bin Soldat, kein Schaftreiber!«

Zedd biss die Zihne zusammen. »Es ist die Pflicht eines je-
den Soldaten, Menschen zu beschiitzen. Wenn lhr die Leute
nicht aus dieser Halle schafft, Kommandant, dann werde ich
dafiir sorgen, dass man Euch zum Schaftreiber macht!«

Der Kommandant schlug sich zum Salut zackig mit der
Faust ans Herz und beherrschte sich, als ihm klar wurde, mit
wem er hier stritt. »Auf Euern Befehl, Zauberer Zorander.«
Seine Wut lief3 er stattdessen an seinen Leuten aus. »Dringt alle
zurtick! Und zwar sofort, verdammt noch mal! Verteilt euch!
Riaumt die Hallel«

Die Soldaten schwirmten aus und schoben eine Woge ver-
wirrter Menschen vor sich her. Zedd hoffte, dass alle hinaus-
gebracht werden konnten und es dann vielleicht mithilfe der
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Soldaten gelinge, den Screeling einzuschlieflen und in Stiicke
zu hacken.

In diesem Augenblick jedoch stiirzte der Screeling hinter der
Siule hervor. Er fiel tiber eine Gruppe dicht gedringter Schau-
lustiger her, die von den Soldaten zuriickgeschoben wurde, wo-
bei etliche Leute tibereinander und zu Boden gestoflen wurden.
Schreien und Jammern hallten zusammen mit der widerlichen
Lache des Screelings von der anderen Seite des Saales hertiber.

Soldaten fielen iiber das Geschépf her und wurden blutiiber-
stromt zurtickgeschleudert, wihrend ihnen weitere zu Hilfe eil-
ten. In dem dichten Gedringe der panischen Menschenmasse
konnten die Soldaten weder Schwert noch Axt mit irgendeiner
Wirkung einsetzen, wihrend der Screeling sich gleichzeitig ei-
nen blutigen Pfad durch die Leiber pfliigte. Er lief} bei den be-
waffneten Soldaten ebenso wenig Vorsicht walten wie bei den
unbewaffneten Unschuldigen. Er fiel einfach iiber jeden her, der
thm zu nahe kam.

»Verdammt!«, fluchte Zedd. Er wandte sich an Chase. »Bleib
dicht bei mir. Wir miissen ithn ablenken.« Er sah sich um. »Dort
driiben. Das Andachtsbecken.«

Sie rannten zu dem quadratischen Wasserbecken, das unter
einer Deckenéffnung lag. Sonnenlicht fiel herab und wurde
vom Wasser als gekriuseltes Muster auf eine der Ecksiulen zu-
riickgeworfen. Auf einem dunklen, narbigen Stein ein Stiick
seitlich der Beckenmitte stand eine Glocke. Orangefarbene
Fische glitten, unberiihrt von dem Gemetzel iiber thnen, durch
das flache Wasser.

In Zedds Kopf formte sich eine Idee. Feuer machte dem
Screeling sicherlich nichts aus, er rauchte bestenfalls ein wenig,
wenn er damit in Beriihrung kam. Zedd achtete nicht linger auf
die Geriusche von Schmerz und Tod und streckte die Hinde
iibers Wasser, sammelte seine Wirme und bereitete es auf das
vor, was er im Sinn hatte. Er sah die flirrenden Hitzewellen
dicht tiber der Wasseroberfliche. An dieser Stelle fixierte er die
steigende Hitze genau unterhalb des Ziindpunktes.
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»Wenn er kommt«, erklirte er Chase, »miissen wir ithn ins
Wasser jagen.«

Chase nickte. Zedd war froh, dass der Grenzposten nicht zu
jenen Menschen gehérte, denen man stiindig alles erkliren
musste und die so toricht waren, wertvolle Sekunden mit dum-
men Fragen zu vergeuden. Chase setzte Rachel ab. »Bleib hinter
mir«, erklirte er ihr.

Sie stellte ebenfalls keine Fragen. Sie nickte nur und um-
klammerte ihre Puppe noch fester. Zedd sah, dass sie den Feu-
erstab in der anderen Hand hielt. Sie hatte wirklich Mumm. Er
wandte sich dem Getdse auf der anderen Seite der Halle zu,
hob eine Hand und jagte leckende Feuerzungen auf das um sich
schlagende dunkle Wesen in seiner Mitte. Die Soldaten wichen
zuriick.

Der Screeling richtete sich auf, drehte sich um und liefl dabei
einen abgetrennten Arm aus dem Maul fallen. Rauch stieg in
die Hohe, wo die Flammen an ihm geziingelt hatten. Er lachte
keckernd in Richtung des Zauberers, der reglos in der Sonne
neben dem Becken stand.

Die Soldaten dringten die Uberlebenden durch die Halle,
wenngleich diese mittlerweile der Aufforderung nicht mehr be-
durften. Zedd rollte Feuerbille iiber den Boden. Der Screeling
schlug sie beiseite, wobei sie funkenstiebend erloschen. Zedd
wusste, dass thm das Feuer nichts anhaben konnte, doch er
wollte nur seine Aufmerksamkeit auf sich lenken. Und das
funktionierte.

» Vergiss nicht, sagte er zu Chase, »ins Wasser.«

»Es macht dir doch nichts, wenn er beim Hereinfallen schon
tot ist, oder?«

»Umso besser.«

Der Screeling kam durch die Halle gesprungen, seine Krallen
klackerten laut iiber den Stein. Die Spitzen seiner Krallen gru-
ben sich in den Boden und wirbelten Staub und Steinbréckchen
auf. Zedd traf ihn mit verdichteten Luftknoten, nagelte ihn fest,
lenkte stindig seine Aufmerksamkeit auf sich und versuchte,
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ihn so langsam wie moglich zu machen, damit sie eine Chance
hitten, mit thm fertigzuwerden. Doch jedes Mal war er augen-
blicklich wieder auf den Beinen und jagte weiter. Chase hielt
sich bereit und ging ein wenig tiefer in die Hocke. Statt des
Schwertes Iag jetzt eine mit sechs Klingen bestiickte Kriegskeule
in seiner Hand.

Der Screeling setzte zu einem unglaublichen Sprung auf den
Zauberer an und landete mit Geheul auf thm. Noch wihrend er
zu Boden ging, spann Zedd Luftnetze, um die Krallen in Schach
zu halten. Reif3zihne schnappten wild nach seiner Kehle.

Mann und Bestie wilzten sich herum, und als der Screeling
nach oben kam, schwang Chase die Keule gegen seinen Kopf
und landete einen Treffer. Die Bestie fuhr zu ihm herum, und
Chase rammte ihr die Keule mitten in die Brust, was sie von
Zedd herunterwarf. Zedd hérte, wie unter dem Schlag Knochen
zu Bruch gingen. Der Screeling schien kaum Notiz davon zu
nehmen.

Er holte mit seinem einen Arm schwungvoﬂ aus, riss Chase
die Beine unter seinem Korper weg und sprang ihm auf die
Brust, als dieser mit lautem Achzen zu Boden ging. Zedd hatte
Miihe, wieder zu Sinnen zu kommen. Rachel legte dem Scree-
ling den Feuerstab auf den Riicken, und Flammen schossen in
die Hohe. Zedd schob ihn mit einem Luftpolster fort, ver-
suchte, ihn ins Wasser zu stoflen, doch der Screeling klammerte
sich mit seiner verbliebenen Kralle an Chase, um genau das zu
verhindern. Seine schwarzen Augen funkelten wiitend hinter
dem Feuer hervor. Knurrend fletschte er die Zihne.

Chase riss die Keule mit beiden Hinden nach oben und er-
wischte die unnachgiebige Bestie mitten im Kreuz. Durch den
Aufprall wurde der Screeling ins Becken gestoflen. Zischend
schoss Dampf in die Hohe, als die Flammen mit dem Wasser in
Berithrung kamen.

Sofort entziindete Zedd die Luft {iber dem Wasser und
speiste das Feuer mit der Wirmeenergie des Wassers. Das Zau-
bererfeuer entzog dem Wasser alle Energie. Das gesamte Becken
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gefror zu einem riesigen Eisklotz. Der Screeling war einge-
schlossen. Das Feuer erlosch flackernd, als die Wirme, die es
speiste, sich erschopft hatte. Ganz plétzlich wurde es, abgese-
hen vom Stohnen der Verletzten auf der anderen Seite der
Halle, still.

Rachel stiirzte sich mit trinenerstickter Stimme auf Chase.
»Chase, Chase, ist dir etwas passiert?«

Er legte einen Arm um sie und hievte sich in eine sitzende
Position. »Nein, nein, Kleines.«

Das entsprach nicht ganz der Wahrheit, wie Zedd erkannte.
»Chase, setz dich sofort auf die Bank da. Ich muss den Men-
schen helfen und méchte nicht, dass die kleinen Augen sehen,
was dort driiben vor sich geht.«

Dieser Appell hatte sicher mehr Erfolg, als Chase zu sagen,
er solle nicht mit seinen Verletzungen herumlaufen, bevor sich
jemand darum kiimmern konnte. Trotzdem war Zedd ein wenig
iiberrascht, als Chase nickte und nicht widersprach.

Der Kommandant und acht seiner Leute eilten herbei. Einige
von ihnen bluteten, einem hatte eine Kralle glatt den Brustpan-
zer aufgerissen. Alle warfen einen Blick auf den im Becken ein-
gefrorenen Screeling. »Gute Arbeit, Zauberer Zorander.« Der
Kommandant nickte knapp und lichelte zum Zeichen seiner
Hochachtung. »Ein paar dort driiben haben tiberlebt. Vielleicht
konnt Thr etwas fiir sie tun?«

»lch werde sie mir ansehen. Kommandant, lasst dieses Mons-
ter von Euern Minnern mit der Streitaxt in Stiicke hacken, be-
vor es dahinterkommt, wie es das Eis zum Schmelzen bringen
kann.«

Der Mann riss die Augen auf. » Wollt Ihr damit sagen, es lebt
noch?«

Zedd gab ihm brummend zu verstehen, dass dem so sei. »Je
eher, desto besser, Kommandant.«

Die Minner hatten ihre Sichelixte bereits vom Giirtel losge-
hakt. Der Kommandant nickte ithnen zu, und sie stiirzten sich

auf das Eis.
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Der Kommandant senkte die Stimme. »Zauberer Zorander,
was ist das fiir ein Ungeheuer?«

Zedd blickte vom Gesicht des Mannes zu Chase hiniiber, der
aufmerksam zuhérte. Er hielt dem Blick des Grenzpostens
stand. »Es ist ein Screeling.« Chase zeigte keinerlei Reaktion,
was der Grenzposten allerdings sowieso so gut wie nie tat. Zedd
wandte sich wieder dem Kommandanten zu.

Der grofie Kerl hatte seine blauen Augen weit aufgerissen.
»Die Screelings sind los?«, fliisterte er tonlos. »Zauberer Zo-
rander ... das konnt Ihr unmaéglich ernst meinen.«

Zedd betrachtete das Gesicht des Mannes. Er entdeckte
Narben, die er zuvor nicht bemerkt hatte, Narben, die von
Kimpfen auf Leben und Tod zeugten. Die Soldaten D'Haras
kannten kaum eine andere Art des Kampfes. Dieser Mann lief3
sich gewohnlich keine Angst in den Augen anmerken. Nicht
einmal angesichts des Todes.

Zedd seufzte. Er hatte seit Tagen nicht geschlafen. Nachdem
die Quadrone versucht hatte, Kahlan gefangen zu nehmen, und
sie geglaubt hatte, Richard sei getétet worden, hatte sie sich in
den Con Dar, den Blutrausch, versetzt und ihre Angreifer gets-
tet. Sie, Chase und Zedd waren drei Tage und drei Nichte lang
zu Fufl unterwegs gewesen, um den Palast zu erreichen, damit
sie Rache iiben konnte. Es war unméglich, einen Konfessor auf-
zuhalten, der sich in den Fingen des Con Dar, jener uralten Mi-
schung magischer Krifte, befand. Dann hatte man sie gefangen
genommen, und sie hatten herausgefunden, dass Richard lebte.
Das war erst gestern gewesen, und doch schien es ewig her zu
sein.

Darken Rahl hatte die ganze Nacht daran gearbeitet, den
drei Kistchen die Magie der Ordnung zu entlocken, wihrend
sie machtlos zugesehen hatten, und erst heute Morgen war
Rahl durch das Offnen des falschen Kistchens getotet worden.
Getotet worden durch das erste Gesetz der Magie, so wie es
Richard angewandt hatte. Das war der Beweis, dass Richard
tiber die Gabe verfigte, auch wenn er es selbst nicht glaubte.
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Denn nur jemand, der die Gabe besafi, konnte das erste Gesetz
der Magie gegen einen Zauberer von Darken Rahls Fihigkeiten
anwenden.

Zedd warf einen kurzen Blick hiniiber zu den Minnern, die
auf den im Eis eingeschlossenen Screeling einhackten. »Wie
lautet Euer Name, Kommandant?«

Der Mann warf sich vor Stolz in die Brust. »Kommandant
General Trimack, Erste Rotte der Palastwache.«

»Erste Rotte? Was sind das fiir Leute?«

Vor Stolz reckte der Mann sein Kinn noch weiter vor. » Wir
sind der Ring aus Stahl, der den Lord Rahl umgibt, Zauberer
Zorander. Zweitausend Mann stark. Wir sind stets zur Stelle,
ehe das Unheil auch nur einen fliichtigen Blick auf Lord Rahl
werfen kann.«

Zedd nickte. »Kommandant General Trimack, ein Mann in
Eurer Stellung weif3, dass es zu den Pflichten der oberen Dienst-
grade gehért, die Last des Wissens einsam und Verschwiegen zu
ertragen.«

»So 1st es.«

»Euer Wissen um den Screeling gehért zu diesen Lasten.
Zumindest vorerst.«

Trimack stiefl einen tiefen Seufzer aus und nickte. »Ver-
stehe.« Er blickte zu den Menschen auf dem Boden der Halle
hintiber. »Und die Verletzten, Zauberer Zorander?«

Zedd hatte Achtung vor einem Soldaten, der sich um un-
schuldige Verwundete sorgte. Seine Gleichgiiltigkeit zuvor war
Pflicht gewesen, nicht Herzlosigkeit. Instinktiv hatte er sich zu-
nichst dem Feind entgegengestellt.

Zedd machte sich, Trimack an seiner Seite, auf den Weg
durch die Halle. »Ihr wisst, dass Darken Rahl tot ist?«

»Ja. Ich war heute Morgen im Groflen Hof. Ich habe gese-
hen, wie der neue Lord Rahl auf dem roten Drachen davonge-
flogen ist.«

»Und Thr werdet Richard ebenso treu dienen, wie Thr seinem

Vorginger gedient habt?«
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»Er ist ein Rahl, oder etwa nicht?«

»Er ist ein Rahl.«

»Und er besitzt die Gabe?«

»Zweifellos.«

Trimack nickte. »Bis zum allerletzten Mann. Ehe das Unheil
auch nur einen fliichtigen Blick auf ithn werfen kann.«

Zedd sah zu thm heriiber. »Es wird nicht einfach sein, unter
ihm zu dienen. Er ist sehr eigensinnig.«

»Er ist ein Rahl. Das sagt dasselbe.«

Zedd musste gegen seinen Willen licheln. »Er ist auch mein
Enkel, wenn er es auch noch nicht weifl. Tatsichlich weif} er
nicht einmal, dass er ein Rahl ist. Oder gar der Lord Rahl.
Maoglicherweise findet er nicht einmal Gefallen an der Stellung,
in der er sich wiederfinden wird. Eines Tages jedoch wird er
Euch brauchen. Thr wiirdet mir einen persénlichen Gefallen tun,
Kommandant General Trimack, wenn Ihr ihm ein wenig Ver-
stindnis entgegenbringen kénntet.«

Trimack liefl den Blick priifend tiber das Gelinde schweifen,
allzeit gewappnet gegen jedwede neue Gefahr. »Ich wiirde mein
Leben fiir ihn opfern.«

»lch glaube, anfangs wire ihm Verstindnis dienlicher. Er hile
sich fir einen Waldfiihrer. Er ist von Natur aus ein geborener
Fiihrer, blof8 nicht seiner eigenen Einschitzung nach. Er wird
nichts damit zu schaffen haben wollen, trotzdem ist es tiber thn
gekommen.«

Endlich erschien ein Licheln auf Trimacks Gesicht. »Euer
Wunsch ist mir Befehl.« Er blieb stehen und drehte sich zum
Zauberer um. »Ich bin ein Soldat D’Haras. Ich diene Lord
Rahl. Lord Rahl muss aber auch uns dienen. Ich bin der Stahl
gegen den Stahl. Er muss die Magie sein gegen die Magie. Viel-
leicht kann er ohne den Stahl iberleben, aber wir kénnen nicht
ohne Magie iiberleben. Und nun verratet mir, was ein Screeling
aus der Unterwelt hier zu suchen hat.«

Zedd nickte und stiefl einen Seufzer aus. »Euer fritherer

Lord Rahl hat sich in gefihrliche Zaubereien eingemischt. Zau-
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bereien aus der Unterwelt. Er hat den Schleier zwischen dieser
und der Unterwelt zerrissen.«

»Verdammter Narr. Er soll uns dienen, nicht in die ewige
Nacht fiihren. Jemand hitte ihn umbringen sollen.«

»Jemand hat es getan. Richard.«

Trimack knurrte. »Dann dient uns Lord Rahl bereits.«

»Vor ein paar Tagen noch hitten manche das als Verrat be-
trachtet.«

»Es ist ein groflerer Verrat, die Lebenden den Toten auszulie-
fern.«

»Gestern noch hittet Thr Richard getétet, um ihn daran zu
hindern, Darken Rahl ein Haar zu kriimmen.«

»Und gestern hitte er mich getotet, um an sein Opfer zu ge-
langen. Doch nun dienen wir einander. Nur ein Narr schreitet
riickwirtsgewandt in die Zukunft.«

Zedd nickte und erbot ithm ein zégerndes, dabei warmes Li-
cheln des Respekts‘ Doch dann kniff er die Augen zusammen
und beugte sich zu thm vor. »Kommandant, wenn der Schleier
nicht geschlossen und der Hiiter auf die Welt losgelassen wird,
werden alle dasselbe Schicksal teilen. Nicht nur D’Hara, son-
dern die Welt in threr Gesamtheit wird vernichtet werden. Nach
dem, was ich den Prophezeiungen entnommen habe, kénnte
Richard der Einzige sein, der in der Lage ist, den Riss im
Schleier zu schlieflen. Denkt daran, wenn das Unheil versucht,
einen Blick auf Richard zu werfen.«

Trimacks Augen waren wie aus Eis. »Stahl gegen Stahl, auf
dass er Magie gegen die Magie sein kann.«

»lhr habt mich ganz richtig verstanden.«
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3. KAPITEL

Im Niherkommen lief3 Zedd den Blick iber die Toten und die
Sterbenden schweifen. Uberall war Blut, es war unmdglich,
nicht hineinzutreten. Es tat ihm im Herzen weh, als er die Ver-
letzten sah. Ein einziger Screeling? Was, wenn noch mehr ka-
men?

»Kommandant! Lasst ein paar Heilerinnen holen. Hier gibt
es mehr Verletzte, als ich versorgen kannl«

»Schon geschehen, Zauberer Zorander.«

Zedd nickte und machte sich daran, die Verwundeten zu un-
tersuchen. Soldaten der Ersten Rotte schafften die Toten, von
denen viele zu ihren eigenen Leuten gehérten, aus dem Weg
und spendeten den Verletzten Trost. Zedd legte ihnen die Hand
an die Schlife, um die Verletzungen zu erspiiren und zu erfiih-
len, was ein Heiler erledigen konnte und was mehr Zuwendung
erforderte.

Er beriihrte einen jungen Soldaten, dessen Atem rasselnd
ging, wihrend er Blut spuckte. Zedd stohnte auf, als er seine
Verletzung erfiihlte. Ein kurzer Blick nach unten zeigte thm die
Rippenknochen, die durch ein faustgrofies Loch im Brustpan-
zer nach auflen gerissen worden waren. Zedd drehte sich der
Magen um. Trimack kniete auf der anderen Seite des Jungen.
Der Zauberer blickte kurz hoch zum Kommandanten, der
nickte zum Zeichen, dass er verstanden hatte. Der junge Mann
hatte nur noch wenige Dutzend Atemziige zu machen.

»Eahrt fort«, meinte der Kommandant mit leiser Stimme,
»wich werde bei dem Jungen bleiben.«
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Zedd zog weiter, indes Trimack die Hand des jungen Man-
nes ergriff und versuchte, ihm ein wenig Trost zu spenden. Drei
Frauen mit langen braunen Récken, auf die Rethen von Taschen
aufgeniht waren, kamen herbeigeeilt. Ihre wissenden Blicke er-
fassten die Lage, ohne mit der Wimper zu zucken.

Die drei Frauen zogen Bandagen und Verbinde aus den gro-
en Taschen und machten sich augenblicklich daran, Wunden
zu vernihen und Arzneien zu verabreichen. Bei den meisten
Verwundungen reichte das Geschick der Frauen, und wo nicht,
wusste auch der Zauberer nicht mehr zu helfen. Zedd bat eine
der drei Frauen, jene, die am wenigsten danach aussah, als wiirde
sie sich Protest gefallen lassen, nach Chase zu sehen. Zedd sah
ithn mit auf die Brust gesacktem Kinn hinten in der Halle auf
der Bank hocken, auf dem Boden neben ihm Rachel, die die
Arme um sein Bein geschlungen hatte.

Zedd und die beiden anderen Heilerinnen gingen zwischen
den auf dem Boden liegenden Menschen umbher, halfen, wo sie
konnten, machten sich weiter auf, wo es fiir sie nichts mehr zu
tun gab. Eine der Heilerinnen rief nach ihm. Sie stand tiber eine
Frau in mittleren Jahren gebeugt, die versuchte, sie fortzuwin-
ken.

»Bitte«, meinte sie mit schwacher Stimme, »helft den ande-
ren. Mir geht es gut. Ich brauche nur ein wenig Ruhe. Bitte.
Helft den anderen.«

Zedd spiirte sein feuchtes, blutgetrinktes Gewand an den
Knien, als er neben ihr in die Hocke ging. Sie stief3 seine Hinde
fort. Mit der anderen Hand hielt sie sich den Bauch, um zu ver-
hindern, dass ihre Eingeweide aus einer Risswunde in ihrem
Unterleib heraustraten.

»Bitte. Es gibt noch andere, die Hilfe brauchen.«

Zedd hob eine Braue und blickte in thr aschfahles Gesicht.
An einer feinen Goldkette in threm Haar hing ein blauer Stein,
der auf ihrer Stirn lag. Der blaue Stein passte so genau zu ihren
Augen, dass man meinen mochte, sie hitte deren drei. Der Zau-
berer glaubte, den Stein wiederzuerkennen, und fragte sich, ob
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das moglich war oder ob es nur ein aus einer Laune heraus ge-
kauftes Geschmeide war. Sehr lange hatte er niemanden mehr
gesehen, der einen solchen Stein als Zeichen seiner Berufung
trug. Gewiss hatte diese junge Frau keine Ahnung, was er be-
deutete.

»lch bin Zauberer Zeddicus Zu'l Zorander. Und wer bist du,
mein Kind, dass du mir Befehle gibst?«

Ihr Gesicht wurde noch blasser. » Vergebt mir, Zauberer .. .«

Sie beruhigte sich, als Zedd ihr die Fingerspitzen auf die
Stirn legte. Der Schmerz raubte thm mit einer Plétzlichkeit den
Atem, dass er seine Finger zuriickriss. Nur mit Miihe konnte er
die Trinen unterdriicken.

Augenblicklich stand fiir thn zweifelsfrei fest: Sie trug den
Stein tatsichlich als Zeichen ihrer Berufung. Der Stein, der zur
Augenfarbe passen musste und wie ein drittes Auge auf der
Stirn getragen wurde, galt als Talisman, der ihre innere Vision
kundtat.

Eine Hand packte ihn hinten am Gewand und zerrte daran.

»Zaubererl«, kam eine quengelnde Stimme von hinten. »Du
wirst dich zuerst um mich kiimmernl« Zedd drehte sich um
und sah sich einem Gesicht gegeniiber, das zu der Stimme
passte, sie vielleicht sogar noch ein wenig iibertraf. »Ich bin
Lady Ordith Condatith de Dackidvich aus dem Hause von Bur-
galass. Dieses Frauenzimmer ist nur meine Leibdienerin. Wiire
sie so schnell gewesen, wie sie hitte sein sollen, wiirde ich nicht
so leiden! Ich hitte getotet werden konnen, so sehr hat sie getro-
delt! Du wirst erst mich versorgen! Ich kann jeden Augenblick
mein Leben aushauchen!«

Zedd brauchte sie nicht einmal zu berithren, um zu wissen,
wie geringfiigig ihre Verletzungen waren. »Vergebt mir, My-
lady.« Er tat, als legte er ihr die Finger an die Stirn. Wie er sich
gedacht hatte: eine schwere Prellung der Rippen, ein paar klei-
nere an den Beinen, eine kleine Schnittwunde am Arm, die
schlimmstenfalls mit ein, zwei Stichen verniht werden musste.

»Nun?« Sie griff nach der silbernen Krause um ihren Hals.
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»Zauberer«, murmelte sie. »Nutzloses Pack, wenn du die Wahr-
heit wissen willst. Und diese Wachen! Haben doch wieder auf
ithrem Posten geschlafen! Das wird Lord Rahl erfahren! Nun?
Was ist mit meinen Verletzungen?«

»Mpylady, ich bin nicht sicher, ob ich noch etwas fiir Euch
tun kann.«

»Wasl« Sie packte ithn am Kragen seines Gewandes und
zerrte heftig daran. »Du solltest dein Bestes geben, sonst gebe
ich mein Bestes, damit Lord Rahl deinen Kopf auf eine Lanze
spief3t! Dann wollen wir doch mal sehen, was dir deine Zaube-
rel niitztl«

»Gewiss, Mylady. Ich werde bestrebt sein, mein Bestes zu ge-
ben.«

Er riss den kastanienbraunen Samtstoff des Armels an dem
kleinen Einschnitt auseinander, verwandelte ithn in einen riesigen
herunterhingenden Lappen, dann legte er seine Hand wieder
der Frau mit dem blauen Stein auf die Schulter. Die Verwundete
stohnte auf, als er einen Teil ithrer Schmerzen blockierte und ihre
Krifte stirkte. Ihr stockender Atem wurde gleichmifiger. Er lief3
seine Hand auf ihrer Schulter liegen und verstromte zur Beruhi-
gung und zum Trost ein wenig Magie in threm Korper.

Lady Ordith stief} einen schrillen Schrei aus. »Mein Kleid!
Du hast mein Kleid ruiniert!«

» Tut mir leid, Mylady, aber wir diirfen nicht riskieren, dass
die Wunde brandig wird. An Eurer Stelle wiirde ich eher auf das
Kleid verzichten als auf einen Arm, was denkt Thr?«

»Nun ja, ich denke ...«

»Zehn bis fiinfzehn Stiche sollten geniigen, sagte er zu der
stimmig gebauten Heilerin, die vorniibergebeugt zwischen den
beiden auf dem Boden liegenden Frauen stand. Der Blick aus
deren harten graublauen Augen wanderte kurz zu der winzigen
‘Wunde, dann zuriick zum Zauberer.

»Sicherlich wisst Thr das am besten, Zauberer Zorander,
sagte sie mit ruhiger Stimme, und nur ihr Blick verriet, dass sie
seine wahre Absicht verstanden hatte.
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»Was! Du lisst diese Kuh von einer Hebamme deine Arbeit
tun?«

»Mylady, ich bin ein alter Mann. Nihen hat noch nie zu
meinen Stirken gehort, und meine Hinde zittern fiirchterlich.
Ich fiirchte, ich wiirde mehr Schaden anrichten, als ich gutma-
chen kann, aber wenn Thr darauf besteht, werde ich natiirlich
versuchen, mein Bestes zu geben .. .«

»Nein«, meinte sie verschnupft. »Soll die Kuh es eben tun.«

»Sehr wohl.« Er blickte zu der Heilerin hinauf. Thr Gesicht
verriet keinerlei Regung, nur ithre Wangen hatten sich ein wenig
rot gefirbt. »Ich fiirchte, gegen ihre anderen Verletzungen gibt
es nur ein erfolgversprechendes Mittel, bedenkt man die Qua-
len, die sie erleiden muss. Hast du ein wenig Flechtwurz in dei-
nen groflen Taschen?«

Sie runzelte leicht verwirrt die Stirn. »Ja, aber .. .«

»QGut«, unterbrach er sie. »Ich denke, zwei Wiirfel diirften
genigen.«

Sie zog erstaunt die Augenbrauen hoch. »Zwei?«

»Wagt ja nicht, mir knauserig zu kommenl, kreischte Lady
Ordith. »Wenn es nicht fir alle reicht, wird jemand von gerin-
gerer Bedeutung eben verzichten missen! Ich verlange jedenfalls
die volle Dosis!«

»Sehr wohl.« Zedd schaute kurz zur Heilerin hinauf. » Ver-
abreiche ihr die volle Dosis. Drei Wiirfel, zerkleinert, nicht am
Stiick.«

Die Heilerin riss die Augen noch ein Stiick weiter auf und
fragte tonlos fliisternd: »Zerkleinert’« Zedd zwinkerte und nickte
beharrlich. Seine Mundwinkel kriuselten sich zu einem
Schmunzeln nach oben, das er nicht mehr bindigen konnte.

Flechtwurz betiubte bei kleineren\/erletzungen den Schmerz,
doch sie konnte im Stiick geschluckt werden. Ein kleiner Wiirfel
war mehr als genug. Zerkleinert und in dieser Menge wiirde sie
Lady Ordiths Innerstes nach auflen kehren. Die gute Frau
wiirde den grofiten Teil der nichsten Woche auf ithrem Abtritt
verbringen.
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»Wie heiflit du, Liebes2«, fragte er die Heilerin.

»Kelly Hallick.«

Zedd entfuhr ein miider Seufzer. »Keﬂy, gibt es noch andere,
die deine betrichtlichen Fihigkeiten tiberfordern?«

»WNein, Sir, Middea und Annalee sind gerade dabei, die letz-
ten zu verarzten.«

»Dann bring Lady Ordith bitte an einen Ort, wo sie nicht ...
wo es bequemer fiir sie ist, wihrend du dich um sie kiimmerst.«

Kelly betrachtete die Frau, der Zedd zum Trost die Hand
aufgelegt hatte, und den Riss in ihrem Unterleib, dann sah sie
thm wieder in die Augen. »Natiirlich, Zauberer Zorander. IThr
seht sehr miide aus. Wenn Ihr spiter zu mir kommen wollt, be-
reite ich Euch einen Stenadine-Tee.« Wieder umspielte das
diinne Licheln ithre Mundwinkel.

Auch Zedd konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen. Neben
seiner anregenden Wirkung wurde Stenadine auch benutzt, um
Liebhabern neue Kraft und Ausdauer zu verlethen. Aus dem
Funkeln in ihren Augen schloss er, dass sie sehr guten Stena-
dine-Tee bereitete.

Er zwinkerte Kelly zu. » Vielleicht werde ich tatsichlich kom-
men.« Zu jedem anderen Zeitpunkt hitte er es ernsthaft in Er-
wigung gezogen — Kelly war eine hiibsche Frau —, doch im Au-
genblick war es das Letzte, an das er jetzt denken konnte.

»Lady Ordith, wie lautet der Name Eurer Leibdienerin?«

»Jebra Bevinvier. Ein vollkommen nutzloses Midchen. Faul
und unverschimt.«

»Nun, Thr werdet Euch nicht mehr mit ihrer Unzulinglich-
keit belasten miissen. Sie wird lange brauchen, bis sie sich wieder
erholt hat, und Thr werdet schon in Kiirze den Palast verlassen.«

»Verlassen? Wovon redest du?« Sie reckte thre Nase in die
Luft. »Ich habe nicht die Absicht, von hier fortzugehen.«

»Der Palast ist fiir eine Lady von Eurer Wichtigkeit nicht
mehr sicher. Thr werdet zu Euerm eigenen Schutz abreisen miis-
sen. Wie Ihr selbst gesagt habt, schlafen die Wachen die Hilfte

der Zeit. Ihr miisst fort von hier.«
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»Nun, ich habe ganz einfach nicht die Absicht ...«

»Kelly« — er warf ihr einen strengen Blick zu —, »bitte be-
gleite Lady Ordith an einen Ort, wo du dich um sie kitmmern
kannst.«

Kelly schleppte Lady Ordith wie eine Ladung Wische von
dannen, bevor diese Gelegenheit hatte, weiteren Arger ZUu ma-
chen. Zedd wandete sich freundlich lichelnd an Jebra und strich
ihr einige Strihnen ihres kurzen sandfarbenen Haares aus dem
Gesicht. Sie hielt einen Arm iiber ihre schwere Wunde. Es war
Zedd gelungen, die Blutung gréfitenteils zum Stillstand zu
bringen, doch das allein wiirde sie noch nicht retten. Was drau-
Ben lag, musste wieder zuriick an seinen Platz.

»Danke, Sir. Ich fithle mich schon viel besser. Wenn Thr mir
aufhelfen konntet, werde ich Euch nicht linger behelligen.«

»Lieg still, mein Kind, sagte er leise. » Wir miissen uns un-
terhalten.«

Mit einem strengen Blick scheuchte er die Schaulustigen zu-
riick. Den Soldaten der Ersten Rotte gentigte dieser eine kurze
Blick, und sofort dringten sie die Menschen auseinander.

Ihre Lippen bebten, als ihre Brust sich schneller hob und
senkte. Sie nickte thm kurz zu. Thre Lider flatterten. »Ich werde
sterben, nicht wahr2«

»Ich will dich nicht anliigen, Kind. Bereits im ausgeruhten
Zustand wiirde die Behandlung der Wunde die Grenze meiner
Fihigkeiten erreichen. Aber dir bleibt nicht mehr genug Zeit,
dass ich mich ausruhen konnte. Wenn ich nichts unternehme,
wirst du sterben. Und wenn ich es versuche, kénnte dies dein
Ende gar beschleunigen.«

»Wie lange noch?«

»Wenn ich nichts unternehme, vielleicht noch Stunden.
Maglicherweise noch die Nacht. Ich kénnte deine Schmerzen
lindern, damit das Ende wenigstens ertriglich wird.«

Sie schloss die Augen, als ihr die Trinen tiber die Wangen lie-
fen. »Ich hitte nie gedacht, dass ich so am Leben hinge.«

»Wegen des Steins der Seher, den du trigst2«
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Sie riss die Augen auf. »lhr wisst Bescheid? Thr habt den
Stein erkannt? Thr wisst, was ich bin?«

»Ja, das tue ich. Die Zeiten sind liingst vorbei, als die Men-
schen einen Seher noch am Stein erkannten, aber ich bin alt. Ich
habe so etwas frither schon gesehen. Sollte ich dir deshalb nicht
helfen? Hattest du Angst davor, was die Beriihrung mit mir ma-
chen konnte?«

Sie nickte schwach. »Aber plétzlich spiire ich, dass ich wei-
terleben mochte.«

Zedd titschelte ithr die Schulter. »Genau das wollte ich ho-
ren, Kind. Mach dir um mich keine Sorgen. Ich bin ein Zaube-
rer erster Ordnung, nicht irgendein Griinschnabel.«

»Erster Ordnung?«, fliisterte sie mit groflen Augen. »Ich
wusste nicht, dass es noch einen davon gibt. Bitte, Sir, riskiert
Euer Leben nicht fiir jemanden wie mich.«

Zedd lichelte. »Es ist kein grofles Risiko, nur ein wenig
schmerzhaft. Ich heifle ﬁbrigens Zedd.«

Sie dachte einen Augenblick lang nach, dann legte sie thm die
freie Hand auf den Arm. »Zedd ... wenn ich die Wahl hitte ...
ich mochte weiterleben.«

Zedd lichelte ein wenig und strich ihr dber die kalte,
schweiflbedeckte Stirn. »Dann verspreche ich dir, mir aller-
grofite Mithe zu geben.« Sie nickte. »Kannst du irgendetwas
tun, Jebra, um die Schmerzen deiner Visionen zuriickzuhal-
ten?«

Sie biss sich auf die Unterlippe und schiittelte den Kopf,
wihrend sie erneut in Trinen ausbrach. » Tut mir leid«, sagte sie
leise, kaum horbar. » Vielleicht solltet Thr nicht ...«

»Still, Kind«, trostete er sie.

Zedd schopfte tief Luft und legte eine Hand auf den Arm,
der ihre Gedirme zuriickhielt. Die andere legte er mit der
Handfliche nach unten sachte iiber ihre Augen. Diese Wunde
war keine, die er von auflen hitte richten konnen. Es musste von
innen geheilt werden, mithilfe ihres eigenen Willens. Es konnte
sie toten. Und ihn genauso.
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Er wappnete sich und Iéste die Sperre in seinem Kopf. Der
Aufprall der Schmerzen sog ithm die Luft aus der Lunge. Er
wagte nicht, Kraft fiir einen Atemzug zu vergeuden. Er biss die
Zihne zusammen und kimpfte mit vor Anstrengung zu Stein
verhirteten Muskeln dagegen an. Dabei hatte er den Schmerz
der Wunde noch nicht einmal angetastet. Er musste sich um die
Schmerzen ihrer Visionen kitmmern und sie passieren, bevor er
sich diesem Problem widmen konnte.

Unertrigliche Schmerzen sogen seinen Verstand in einen
schwarzen Strom. Gespinste aus ihren Visionen wirbelten vor-
bei. Thre Bedeutung konnte er nur erraten, doch die Schmerzen
ihrer Existenz waren nur zu lebendig. Trinen schossen aus sei-
nen fest geschlossenen Augen; er zitterte am ganzen Korper,
wihrend er sich unter gréfiter Mithe durch den reiflenden
Strom der Angste kimpfte. Auf keinen Fall durfte er sich von
thm fortschwemmen lassen, das wire sein Ende und wiirde thn
verschlingen.

Die Gefiihle ihrer Visionen schiittelten thn durch, wihrend
er immer tiefer in ihren Verstand gesogen wurde. Distere Ge-
danken dicht unter der Oberfliche der Wahrnehmung griffen
nach seinem Willen und versuchten, ithn in die Tiefen der Hoff-
nungslosigkeit zu zerren. Seine eigenen schmerzhaften Erinne-
rungen dringten sich an die Oberfliche seines Bewusstseins
und gesellten sich als entsetzliche Qualen und Wahnvorstellun-
gen zu Jebras lebenslangem Kummer. Nur seiner Erfahrung und
seiner Entschlossenheit war es zu verdanken, dass er weder Ver-
stand noch seinen Willen verlor und nicht in die bodenlosen
Wasser der Verbitterung und des Leids gesogen wurde.

SchlieBllich erreichte er das ruhige weifle Licht im Zentrum
ihres Seins. Zedd genoss die vergleichsweise milden Qualen ih-
rer lebensbedrohlichen Wunde in vollen Ziigen. Die Wirklich-
keit entsprach nur selten der Fantasie, und in der Fantasie war
der Schmerz Wirklichkeit.

Voller Gier sog die kalte Finsternis ewiger Nacht rings um

das ruhige Zentrum die schwindende Wirme und das Licht ih-
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res Lebens in sich auf, um Jebras Geist fiir immer zu umnach-
ten. Zedd riss diesen Schleier zuriick, damit das Licht seiner
Gabe ihren Geist mit Leben und Vitalitit erfiillen konnte. Die
Schatten wichen vor der Kraft seiner additiven Magie zuriick.

Die Kraft dieser Magie, ihr Verlangen nach Leben und nach
Wohlergehen, sog die freigelegten Organe an die Stelle zuriick,
die der Schopfer fir sie vorgesehen hatte. Zedd wagte es noch
immer nicht, Kraft darauf zu verschwenden, ithr Leiden abzu-
blocken. Jebra kriimmte sich und winselte vor Schmerzen. Auch
er spiirte ihre Pein. Sein Unterleib war von der gleichen Qual
entflammt, die auch sie verspiirte. Er erbebte unter ihrer bren-
nenden Schirfe.

Als das Schlimmste, das, was jede Vorstellungskraft tiber-
stieg, vollbracht war, eriibrigte er endlich einen Teil seiner Ma-
gie, um ihre Qualen abzublocken. Jebra sackte mit erleichtertem
Stohnen zusammen. Er spiirte die Erleichterung am eigenen
Leib.

Zedd benutzte seine Energie, um ihre Wunde zusammenzu-
ziehen, damit sich Gewebe mit Gewebe, Fleisch mit Fleisch
Schicht um Schicht wieder miteinander verbanden, bis hin zur
Hautoberfliche, die sich zusammentftigte, als wire sie nie aufge-
rissen gewesen.

Als er endlich fertig war, brauchte Zedd nur Jebras Gedan-
ken zu entkommen. Das war ebenso gefihrlich wie der Einstieg,
und Zedds Kraft war beinahe verzehrt — er hatte sie ihr {iberlas-
sen. Um nicht noch mehr Zeit mit unniitzen Uberlegungen zu
verschwenden, iiberlief} er sich dem Fluss der Schmerzen.

Fast eine Stunde nach Beginn fand er sich vorniibergebeugt
auf den Knien und unbeherrscht weinend wieder. Jebra saf3 auf-
recht vor ihm, hatte die Arme um ihn geschlungen und driickte
seinen Kopf an ihre Schulter. Als er merkte, dass er wieder zu-
riick war, riss er sich sofort zusammen und richtete sich auf. Er
sah sich in der Halle um. Die Leute waren ein gutes Stiick zu-
riickgedringt worden, aufler Horweite. Niemand war erpicht
darauf, sich in der Nihe eines Zauberers aufzuhalten, der eine
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Magie ausiibte, bei der die Menschen derart schrien, wie Jebra
das gerade getan hatte.

»Na also«, sagte er schliefBlich, nachdem er ein gewisses Maf}
an Haltung wiedergewonnen hatte, »das war doch gar nicht so
schlimm. Ich glaube, jetzt ist alles wieder in Ordnung.«

Jebra lachte leise und benommen und driickte ihn fest an
sich. »Ich wurde gelehrt, ein Zauberer konnte keinen Seher hei-
len.«

Es gelang Zedd, einen seiner diirren Finger zu erheben. »Ein
gewdhnlicher Zauberer kann das auch nicht, meine Liebe. Aber
ich bin Zeddicus Zu'l Zorander, ein Zauberer der ersten Ord-
nung.«

Jebra wischte sich eine Trine von der Wange. »Ich besitze
nichts von Wert, mit dem ich Euch bezahlen kénnte, nur das
hier.« Sie l6ste das goldene Kettchen aus ithrem Haar und legte
es thm in die Hand. »Bitte, nehmt meine bescheidene Gabe an.«

Zedd betrachtete die Kette mit dem blauen Stein. »Das ist
sehr freundlich von dir, Jebra Bevinvier. Ich bin gerithrt.« Zedd
verspiirte ein leichtes Gefiihl der Schuld, schlief8lich hatte er ihr
den Impuls eingegeben. »Es ist eine hiibsche Kette, und ich
werde sie in Demut und Dankbarkeit entgegennehmen.« Mit
einem fadendiinnen Kraftstrom 16ste er den Stein aus seiner
Fassung. Er gab den Stein zuriick, er brauchte blof} die Kette.
»Doch die Kette geniigt als Bezahlung. Behalte deinen Stein, er
gehort rechtmiBig dir.«

Mit einem Nicken schloss sie die Finger um den Stein und
gab ihm einen Kuss auf die Wange. Er lief3 es lichelnd gesche-
hen.

»Und nun, meine Liebe, musst du dich dringend ausruhen.
Ich habe eine ganze Menge deiner Kraft verbraucht, um die
Dinge zu richten. Ein paar Tage Bettruhe vielleicht, und du
tiihlst dich praktisch wie neugeboren.«

»lch fiirchte, Ihr habt mich nicht nur gesund gemacht, son-
dern auch um meine Arbeit gebracht. Ich muss eine Arbeit fin-
den, sonst habe ich nichts zu essen.« Sie lief3 den Blick an dem
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blutverschmierten, zerfetzten Riss in ihrem Kleid entlangglei-
ten. »Und um mir etwas zum Anziehen zu kaufen.«

»Wieso hast du den Stein getragen, wenn du Dienerin bei
Lady Ordith warst«

»Nicht viele kennen die Bedeutung des Steins. Lady Ordith
kannte sie nicht. IThr Mann, der Graf, kannte sie. Er wollte
meine Dienste, doch seine Frau hitte es niemals zugelassen,
dass eine Frau in seinen Diensten steht, also stellte er mich als
thre Dienerin ein.

Ich weifl, es ist nicht gerade ehrenvoll fiir einen Seher, sich
heimlich eine Stelle zu verschaffen, doch in Burgalass herrscht
der Hunger. Meine Familie wusste von meinen Fihigkeiten und
verschloss die Tiir vor mir. Sie hatten Angst vor den Visionen,
die ich von ithnen haben konnte. Bevor meine Grofmutter starb,
Iegte sie mir ihren Stein in die Hand und meinte, es sei eine
Ehre fiir sie, wenn ich ihn tragen wiirde.«

Jebra presste die Faust, in der sie den Stein hielt, an ihre
Wange. »Danke, sagte sie leise, »dass Thr ihn nicht angenom-
men habt. Und danke fiir Euer Verstindnis.«

Wieder meldete sich Zedds Gewissen. »Also hat dieser Graf
dich einstellen lassen und dich dann fiir seine eigenen Zwecke
missbraucht?«

»Ja. Das ist ungefihr ein Dutzend Jahre her. Als Lady Or-
diths Leibdienerin war ich fast bei jedem Treffen und bei jeder
Amtshandlung anwesend. AnschlieBend kam dann der Graf zu
mir, und ich erzihlte ihm, was ich von seinen Widersachern auf-
geschnappt hatte. Dank meiner Mithilfe gelang es ihm, seine
Macht und seinen Reichtum zu vergrofern.

Tatsichlich kennt so gut wie niemand mehr den Stein der
Seher. Der Graf verabscheute Menschen, die das alte Wissen
leugnen. Er machte sich tiber die Unwissenheit seiner Gegner
lustig, indem er mich den Stein in aller Offentlichkeit tragen
lief3.

Auflerdem musste ich ein Auge auf Lady Ordith halten. Was

sie daran hinderte, sich erfolgreich selbst zur Witwe zu machen.
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Mittlerweile gibt sie sich damit zufrieden, das Haus des Grafen
zu meiden, wann immer sie nur kann. Sie wird nicht trauern,
weil sie mich los ist. Der Graf hat seine Macht benutzt, um
mich zu halten, auch wenn Lady Ordith es lieber anders gesehen
hitte.«

»Wieso sollte sie mit deinen Diensten unzufrieden sein?« Er
grinste. »Bist du wirklich faul und unverschimt, wie sie behaup-
tet?«

Jebra lichelte zuriick, wobei die Filtchen in den Augenwin-
keln immer tiefer wurden. »Nein. Es liegt an den Visionen.
Manchmal, wenn ich sie habe, nun ja, Ihr habt bei meiner Hei-
lung einen gewissen Schmerz verspiirt, wenn es ftir mich wohl
auch nicht ganz so schlimm ist. Manchmal haben mich die
Schmerzen eine Zeit lang daran gehindert, ihr zu dienen.«

Zedd rieb sich das Kinn. »Nun, da du aufler Diensten stehst,
wirst du im Palast des Volkes Gast sein, bis du dich erholt hast.
Ich habe ein wenig Einfluss hier.« Plotzlich wurde thm auf
wunderbare Weise bewusst, wie sehr das stimmte, und er zog ei-
nen Geldbeutel aus der Tasche seines Gewandes. Er schiittelte
ihn leicht. »Fir deine Auslagen und als Lohn, vorausgesetzt, ich
kann dich tiberreden, einen neuen Arbeitgeber anzunehmen.«

Sie wog den Beutel in der Hand und priifte sein Gewicht.
»Wenn es Kupfer ist, reicht es nur fiir jemanden wie dich.« Sie
lachelte und beugte sich ein wenig weiter vor. Ihre Augen blitz-
ten vergniigt auf und tadelten ihn gleichzeitig. »Und wenn es
Silber ist, dann ist es zu viel.«

Zedd sah sie ernst an. »Es ist Gold.« Sie erschrak und war
fassungslos. »Allerdings wirst du nicht hauptsichlich fiir mich
arbeiten.«

Sie starrte auf den Beutel voller Gold in ihrer Hand, dann
sah sie Zedd wieder an. »Fiir wen dann?«

»Fiir Richard. Den neuen Lord Rahl.«

Jebra wurde blass, schiittelte heftig den Kopf und zog die
Schultern hoch. Sie legte den Geldbeutel zuriick in Zedds

Hand. »Nein.« Noch eine Spur blasser, schiittelte sie erneut
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den Kopf. »Nein. Tut mir leid. Ich méchte nicht fiir ihn arbei-
ten. Nein.«

Zedd runzelte die Stirn. »Er ist kein béser Mensch. Er ist
sogar recht freundlich.«

»Das weif3 ich.«

»Du weillt, wer er ist2«

Sie sah auf ithre Hinde und nickte. »Ich weif3 es. Ich habe ihn
gestern gesehen. Am ersten Tag des Winters.«

»Und du hattest eine Vision, als du ihn gesehen hast?«

Thre Stimme klang schwach und voller Angst. »Ja.«

»Jebra, erzihl mir, was du gesehen hast. Jede Einzelheit. Bitte.
Es ist wichtig.«

Sie sah ihn lange unter gesenkten Lidern hervor an, dann

blickte sie wieder auf ihre Hinde und biss sich auf die Unter-
lippe.

»Es war wihrend der Andacht gestern. Als die Glocke er-
ténte, bin ich zu einem Gebetsplatz gegangen, und dort stand
er und blickte ins Becken. Er ist mir aufgefallen, weil er das
Schwert des Suchers trug. Und weil er grofl war und gut aussah.
Auflerdem kniete er nicht wie die anderen. Er stand aufrecht da
und sah zu, wie die Menschen sich versammelten, und als ich
niher kam, trafen sich kurz unsere Blicke. Nur fur einen Mo-
ment. Die Kraft, die von thm ausging, raubte mir den Atem.

Ein Seher kann bestimmte Arten von Kraft spiiren, die ein
Mensch verstromt — die Gabe zum Beispiel.« Sie hob den Kopf
und blickte Zedd an. »Ich hatte schon frither Menschen gese-
hen, die tiber die Gabe verfiigten. Ich habe ihre Aura gesehen.
Es war stets wie bei Euch eine gewisse Wirme, eine Sanftheit.
Eure Aura ist wunderschon. Seine war anders. Ich meine, sie ih-
nelte der Euren, aber da war noch etwas.«

»Die Fihigkeit zur Gewalt«, meinte Zedd mit sanfter
Stimme. »Er ist der Sucher.«

Sie nickte. »Kann sein. Ich weif3 es nicht. Ich habe nie etwas
Derartiges gesehen. Aber ich kann Euch sagen, wie es sich ange-
fithlt hat. Es war, als wiirde mein Gesicht in ein Becken mit Eis-
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wasser gestoflen, bevor ich auch nur Gelegenheit hatte, Luft zu
schopfen.

Von manchen Menschen bekomme ich nie eine Vision. Von
anderen dagegen schon. Ich weifl niemals vorher, wann sie
kommt. Manche Menschen verstrahlen stirkere Auren und Vi-
sionen, wenn sie sich in einer Notlage befinden. Er verstromte
sie wie Blitze wihrend eines Gewitters. Er litt unter ungeheu-
ren Gefiihlsqualen. Wie ein Tier in einer Falle, das versucht, sich
das eigene Bein abzubeiflen. Er empfand das grausame Gefiihl,
seine Freunde verraten zu miissen, um sie retten zu kénnen. Ich
habe das nicht verstanden. Es ergab keinen Sinn.

Da war das Bild einer Frau, einer wunderschénen Frau mit
langem Haar. Ein Konfessor vielleicht, obwohl ich nicht weif3,
wie das sein konnte. Seine Aura loderte der quilenden Sorge
um sie wegen so heftig, dass ich mein Gesicht abtastete, aus
Angst, die Haut sei versengt. Hitte ich nicht schon der Andacht
wegen gekniet, hitten mich die Schmerzen dieser Aura zum
Kniefall gebracht.

Fast wire ich zu thm hingeeilt, um ihn zu trosten, als zwei
Mord-Sith hinzukamen und sahen, dass er stand und nicht
kniete. Er hatte keine Angst, trotzdem sank er auf die Knie aus
Resignation iiber den fiirchterlichen Verrat, zu dem man ihn ge-
zwungen hatte. Ich war erleichtert, als er sich hinkniete, und
dachte, damit wire die Geschichte beendet. Ich war froh, nur
die Aura und keine echten Visionen gesehen zu haben. Von die-
sem Mann wollte ich keine Visionen sehen.« Sie blickte ins
Leere, scheinbar versunken in ihre Erinnerung.

»Aber damit war die Geschichte noch nicht zu Ende?«

Ihr Blick kehrte in das Hier und Jetzt zuriick. »Nein. Erst
dachte ich, das Schlimmste sei vorbei, doch was ich gesehen
hatte, rithrte nicht an das heran, was noch kommen sollte.«

Jebra rieb sich einen Augenblick lang die Hinde. » Wir spra-
chen gerade das Gebet an Vater Rahl, da sprang er plotzlich auf.
Auf seinem Gesicht stand ein Licheln. Er hatte das Ritsel ge-
16st, das ihn gefangen hielt. Das letzte Mosaiksteinchen hatte
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seinen Platz gefunden. Das Gesicht der Frau und seine Liebe
fur sie fillten die Aura.«

Sie schiittelte den Kopf. »Ich bedauere denjenigen, der je ver-
suchen sollte, auch nur einen Finger zwischen die beiden zu hal-
ten. Er wiirde den Finger verlieren, vielleicht die Hand und viel-
leicht sogar den ganzen Arm, bevor er noch iiberlegen konnte,
ob er ihn zuriickziehen will.«

»Sie heiflt Kahlang, erklirte Zedd und lichelte leicht. »Und
was geschah dann?«

Jebra schlang sich die Arme um den Leib. »Dann begannen
die Visionen. Ich sah, wie er einen Mann totete, konnte aber
nicht erkennen, wie. Es floss kein Blut, und doch tétete er ihn.
Und dann sah ich den Mann, den er téten wiirde: Darken Rahl.
Und schliefllich erkannte ich, dass dies sein Vater war, er es aber
nicht wusste. In diesem Augenblick begriff ich, wer er war: der
Sohn von Darken Rahl, der baldige neue Meister Rahl. Die
Aura flackerte angesichts dieser entsetzlichen Konflikte.«

Zedd legte ihr trostend die Hand auf die Schulter. »Darken
Rahl wollte die Welt mit schrecklicher Magie beherrschen. Ri-
chard hat viele Unschuldige vor Folter und Tod bewahrt, indem
er thn totete. Auch wenn das Toten etwas Fiirchterliches ist, er
hat dadurch vielen anderen das Leben gerettet. Nur deswegen
hast du doch sicher keine Angst vor Richard?«

Sie schiittelte den Kopf. »Nein. Der Grund war das, was da-
nach passierte. Die beiden Mord-Sith erhoben sich, weil er im
Begriff stand, eine Andacht zu verlassen. Eine hob den Strafer
und bedrohte thn damit. Zu meiner Uberraschung sah ich, dass
er selbst einen um seinen Hals trug, einen roten — genau wie sie.
Er hielt ihn mit der Faust gepackt. Er meinte zu ihnen, wenn sie
ihn nicht vorbeilieflen, wiirde er sie toten. Die Aura der Gewalt,
die ihn umgab, raubte mir den Atem. Er wollte geradezu, dass
sie ihn herausfordern wiirden. Sie spiirten es und lielen ihn ge-
hen.

Als er sich noch einmal umdrehte ... in diesem Augenblick
hatte ich die anderen Visionen.« Sie legte eine Hand aufs Herz,
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und tiber ihre Wangen stromten Trinen. »Zedd ... meine Visi-
onen sind nicht immer klar. Manchmal weif} ich nicht, was sie
bedeuten. Einmal hatte ich die Vision eines Farmers. Vogel zer-
hackten seinen Leib und die Leiber seiner Familie. Ich wusste
nicht, was es zu bedeuten hatte. Wie sich herausstellte, kam ein
Amselschwarm und frafl den Samen auf, den er gerade gesit
hatte. Er konnte neuen aussien und das Feld bewachen. Aber
wenn nicht, hitten er und seine Familie verhungern miissen.«

Sie wischte sich die Trinen von den Wangen. »Manchmal
weif3 ich, was die Visionen bedeuten oder ob sie sich bewahrhei-
ten werden — das trifft nicht auf alle dieser Art zu.« Sie ordnete
ihr Haar. »Manchmal erfiillen sie sich genau so, wie ich sie sehe.
Ich kann sagen, ob sie der Wahrheit entsprechen und ohne
Zweitel in Erfiillung gehen.«

Zedd titschelte ihre Schulter. »Ich verstehe, Jebra. Visionen
sind eine Art Prophezeiung, und ich weif3, wie verwirrend Pro-
phezeiungen sein konnen. Welche Arten von Visionen hast du
von Richard gesehen? Waren sie verwirrend oder klar?«

Die beiden blickten sich tief in die Augen. »Ich habe alle
moglichen Arten gesehen. Alle Arten von Visionen, die ich je
hatte, von den verwirrenden bis hin zu den klaren, von denen,
die vielleicht, bis hin zu denen, die mit Sicherheit in Erfillung
gehen werden. Sie schlugen wie eine Woge tiber mir zusammen.
Das war noch nie passiert. Meist habe ich nur eine einzige Vi-
sion, und entweder weif3 ich, was sie bedeutet, und das Ereignis
trifft auch ein, oder ich verstehe sie nicht und kann nicht sagen,
ob sie in Erfiillung geht. Die Visionen dieses Mannes kamen
wie ein Sturzbach. Sie trieben vorbei wie vom Wind gepeitsch-
ter Regen. Doch jede Einzelne von ihnen bedeutete Qual und
Schmerz und Gefahr.

Von denen, die sich am deutlichsten abzeichneten, wusste
ich, sie wirden sich bewahrheiten. Es waren die schlimmsten.
Eine war, als triige er etwas um seinen Hals, was, konnte ich
nicht erkennen, doch handelte es sich um etwas, das ihm grofie
Schmerzen bereiten und ithn dieser Frau entreiflen wiirde ...
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Kahlan war ihr Name, habt Ihr gesagt ... thn allen entreiflen
wiirde, die er liebt. Ihn einsperren wiirde.«

»Richard wurde von einer Mord-Sith gefangen genommen
und von ihr gefoltert. Vielleicht war es das, was du gesehen
hast«, bot Zedd als Erklirung an.

Jebra schiittelte heftig den Kopf. »Es war nichts Vergangenes,
sondern etwas, das noch bevorstand. Und es waren auch nicht die
Schmerzen einer Mord-Sith. Es war anders, ich bin ganz sicher.«

Zedd nickte nachdenklich. » Was noch?«

»lch sah ihn in einem Stundenglas. Er kniete in der unteren
Halfte, weinte unter grofien Seelenqualen, wihrend der Sand
rings um ihn niederging, ohne dass ein Kérnchen ihn auch nur
bertihrte. Die Grabsteine all derer, die er liebt, befanden sich in
der oberen Hilfte, wo er sie wegen des herabfallenden Sandes
nicht erreichen konnte.

Ich sah ein Messer in seinem Herzen, ein tédliches Messer,
das er in seinen eigenen, zitternden Hinden hielt. Bevor ich er-
kennen konnte, was geschah, erschien eine weitere Vision — sie
kommen nicht immer in der Reihenfolge des Geschehens. Er
trug seine feine rote Jacke, die mit den Goldknépfen und der
Verzierung aus Brokat. Er lag mit dem Gesicht nach unten ...
und in seinem Riicken steckte ein Messer. Er war tot, doch
gleichzeitig auch wieder nicht. Mit seinen eigenen Hinden
wilzte er seinen Korper herum, doch bevor ich sein Totenge-
sicht sehen konnte, erschien eine weitere Vision.

Diese war die schlimmste. Und die stirkste.« Wieder traten
ihr die Trinen in die Augen, und sie fing leise an zu schluchzen.
Zedd legte ihr die Hand auf die Schulter, um sie zum Weiter-
sprechen zu ermutigen. »lch sah, wie sein Fleisch brannte.« Sie
wischte sich die Trinen fort und wiegte sich beim Weinen sachte
hin und her. »Er schrie, ich konnte die brennende Haut sogar
riechen. SchlieBlich zog sich zuriick, was immer ihn versengte —
ich konnte nicht erkennen, was es war —, und er war bewusstlos
und trug ein Brandmal. Ein Zeichen, das man ihm eingebrannt
hatte.«
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Zedd fuhr sich mit der Zunge im Mund herum, versuchte
thn wieder zu befeuchten. »Konntest du erkennen, was das fiir
ein Zeichen war?«

»Nein, ich weifl nicht, wie es aussah. Aber was es war, weif]
ich so sicher, wie ich die Sonne erkenne, wenn ich sie sehe. Es
war das Zeichen der Toten, das Zeichen des Hiiters der Unter-
welt. Der Hiiter hatte ihn als seinen Besitz gebrandmarkt.«

Zedd stockte fast der Atem, seine Hinde zitterten. »Hast du
noch weitere Visionen gehabt?«

»Ja, aber sie waren nicht so stark, und ich habe sie nicht ver-
standen. Sie zogen so rasch vortiber, dass ich ihre Gestalt nicht
erkennen konnte, nur ihre Schmerzen. Dann war Richard ver-
schwunden.

Wihrend die Mord-Sith ithm nachsahen, stahl ich mich auf
mein Zimmer davon und schloss mich ein. Ich lag stundenlang
auf dem Bett und weinte ohne Unterlass, weil ich diese Schmer-
zen gesehen hatte. Lady Ordith pochte an meine 11ir, Verlangte
nach mir, doch ich rief ihr zu, ich sei krank, und schliellich zog
sie eingeschnappt ab. Ich weinte, bis sich mein Inneres aufzuls-
sen drohte. Ich hatte die Tugend in diesem Mann gesehen und
weinte aus Angst vor dem Bésen, das nach thm griff.

Obwohl alle Visionen so unterschiedlich waren, bedeuteten
sie das Gleiche. Sie alle vermittelten mir das gleiche Gefiihl.
Von allen Seiten umgab den Mann Gefahr wie Wasser einen
Fisch.« Unter Zedds stummen Augen gewann sie ein wenig von
ihrer Haltung zurtick. »Deswegen will ich nicht fiir ihn arbei-
ten. Die guten Geister beschiitzen mich, und mit den Gefahren,
die diesen Mann umgeben, will ich nichts zu tun haben. Und
auch nicht mit der Unterwelt.«

»Vielleicht kénntest du ihm mit deinen Fihigkeiten helfen,
diesen Gefahren aus dem Weg zu gehen. Das hatte ich jedenfalls
gehofft«, meinte Zedd ruhig.

Jebra tupfte sich die Wangen mit der Unterseite ihres Armels
trocken. »Nicht fiir alles Gold und alle Macht des Grafen will
ich zum Gefolge des Lord Rahl gehéren. Ich bin nicht feige,
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aber ich bin auch keine Heldin und keine Nirrin. Ich habe mir
die Dirme nicht in den Leib zuriickstopfen lassen, damit sie
mir abermals herausgerissen werden, und diesmal meine Seele
mit thnen.«

Zedd beobachtete ruhig, wie sie allmihlich schniefend die
Beherrschung zuriickgewann und die beiingstigenden Visionen
beiseiteschob. Sie holte tief Luft und seufzte. Schlief3lich sah sie
ihn mit ihren blauen Augen an.

»Richard ist mein Enkelsohng, sagte er schlicht.

Sie schloss erschrocken die Augen. »Oh, die guten Seelen
mogen mir vergeben.« Sie schlug die Hinde vor den Mund, wo
sie sie einen Jangen Augenblick liegen lief, dann machte sie die
Augen auf und legte ihre Stirn entsetzt in Falten. »Zedd ...
entschuldigt, dass ich Euch erzihlt habe, was ich gesehen habe.
Vergebt mir. Hitte ich es gewusst, ich hitte Euch niemals davon
erzihlt.« Thre Hinde zitterten. »Vergebt mir. O bitte, verzeiht
mir.«

»Die Wahrheit ist die Wahrheit. Ich gehore nicht zu jenen
Menschen, die jemandem die Tiir vor der Nase zuknallen, weil
er die Wahrheit gesehen hat. Ich bin Zauberer, Jebra. Ich kenne
die Gefahren bereits, die ihn umgeben. Deswegen habe ich dich
um Hilfe gebeten. Der Schleier vor der Unterwelt hat einen Riss.
Dieses Wesen, das dich verwundet hat, ist durch diesen Riss in
die Welt der Lebenden entkommen. Wenn der Schleier weiter
aufreifit, wird der Hiiter selbst entkommen. Richard hat Dinge
vollbracht, die thn den Prophezeiungen zufolge als den vielleicht
Einzigen ausweisen, der in der Lage wire, den Riss zu schlieflen.«

Er legte ihr den Beutel Gold langsam in den Schofi. Sie lief3
ihn die ganze Zeit nicht aus den Augen. Er zog seine leere Hand
zurtick. Thr Blick blieb auf dem Geldbeutel haften, als wire er
ein wildes Tier, das zuschnappen kénnte.

»lst es sehr gefihrlich?«, fragte sie schlieflich mit schwacher
Stimme.

Zedd lachelte, als sie die Augen hob. »Nicht gefihrlicher als

ein Nachmittagsspaziergang in einer Palastburg.«
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Reflexartig fasste sie sich an den Unterleib, dorthin, wo die
Wunde gewesen war. Sie hob den Kopf und schaute durch die
weiten, prichtigen Hallen, als suchte sie dort eine Fluchtmdg-
lichkeit oder als befiirchtete sie einen weiteren Angriff. Sie
sprach, ohne ihn anzusehen.

»Meine GrofSmutter war ebenfalls Seherin und die Einzige,
die mir den Weg gewiesen hat. Einmal erzihlte sie mir, die Vi-
sionen wiirden mir lebenslang Schmerzen bereiten, und es gibe
nichts, mit denen ich sie jemals wiirde unterbinden kénnen. Sie
meinte, sollte sich mir eine Chance bieten, diese Visionen fiir
einen guten Zweck einzusetzen, dann sollte ich diese Gelegen-
heit beim Schopf packen, und das wiirde mir einen gewissen
Trost fiir all die Last bieten. An jenem Tag legte sie den Stein
in meine Hand.«

Jebra nahm den Beutel und legte ihn zuriick in Zedds
Schof3. »Ich werde es nicht fiir alles Gold D’'Haras tun. Aber
fiir Euch.«

Zedd lichelte und titschelte thre Wange. »Danke, Kind.« Er
legte das Gold abermals zuriick in thren Schofl. Die Miinzen
klimperten leise. »Du wirst es brauchen. Du wirst Auslagen ha-
ben. Der Rest gehort dir. Ich mochte es so.«

Sie nickte resigniert. » Was muss ich daftir tun?«

»Nun, zuerst miissen wir beide mal ausschlafen. Du wirst ein
paar Tage ruhen miissen, um wieder zu Kriften zu kommen.
Und dann wirst du auf Reisen gehen miissen, Lady Bevinvier.«
Er musste licheln, als er sah, wie sie erstaunt die Stirn runzelte.
»Wir sind beide im Augenblick sehr miide. Morgen, wenn ich
ausgeruht bin, muss ich in einer wichtigen Angelegenheit abrei-
sen. Bevor ich aufbreche, werden wir das Weitere besprechen.
Doch im Augenblick méchte ich dich bitten, den Stein nicht
dort zu tragen, wo man ihn sehen kann. Es kann nichts Gutes
dabei rauskommen, den Augen in den Schatten deine Fihigkei-
ten unniitz zu verraten.«

»Mein neuer Arbeitgeber wird mich also auch heimlich an-
stellen? Das ist nicht gerade sehr ehrenvoll.«
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»Die, die dich jetzt erkennen konnten, haben es nicht auf
Gold abgesehen. Sie sind Diener des Hiiters. Sie wollen ganz
etwas anderes als Gold. Wenn sie dich entdecken, wirst du dir
wiinschen, ich hitte dich heute nicht gerettet.«

Sie zuckte zusammen, dann endlich nickte sie.
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4. KAPITEL

Zedd stiitzte sich mit einer Hand auf sein Knie und erhob
sich. Er half Jebra auf. Wie erwartet, konnte sie nicht stehen,
ohne sich kriftig auf ihn zu stiitzen. Sie entschuldigte sich da-
fiir, so eine Last zu sein. Dann musste sie licheln, als er ihr er-
zihlte, das wiirde thm gar nichts ausmachen, weil er so nimlich
seinen Arm um die Hiiften eines hiibschen Midchens legen
kénnte.

Allmihlich kehrten die Menschen wieder an thre Arbeit zu-
riick. Thre Blicke schweiften hektisch im Palast herum, der ithnen
plotzlich nicht mehr ganz so sicher erschien. Den Verletzten
hatte man fortgeholfen, die Toten weggeschatft. Dienstmigde
in schweren Récken wischten unter Trinen das Blut auf und
klatschten Mopps in das sich rot verfirbende Wasser. Uberall
hatten Soldaten der Ersten Rotte Stellung bezogen. Zedd
winkte Kommandant Trimack auf der anderen Seite der Halle
zu sich.

»lch bin jedenfaﬂs froh, von hier fortzukommen«, meinte Je-
bra. »Ich habe Auren hier gesehen, bei denen mir im Schlaf der
Schweif3 ausbricht.«

Wihrend der Offizier zu ihnen heriiberkam, fragte Zedd:
»Hast du irgendetwas von diesem Mann gesehen, der jetzt auf
uns zukommt?«

Sie betrachtete ihn einen Augenblick, wihrend er sich ihnen
mit groflen Schritten niherte und dabei die Aufstellung seiner
Minner tiberpriifte. »Eine schwache Aura. Pflichtgefiihl.« Sie

starrte thn stirnrunzelnd an. »Es war thm immer eine Last. Jetzt
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hofft er darauf, dass es ihn mit etwas Stolz erfullt. Hilft Euch
das weiter?«

Zedd lichelte zogernd. »Das tut es. Irgendwelche Visionen?«

»Nein. Blof} die schwache Aura.«

Der Zauberer nickte gedankenverloren, dann hellte sich seine
Miene auf. » Wieso hat eine derart entziickende Frau wie du ei-
gentlich noch keinen Mann gefunden?«

Sie sah ihn schrig von der Seite an. »Drei haben um meine
Hand angehalten. Sie knieten schon vor mir nieder, als ich in
einer Vision von ihnen sah, wie sie bei einer anderen Frau la-
gen.«

Zedd grinste. »Haben sie dich gefragt, warum du Nein ge-
sagt hast?«

»lch habe gar nicht Nein gesagt. Ich habe ihnen nur eine der-
art deftige Ohrfeige verpasst, dass es ihnen in den Ohren ge-
klingelt hat wie eine Glocke.«

Zedd lachte, und schliefilich fiel sie in sein Lachen ein.

Dann stand Trimack vor ihnen. »Kommandant General
Trimack, darf ich Euch Lady Bevinvier vorstellen?« Trimack
verbeugte sich zackig. »Diese Lady gehort wie Ihr und wie ich
zu denen, deren Aufgabe es ist zu verhindern, dass das Unheil
einen Blick auf Lord Rahl werfen kann. Ich méchte, dass man
ihr eine stindige Leibwache zuteilt, wann immer sie sich im
Palast aufhilt. Lord Rahl braucht ihre Hilfe, und ich méchte,
dass thr Leben nicht, wie heute geschehen, noch einmal in Ge-
fahr gerit.«

»Solange sie sich im Palast aufhilt, wird sie so sicher sein wie
ein Siugling in den Armen seiner Mutter. Bei meiner Ehre.« Er
machte kehrt und trommelte einen Code auf seine Schulter.
Gut zwei Dutzend Minner der Ersten Rotte stiirzten sofort
herbei und erstarrten, kaum aufler Atem, in Habtachtstellung.
»Diese Dame hier ist Lady Bevinvier. Jeder von euch steht mit
dem Leben fiir sie ein.«

Wie ein Mann schlugen sich alle mit der Faust vor die ge-
panzerte Brust, dass es nur so knallte. Zwei von ihnen nahmen
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Zedd seine Last ab. Jebra hielt den Stein fest mit einer Hand
umklammert. Der Beutel mit dem Gold lag sichtlich schwer in
einer Tasche ihres langen griinen Rocks, welcher tiber und iiber
mit inzwischen getrocknetem Blut besudelt war.

Zedd wandte sich an die Minner, die sie stiitzten. »Sie beno-
tigt ein angemessenes Quartier, auflerdem miissen ihr die Mahl-
zeiten gebracht werden. Bitte sorgt dafiir, dass niemand aufer
mir ihre Ruhe stért.« Er sah Jebra in die miiden blauen Augen
und legte ihr die Hand sachte auf den Arm. »Ruh dich gut aus,
mein Kind. Ich werde morgen friih bei dir vorbeischauen.«

Sie lichelte schwach. »Ich danke Euch, Zedd.«

Die Soldaten halfen ihr fort, und Zedd wandte sich an
Trimack. »Hier im Palast wohnt eine Frau, eine gewisse Lady
Ordith Condatith de Dackidvich. Lord Rahl wird es nicht ge-
fallen, ihresgleichen um sich zu haben. Ich méchte, dass sie
noch vor dem Abend von hier verschwunden ist. Sollte sie sich
weigern, stellt sie vor die Wahl zwischen einer Kutsche und dem
Strick.«

Trimack grinste voller Hiame. »Ich werde mich personlich
darum kiimmern.«

»Wenn IThr noch andere ihres Schlags im Palast kennt, so
tiihlt Euch frei, ihnen das gleiche Angebot zu unterbreiten. Ein
neuer Herrscher bringt Verinderungen mit sich.«

»Manche Menschen mogen keine Verinderungen, Zauberer
Zorander.«

Der Mann hatte mehr gemeint, als seine schlichten Worte
ausdriickten. »Habt Thr innerhalb des Palastes noch Vorge-
setzte? Abgesehen von Lord Rahl?«

Trimack verschrinkte die Hinde hinter dem Riicken und
lie den Blick durch die Halle schweifen. »Es gibt da jemanden
namens Demmin Nass, Befehlshaber der Quadrone, dem alle
bis auf Darken Rahl unterstanden haben.«

Zedd stief} einen schweren Seufzer aus, als er sich an ithn er-
innerte. »Der 1st tot.«

Trimack nickte, eine Geste, die man als Erleichterung anse-
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hen mochte. »Unterhalb des Palastes sind in den Kammern der
Hochebene vielleicht dreiffigtausend Mann der Armee unterge-
bracht. Deren Generile stehen im Feld tiber mir, doch im Palast
ist das Wort des kommandierenden Generals der Ersten Rotte
Gesetz. Einige der Generile werden die Anderungen begriifien,
wie ich weif. Andere dagegen nicht.«

»Richard wird es schwer genug haben, Magie gegen Magie —
die Magie der Unterwelt — zu setzen, auch ohne dass ihm noch
Querelen in der Armee Schwierigkeiten machen. Thr habt freie
Hand, Kommandant, ihn ganz nach eigenem Gutdiinken zu be-
schiitzen. Jedoch erwarte ich duflerstes Pflichtbewusstsein.«

Trimack brummte etwas zum Zeichen, dass er verstanden
hatte, dann fuhr er fort. »Der Palast des Volkes hat zwar nur ein
Dach, doch im Grunde ist er eine Stadt fur sich. Tausende von
Menschen leben hier. Kaufleute mit ganzen Wagenladungen
voller Vorrite bis hin zu einfachen Straflenhindlern gehen und
kommen in einem niemals endenden Strom aus allen Richtun-
gen, nur nicht aus Osten, von der Azrith-Ebene. Die hereinfiih-
renden Straflen sind die Schlagadern, durch die das Herz
D’Haras — der Palast des Volkes — durchblutet wird.

Das Innere des Plateaus, auf dem der Palast steht, enthilt
noch einmal doppelt so viele Riume, wie es oberirdische gibt.
Wie bei jeder Stadt dieser Gréfle kann man unmdéglich iiber-
priifen, aus welchen Griinden und mit welchen Hintergedanken
die Menschen hier hereinstréomen.

Ich werde die groflen inneren Tore schlieflen lassen und den
Palast oberirdisch abschotten. Dergleichen ist seit mehreren
Jahrhunderten nicht mehr vorgekommen und wird bei den
Menschen von D’'Hara Anlass zu einiger Sorge sein, doch das
nehme ich in Kauf. Als einziger Zugang zum Palast selbst, ab-
gesehen von den Toren, bleibt dann die Steilwandstrafle an der
Ostseite. Dort werde ich die Briicke hochziehen lassen.

Damit bleiben uns noch immer Tausende von Menschen im
Palast selbst. Jeder Einzelne von ihnen kénnte Dinge im Schilde
tihren, die uns nicht behagen. Schlimmer noch, im Bauch des
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Palastes gibt es Tausende kampferprobter Soldaten, von denen
viele von Minnern angefiihrt werden, welche ich nicht in die
Nihe von Lord Rahl kommen lassen wiirde. Meinem Gefiihl
nach gehort der neue Lord Rahl nicht zu der Sorte Rahl, die sie
gewohnt sind, und der Wechsel wird thnen nicht gefaﬂen.

D’Hara ist ein grofies Reich, die Versorgungswege sind lang.
Vielleicht ist es an der Zeit, einige dieser Divisionen mit dem
Auftrag loszuschicken, fir die Sicherheit dieser Wege zu sorgen,
besonders jener ganz tief im Stiden in der Nihe der Wildnis, wo
es Geriichten zufolge Unruhen und Arger geben soll. Und viel-
leicht kénnte auch die Erste Rotte aus den Reihen derer, denen
ich vertraue, um das Dreifache aufgestockt werden.«

Zedd musterte Trimacks Gesicht, wihrend der Mann weiter
den Blick durch die Halle schweifen lief3. »Ich bin zwar kein
Soldat, doch Eure Vorschlige erscheinen mir sinnvoll. Der Pa-
last muss so gut wie moglich gesichert werden. Wie Thr das er-
reicht, liegt ganz bei Euch.«

»lch werde Euch morgen friih eine Liste jener Generile iiber-
reichen, denen man vertrauen kann, sowie jener, die man nicht
aus den Augen lassen sollte.«

»Wozu sollte ich eine solche Liste benotigen?«

Trimack blickte Zedd stur an. » Weil Befehle wie dieser von
jemandem kommen miissen, der die Gabe besitzt.«

Zedd schiittelte missbilligend den Kopf. »Zauberer sollten
nicht herrschen. Das ist nicht richtig.«

»In D’Hara ist das so tiblich. Magie und Stahl. Ich will Lord
Rahl beschiitzen. Das ist meiner Ansicht nach das, was getan
werden muss.«

Zedd starrte ins Leere und spiirte die Erschépfung, die thm
schmerzhaft in den Knochen steckte. »Wisst Thr eigentlich, Tri-
mack, dass ich gegen Zauberer gekimpft habe, die die Herr-
schaft an sich reiflen wollten, und sie getétet habe?«

Als keine Antwort kam, wandte sich Zedd wieder dem Offi-
zier zu. Trimack musterte thn. » Wenn ich die Wahl hitte, Zau-
berer Zorander, dann wiirde ich eher jemandem dienen, der
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Herrschaft als Last begreift, als jemandem, der sich diesen
Mantel als ein Recht umhingt.«

Zedd seufzte und nickte. »Also bis morgen dann. Da wiire
noch eins, das Wichtigste von allem: Ich mochte, dass der Gar-
ten des Lebens bewacht wird. Dort hat der Screeling zuerst an-
gegriffen. Ob noch weitere kommen, weif3 ich nicht. Es gibt
eine Ttr dort oben, die repariert werden muss. Lasst den Gar-
ten mit so vielen Minnern umstellen, dass ihnen gerade genug
Platz bleibt, eine Axt zu schwingen. Niemand aufler mir und
Richard — oder jemand auf unseren Befehl — darf hineingelassen
werden.

Wer immer versucht, diesen Raum zu betreten, gilt sofort als
gefihrlich. Auch wenn er behauptet, er wolle nur Unkraut jiten.
Und Ihr kénnt die Ehre Eurer Mutter darauf verwetten, dass al-
les, was versucht hinauszugelangen, mit Bestimmtheit gefihrlich
1SE.«

Trimack schlug sich mit der Faust auf den Brustharnisch.
»Bis zum allerletzten Mann, Zauberer Zorander.«

»QGut. Vielleicht braucht Lord Rahl das, was sich in dem
Raum befindet. Im Augenblick wage ich nicht, diese Dinge
fortzuschaffen. Sie sind extrem gefihrlich. Nehmt die Bewa-
chung dieses Raumes duflerst ernst, Kommandant. Es kénnten
weitere Screelings kommen. Oder Schlimmeres.«

»Wann?« »Ich hitte nicht gedacht, dass wir den ersten hier
vor Ablauf eines Jahres zu Gesicht bekommen. Oder zumindest
erst in ein paar Monaten. Dass der Hiiter seine Morder so
schnell loslisst, gibt Anlass zu grofler Sorge. Ich weif nicht, auf
wen das Ungeheuer angesetzt war. Méglicherweise sollte es ein-
fach jeden toten, der ihm in die Quere kommt. Der Hiiter
braucht zum Téten keinen besonderen Grund. Ich muss mor-
gen den Palast verlassen, um so viel wie méglich in Erfahrung
zu bringen, bevor wir noch einmal tiberrascht werden.«

Trimack dachte mit einem besorgten Blick in den Augen da-
ritber nach. » Wisst Ihr, wann Lord Rahl zuriickkehrt?«
Zedd schiittelte den Kopf. »Nein. Ich dachte, ich hitte Zeit,
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ihm einige Dinge beizubringen, die er wissen muss, jetzt jedoch
muss ich ihn umgehend benachrichtigen, mich in Aydindril zu
treffen, damit wir herausfinden kénnen, was unternommen wer-
den muss. Er ist in grofler Gefahr und ahnt nichts davon. Die
Ereignisse haben mich tiberrollt. Ich weifl nicht, was der Hiiter
als Nichstes plant, aber offensichtlich waren sie schon vor dem
Reiflen des Schleiers in Darken Rahls Nihe, was bedeutet, dass
ich mich bet dieser Geschichte wie ein dummer Narr benom-
men habe.

Sollte Richard unerwartet zuriickkehren oder sollte mir et-
was zustoflen ... dann helft ihm. Er sieht sich als Waldfiihrer
und nicht als Lord Rahl. Er wird sehr misstrauisch sein. Sagt
ihm, ich hitte gesagt, er soll Euch vertrauen.«

»Wenn er so misstrauisch ist, wie soll ich ihn dann dazu
bringen, mir zu vertrauen?«

Zedd lichelte. »Sagt ihm, ich hitte gesagt, es sei die Wahr-
heit. Die Wahrheit der gerosteten Krote.«

Trimack riss die Augen ungliubig auf. »Ihr wollt, dass der
kommandierende General der Ersten Rotte dem Lord Rahl et-
was derart Kindisches sagt?«

Zedds Gesicht wurde wieder ernst. Er riusperte sich. »Es
handelt sich um eine Losung, Kommandant. Er wird es verste-
hen.«

Trimack nickte, war aber nicht wirklich tiberzeugt. »Ich
kiimmere mich jetzt besser um den Garten des Lebens und das
Ubrige‘ Betrachtet es nicht als Zeichen der Respektlosigkeit,
aber Thr seht aus, als konntet Thr ein wenig Schlaf gebrauchen.«
Er deutete mit dem Kopf dorthin, wo eine Armee von Dienst-
midchen noch immer damit beschiiftigt war, das Blut vom Mar-
morboden zu wischen. »Die Keilerei scheint Euch erschopft zu
haben.«

»Das hat sie auch. Danke, Kommandant Trimack. Ich werde
Euern Rat befolgen.«

Trimack schlug sich mit der Faust vors Herz, ein Salut, dem
der Anflug eines Lichelns ein wenig von seiner Zackigkeit
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nahm. Er wollte sich abwenden, z3gerte dann aber. Er sah den
Zauberer aus seinen stechend blauen Augen an.

»Erlaubt mir die Bemerkung, Zauberer Zorander, dass es
eine Freude ist, jemanden mit der Gabe im Palast zu wissen, der
eher daran interessiert ist, den Leuten die Gedirme in den Kor-
per zuriickzustopfen, als sie thnen auszureiflen. So etwas habe
ich noch nie gesehen.«

Zedd lichelte nicht. Seine Stimme war leise. » Tut mir leid,
Kommandant, dass ich nichts mehr fiir den Jungen tun konnte.«

Trimack nickte traurig. »Ich weif}, dass Thr die Wahrheit
sprecht, Zauberer Zorander. Die Wahrheit der gerdsteten
Krote.«

Zedd sah dem Kommandanten hinterher, der forschen Schritts
die Halle durchquerte und dabei Minner in Riistungen anzu-
ziehen schien wie ein riesiger Magnet. Der Zauberer hob die
Hand und betrachtete die goldene Kette, die sich um seine spin-
deldiirren Finger schlang. Er stief8 einen gequilten Seufzer aus.
Das war das Geschift der Zauberer — sie benutzten Menschen.
Und nun auch noch zu threm Schaden. Er holte den schwarzen,
trinenférmigen Stein aus einer Tasche tief im Innern seines Ge-
wandes. Die Geister sollen verflucht sein fiir das, zu was ein
Zauberer gezwungen ist.

Er hielt die Fassung, in der zuvor der blaue Stein gesessen
hatte, und presste die Spitze des glatten schwarzen Steins da-
gegen. Elementare Kraft stromte aus den Fingern beider
Hainde, vereinte sich in der Mitte und verschweif3te Stein und
Fassung.

In der Hoffnung, sich zu irren, rief sich Zedd eine schmerz-
hafte Erinnerung an seine vor langer Zeit verstorbene Frau ins
Gedichtnis. Was nicht schwer war, so wie Jebra ithn angeriihrt
hatte. Eine Trine kullerte iiber seine Wange. Er befeuchtete sei-
nen Daumen damit und schloss die Erinnerung unter gréfiten
Miihen fort. Die Ironie, dass Zauberer sich jetzt sogar selbst
benutzen mussten und dass die firchterlichen Erinnerungen
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zum Ausgleich wenigstens eine kleine Freude mit sich brachten,
lief} ihn ein wenig schmunzeln.

Er hielt den schwarzen Stein in einer Hand und polierte die
Oberfliche mit dem trinenfeuchten Daumen. Der Stein bekam
eine klare Bernsteinfarbe, als er mit dem Daumen dariiberrieb.
Sein Mut sank. Jetzt bestand kein Zweifel mehr, um was es sich
handelte.

Zedd fuigte sich in das Unabinderliche und warf ein Zauber-
netz um den Stein. Mit diesem Zauber wiirde allen bis auf
Richard die wahre Natur des Steins verborgen bleiben. Wichti-
ger noch, das Netz wiirde Richards Augenmerk geradewegs auf
den Stein lenken.

Er sah hiniiber zu Chase, der auf dem Riicken ausgestreckt
auf einer Marmorbank am anderen Ende der Halle lag. Einen
Fufl hatte er auf den Boden gestellt, und Rachel saf3 auf der
Erde, den Arm um seine Wade geschlungen, den Kopf an sei-
nem Knie. Sein anderer Fufl lag auf der Bank. Mit dem verbun-
denen Unterarm hatte er die Augen bedeckt.

Zedd seufzte und ging iiber den polierten Marmorboden zu
ihnen hiniiber. Einen Augenblick lang fragte er sich, was der
Grenzposten jetzt bewachen sollte, nachdem die Grenze ver-
schwunden war. Er blieb stehen und beugte sich iber die bei-
den.

Chase sprach, ohne den Arm von seinen Augen zu nehmen.
»Zedd, mein alter Freund, solltest du noch einmal zulassen,
dass mir eine skrupellose und gewalttitige Hexe, die sich als
Heilerin ausgibt, ein verteufelt faulig schmeckendes Gebriu in
die Kehle schiittet, drehe ich dir den Hals um, dass du riick-
wirtsgehen musst, wenn du sehen willst, wohin du liufst.«

Zedd musste grinsen. Offenbar hatte er die Richtige ausge-
sucht.

»Hat die Medizin wirklich so ekelhaft geschmeckt, Chase?«,
erkundigte sich Rachel.

Er hob den Arm ein wenig, der daraufhin tiber seinen Augen
zu schweben schien, und blickte mit finsterer Miene auf sie he-
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rab. »Nenn mich noch einmal Chase, und du wirst es am eige-
nen Leib erfahren.«

»Ja, Vater.« Sie feixte. » Tut mir leid, dass sie dich gezwungen
hat, diese schreckliche Medizin zu schlucken.« Sie zog einen
Schmollmund. »Aber ich kriege schreckliche Angst, wenn ich
all das Blut an dir sehe.« Er brummte etwas.

Sie sah ihn an. »Vielleicht musst du nicht bluten und
brauchst auch keine schreckliche Medizin zu schlucken, wenn
du nichstes Mal dein Schwert herausziehst, wenn ich’s dir
sage.«

Zedd staunte {iber die kindliche Unschuld dieser ebenso
treffenden wie beiflenden Kritik. Chase hob den Kopf ein we-
nig, wihrend der Arm ein paar Zentimeter iiber seinen Augen
zu erstarren schien, setzte abermals eine finstere Miene auf und
sah das kleine Midchen an. Noch nie hatte Zedd gesehen, wie
sich ] emand so zusammenreiflen musste, um nicht loszulachen.
Rachel riimpfte die Nase und kicherte, als sie sein angestrengtes
Gesicht sah.

»Maogen die guten Geister deinem zukiinftigen Gatten gni-
dig sein«, meinte Chase, »und dem armen verdammten Tor
noch ein paar friedliche Jahre génnen, bevor dein Blick auf ihn
fillt.«

Sie runzelte die Stirn. » Was meinst du damit?«

Chase schwang sein Bein herunter und setzte sich auf. Er hob
sie hoch und lief sie auf sein Knie plumpsen. »Ich werd dir sa-
gen, was ich damit meine. Ich meine damit, dass es eine neue
Regel gibt. Und diese Regel solltest du besser nicht brechen.«

»Bestimmt nicht, Vater. Wie lautet sie?«

»Von jetzt an«, sagte er mit finsterer Miene, das Gesicht
ganz dicht vor ihrem, »wenn du mir irgendetwas Wichtiges sa-
gen willst, und ich hér dir nicht zu, musst du mich treten. So
fest du kannst. Und zwar so lange, bis ich dir zuh6re. Kapiert?«

Sie grinste. »Ja, Vater.«

»Das ist kein Spafi. Ich meine es ernst.«

Sie nickte feierlich. » Versprochen, Chase.«
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Der grofle Mann verdrehte die Augen, zog sie mit einem
Arm an seine Brust und driickte sie, wie sie sonst ihre Puppe
driickte. Zedd saf} ein dicker Klofl im Hals, und er schluckte
ihn hinunter. Was er jetzt tun musste, gefiel thm ganz und gar
nicht. Doch er hatte keine andere Wahl.

Der Zauberer kniete sich vor ithr hin. Sein Gewand war an
den Knien hart von getrocknetem Blut. »Rachel, ich muss dich
um einen Gefallen bitten.«

Sie nickte. »Um welchen denn, Zedd?«

Er hob den Arm. Die Goldkette baumelte von seinen Fin-
gern herab. Der Stein pendelte hin und her. »Dies gehort je-
mand anderem. Wiirdest du es eine Weile tragen? Und sicher
aufbewahren? Vielleicht kommt Richard eines Tages, um die
Kette abzuholen und sie dorthin zu bringen, wo sie hingehért,
aber wann das sein wird, weif3 ich nicht.«

Chase starrte den Zauberer mit einem Ausdruck an, den eine
Maus kurz vor ihrem Ende in den Augen eines Habichts sehen
musste.

»Das ist sehr hiibsch, Zedd. So etwas Hiibsches habe ich
noch nie getragen.«

»Es ist auch sehr wichtig. Genauso wichtig wie das Kistchen,
das Zauberer Giller dir zum Aufbewahren gegeben hat.«

»Aber Darken Rahl ist doch tot. Das hast du selbst gesagt.
Er kann uns nichts mehr tun.«

»lch weif}, Kind, aber es ist trotzdem wichtig. Du warst so
tapfer und mutig bei der Geschichte mit dem Kistchen, dass ich
glaube, du bist genau die Richtige, um die Kette zu tragen, bis
der rechtmiflige Besitzer sie holen kommt. Bis dahin darfst du
sie niemals abnehmen. Lass sie niemand anprobieren, nicht ein-
mal zum Spaﬁ. Das ist kein Spielzeug.«

Thr Gesichtsausdruck wurde ernst, als er das Kistchen er-
wihnte. »Ich werde gut darauf aufpassen, Zedd, wenn du sagst,
dass es wichtig ist.«

»Zeddy, zischte Chase, zog Rachels Kopf an seinen Korper

und hielt thr die Ohren zu, damit sie nichts mitbekommen
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konnte. » Was glaubst eigentlich, was du da tust? Habe ich rich-
tig gehdrt«

Zedd warf ihm einen drohenden Blick zu. »Ich versuche nur,
alle Kinder dieser Welt vor schlimmen Albtriumen zu bewah-
ren. Und zwar fiir immer.«

Chase biss die Zihne zusammen. »Zedd, ich will auf keinen
Fall ...«

Zedd schnitt ihm das Wort ab. »Chase, wie lange kennst du
mich?« Chase antwortete nicht. Er sah thn blof} wiitend an.
»Hast du in all den Jahren, die du mich kennst, je erlebt, dass
ich irgendeinem anderen Schaden zugefiigt hitte, noch dazu ei-
nem kleinen Midchen? Hast du je etlebt, dass ich das Leben
eines anderen fiir irgendeinen Unfug aufs Spiel gesetzt hitte2«

»Nein«, gab Chase mit Reibeisenstimme zuriick. »Und du
solltest auch jetzt nicht damit anfangen.«

Zedd lie3 sich nicht beirren. »Du wirst dich darauf verlassen
miissen, dass ich weif}, was ich tue.« Sein Blick ging kurz zu der
Stelle hintiber, wo der Screeling die Menschen getdtet hatte.
»Was heute passiert ist, ist nicht mal der Anfang dessen, was
uns noch bevorsteht. Wenn der Schleier nicht geschlossen wird,
werden Leid und Tod unser aller Vorstellungsvermégen tiber-
steigen. Als Zauberer tue ich, was ich tun muss. Als Zauberer
erkenne ich die Kleine hier, genau wie Giller sie erkannt hat. Sie
ist ein Kriuseln im Teich. Sie ist dafiir ausersehen, wichtige
Dinge zu tun.

Als wir im Grabmal von Panis Rahl waren, um uns zu verge-
wissern, dass es verniinftig zugemauert wird, habe ich mir ei-
nige der Runen an den Winden angesehen. Sie waren noch nicht
alle geschmolzen. Es war die Hochsprache von D’'Hara, und die
verstehe ich nicht sehr gut, doch eins habe ich begritfen: Es
handelte sich um Anleitungen fiir den Eintritt in die Unterwelt.
Du kennst doch den steinernen Tisch im Garten des Lebens?
Das ist ein Opferaltar. Darken Rahl hat ihn dazu benutzt, in
die Unterwelt hinabzusteigen, unter den Grenzen hindurch.«

»Aber er ist tot. Was hat ...«
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»Er hat Kinder umgebracht und ihre unschuldigen Seelen
dem Hiiter der Unterwelt als Opfer dargebracht, um sich auf
diese Weise Zutritt zu verschaffen. Begreifst du nicht, was ich
sage? Er hat einen Pakt mit dem Hiiter geschlossen.

Das bedeutet, dass der Hiiter Menschen aus dieser Welt fiir
seine Zwecke eingespannt hat. Wo er einen benutzt, da benutzt
er sicherlich noch weitere. Und jetzt hat der Schleier einen Riss.
Wottir der Screeling der beste Beweis ist.

Viele der iltesten Prophezeiungen deuten meiner Ansicht
nach auf das hin, was jetzt im Augenblick geschieht — und auf
Richard. Wer immer sie niedergeschrieben hat, wollte ihm durch
die Zeiten hinweg Hilfe schicken. Ich glaube, die Prophezeiungen
sollen ihn im Kampf gegen den Hiiter unterstiitzen. Doch in den
letzten paar Tausend Jahren hat vieles den Sinn dieser Worte ver-
schletert. Ich fiirchte, es ist das geduldige Werk des Hiiters, der
die Bedeutung dieser Prophezeiungen verdunkelt hat.

Geduld ist seine vornehmlichste Eigenschaft. Er hat die
Ewigkeit vor sich. Vermutlich hat er seine Fiihler in diese Welt
ausgestreckt, um Menschen, Zauberer wie Darken Rahl, dazu
zu bringen, seinen Willen zu erfiillen. Im Augenblick benétigen
wir die Prophezeiungen dringend, doch es gibt keine Zauberer
mehr, die sie verstehen, und das kann kein Zufall sein! Ich habe
keine Ahnung, wo die Augen des Hiiters lauern oder was er als
Nichstes plant.«

Chase’ Blick glithte immer noch, doch anders als zuvor. »Sag
mir, wie ich helfen kann. Was soll ich deiner Meinung nach
tun?«

Zedd lichelte traurig und legte dem groflen Mann die Hand
auf die Schulter. »Ich méchte, dass du diesem Kind beibringst,
so zu sein wie du. Klug ist sie, das weif3 ich. Bring es raus in ihr.
Mach sie zu deiner Schiilerin. Zeig ihr, wie man mit Waffen
umgeht. Bring ihr bei, wie man stark ist, und zwar so schnell
wie moglich.«

Chase stief3 einen Seufzer aus und nickte. »So eine kleine
Kriegerin.«

65



»Ich muss morgen frith auf brechen, um Adie abzuholen und
nach Aydindril zu bringen. Geh zu den Schlammmenschen.
Reite, so schnell du kannst. Richard, Kahlan und Siddin werden
den heutigen Abend bei dem Drachen verbringen, und morgen
wird Scarlet sie ebenfalls zu den Schlammmenschen bringen. Es
wird Wochen dauern, bis du Richard erreichst. Wir diirfen
keine Zeit vergeuden.

Sag Richard und Kahlan, sie sollen sofort zu mir nach Ay-
dindril kommen. Berichte thnen von der Gefahr, wie ich sie dir
erliutert habe. Anschlieflend solltest du vielleicht das Kind in
Sicherheit bringen. Wenn es noch einen sicheren Ort gibt.«

»Kann ich sonst nichts tun?«

»Das Wichtigste ist, Richard zu finden. Ich war ein Narr, zu
glauben, wir hitten genug Zeit. Ich hitte ihn niemals aus den Au-
gen lassen diirfen.« Zedd rieb sich einen Augenblick lang nach-
denklich das Kinn. »Du konntest ihm vielleicht sagen, dass ich
sein Grofivater bin und Darken Rahl sein Vater war. Vielleicht
kiihlt sich sein Zorn dann ein wenig ab, bevor er mich trifft.«

Zedd zog eine Augenbraue hoch und grinste. » Weif3t du, wie
die Schlammmenschen thn nennen? Sie nennen thn »Richard
mit dem Zorn. Stell dir vor. Ausgerechnet Richard. Er ist einer
der sanftmiitigsten Menschen, die ich je kennengelernt habe.
Ich tirchte allerdings, das Schwert der Wahrheit hat seine an-
dere Seite zum Vorschein gebracht.«

Chase warf ithm einen seiner seltenen trostlichen Blicke zu.
»Er wird nicht bose sein, wenn er erfihrt, dass du sein Grofiva-
ter bist. Er liebt dich.«

Zedd seufzte. »Kann sein, aber die Nachricht, wer sein rich-
tiger Vater ist, wird ihm nicht gefallen. Und auch nicht, dass ich
thm das verschwiegen habe. George Cypher hat ihn grofigezo-
gen, und die beiden haben sich sehr geliebt.«

»Das ist die Wahrheit, und das alles hier wird daran nichts
indern.«

Zedd nickte. Er hielt die Halskette in die Hohe. » Wirst du

mir vertrauen?«
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Chase sah den Zauberer einen Augenblick lang abschitzend
an, dann riickte er Rachel auf seinem Knie zurecht. »Ich will dir
den Verschluss einhaken.«

Als Chase ihr die Kette um den Hals gehingt hatte, nahm
Rachel den bernsteinfarbenen Stein in ihre kleinen Hinde und
beugte sich dariiber, um ihn zu betrachten. »Ich werde gut auf
die Kette aufpassen, Zedd.«

Der Zauberer strich thr durchs Haar. »Davon bin ich iiber-
zeugt.« Er legte seine Zeigefinger auf ihre Schlifen, lief die
Magie in sie hineinstrémen und gab ihr eine Vorstellung von
der Wichtigkeit der Halskette: dass sie mit niemandem tiber sie
sprechen oder verraten durfte, woher sie stammte, und dass sie
sie beschiitzen musste wie das Kistchen der Ordnung.

Er nahm seine Hinde zurtick, und sie 6ftnete lichelnd die
Augen. Chase packte sie mit beiden Hinden an den Hiiften
und stellte sie neben sich auf die Bank. Er suchte in dem Arse-
nal von Messern an seiner Hiifte herum und suchte das kleinste
heraus.

Er Iéste den Lederriemen, zog die Klinge aus der Scheide
und hielt sie ihr vors Gesicht.

»Da du jetzt meine Tochter bist, wirst du genau wie ich ein
Messer tragen. Aber ich méchte nicht, dass du es herausnimmst,
bevor ich dir gezeigt habe, wie man damit umgeht. Du kénntest
dich schwer verletzen. Ich werde dir zeigen, wie man sich vor-
sieht, damit nichts passieren kann. Einverstanden?«

Rachel strahlte. »Du willst mir beibringen, so zu sein wie
du? Das wiirde mir sehr gefallen, Chase.«

Chase stohnte, als er ihr den Lederriemen um die Hiifte
schnallte. »Ich weify wirklich nicht, wie gut ich als dein Lehrer
bin. Offenbar kann ich dir nicht mal beibringen, mich Vater zu
nennen.«

Sie lichelte schiichtern. »Chase und Vater, das ist fiir mich
dasselbe.«

Chase schiittelte den Kopf, ein resigniertes Grinsen auf dem

Gesicht. Zedd erhob sich und strich sein Gewand glatt. »Was
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immer du brauchst, Chase, Kommandant General Trimack
wird es dir beschaffen. Nimm so viele Minner mit, wie du
willst.«

»Ich werde niemanden mitnehmen. Ich habe es eilig und
kann mich nicht zusitzlich belasten. Auflerdem wird ein einzel-
ner Mann mit seiner Tochter weniger Aufsehen erregen. Darum
geht es doch schlieBllich, oder?« Er warf einen vielsagenden
Blick auf den Stein an Rachels Hals.

Zedd lichelte. Er wusste den scharfen Verstand des Grenz-
postens zu schitzen. Die beiden wiirden ein gutes Paar abgeben.
»Ich werde euch bis zu der Strafle begleiten, die zu Adie fiihrt.
Ich habe morgen frith noch ein paar Dinge zu erledigen, dann
koénnen wir auf brechen.«

»Gut. Du siehst aus, als konntest du noch ein wenig Ruhe
brauchen, bevor wir uns auf den Weg machen.«

»lch denke, da hast du recht.«

Plotzlich wusste Zedd, wieso er so miide war. Er hatte ange-
nommen, es lige daran, dass er seit Tagen nicht geschlafen hatte,
aber das war es nicht. Schuld war der monatelange Kampf gegen
Darken Rahl. Und als sie glaubten, alles sei voriiber und sie hit-
ten endlich gewonnen, wurde plétzlich deutlich, dass es gerade
erst begonnen hatte. Und diesmal hatten sie es nicht blofl mit
einem gefihrlichen Zauberer zu tun, sondern mit dem Hiiter
der Unterwelt.

Im Falle Darken Rahls hatte er die meisten Regeln gekannt:
wie die Kistchen der Ordnung funktionierten, wie viel Zeit sie
hatten. Jetzt wusste er nahezu tiberhaupt nichts. Der Hiiter
konnte innerhalb der nichsten fiinf Minuten obsiegen. Zedd
kam sich hoffnungslos unwissend vor. Er seufzte innerlich. Ein
paar Dinge wusste er vermutlich schon. Auf dieses Wissen
musste er einfach aufbauen.

»Obrigens«, meinte Chase, als er das Messer an Rachels
Hifte zurechtriickte, »eine der anderen Heilerinnen — sie heif3t
Kelly, meinte sie — hat mir eine Nachricht fiir dich mitgegeben.«
Er lehnte sich nach hinten, fischte mit zwei dicken Fingern in
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seiner Tasche herum und holte ein kleines Stiick Papier hervor.
Er reichte es dem Zauberer.

»Was ist das?« Auf dem Zettel stand: Westrand, Nordhochland-
strafe, Dritte Reibe.

Chase zeigte auf den Zettel, als Zedd thn vor sich hielt und
las. »Sie meinte, dort kénntest du sie finden. Ich soll dir von ihr
ausrichten, dass du Ruhe brauchst, und wenn du zu ihr kimst,
wollte sie dir einen Stenadine-Tee brauen, und zwar einen so
schwachen, dass du gut schlafen kannst. Verstehst du das?«

Zedd lichelte sanft in sich hinein, wihrend er den Zettel zer-
kniillte. »Ein wenig.« Er tippte nachdenklich an seine Unter-
lippe. »Ruht euch etwas aus. Sollte dich der Wundschmerz am
Schlafen hindern, kénnte ich dir von einer der Heilerinnen et-
was Tee brauen lassen ...«

Chase hob abwehrend eine Hand. »Nein! Ich werde be-
stimmt prichtig schlafen.«

»Umso besser.« Er titschelte Rachels Arm, klopfte Chase
auf die Schulter und wollte gehen. Plotzlich fiel ihm etwas ein,
und er drehte sich um. »Hast du Richard jemals eine rote Jacke
tragen sehen? Eine rote Jacke mit goldenen Knopfen und Bro-
kat?«

Chase schnaubte spottisch. »Richard? Zedd, du hast ihn sein
halbes Leben grofigezogen. Du solltest wissen, dass Richard
keine solche rote Jacke besitzt. Er hat eine Festtagsjacke, aber
die ist braun. Richard ist Waldfihrer. Er hat eine Vorliebe fiir
Erdfarben. Ich habe nicht einmal gesehen, dass er ein rotes
Hemd angezogen hitte. Wieso2«

Zedd iiberging die Frage. »Wenn du ihn siehst, sag thm, dass
er keine rote Jacke anziehen darf.« Er drohte Chase mit dem
Finger. »Niemals! Es ist sehr Wichtig, vergiss es nicht. Keine
rote Jacke.«

Chase nickte. »Schon erledigt.« Er wusste, wann er den alten
Mann nicht weiter bedringen durfte.

Zedd lichelte Rachel zu und nahm sie kurz in den Arm, be-
vor er sich auf den Weg durch die Halle machte. Er fragte sich
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in aller Ruhe, ob er noch wusste, wo der Speisesaal war. Die
Mittagszeit musste fast vortiber sein.

Dann wurde thm plotzlich klar: Er wusste gar nicht, wohin
er gehen sollte. Er hatte sich noch nicht um einen Schlafplatz
im Palast gekiimmert. Nun, das machte nichts. Schliellich ver-
tugte der Palast tiber Gistezimmer. Er hatte Chase von ihnen
erzihlt. Dort wiirde er ebenfalls unterkommen.

Er faltete das zerkniillte Papier in seiner Hand auseinander
und betrachtete es. Ein vornehmer Herr mit siuberlich gestutz-
tem Bart und mit offiziellem golddurchwirktem Gewand be-
kleidet kam vorbei. Zedd hielt ihn auf.

»Entschuldigt, aber konntet IThr mir vielleicht verraten,
wo ...« Er sah auf den Zettel. » Wo sich »Westrand, Nordhoch-
landstrafle, Dritte Reihe« befindet?«

Der Birtige neigte héflich seinen Kopf. »Natiirlich, Sir. Das
liegt im Viertel der Heilerinnen. Es ist nicht weit. Ich werde
Euch ein Stiick weit begleiten und Euch dann den Rest des We-
ges beschreiben.«

Zedd konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen. Plotzlich

tihlte er sich nicht mehr ganz so miide. »Danke. Sehr freund-
lich von Euch.«
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5. KAPITEL

Als Schwester Margaret am oberen Absatz der Steintreppe um
die Ecke bog, sah eine alte Hausdienerin mit Mopp und Eimer
sie und sank auf die Knie. Die Schwester blieb kurz stehen, um
der alten Frau die Hand auf den gesenkten Kopf zu legen.

»Der Schopter moge sein Kind segnen.«

Die Alte hob den Kopf, und ihr runzliges Gesicht verzog
sich zu einem giitigen, zahnlosen Grinsen. »Vielen Dank,
Schwester, und mége der Herr Euch in seinem Werk segnen.«

Margaret erwiderte das Licheln und sah zu, wie die Alte ih-
ren schweren Eimer den Gang entlangschleppte. Arme Frau,
dachte sie, mitten in der Nacht muss sie arbeiten. Andererseits
stand auch sie hier mitten in der Nacht und war noch auf den
Beinen.

Die Schultern ihres Kleides kniffen unangenehm. Sie blickte
nach unten und sah, dass sie in der Eile die obersten drei Knopfe
falsch geknopft hatte. Sie ordnete sie, bevor sie die schwere
Eichentiir aufdriickte, die hinaus in die Dunkelheit fithrte.

Ein auf und ab marschierender Posten sah sie und kam her-
beigeeilt. Sie verbarg ein Gihnen hinter dem Buch. Abrupt kam
er vor ihr zum Stehen.

»Schwester! Wo ist die Prilatin? Er hat bereits lauthals nach
ihr gerufen. Ich kriege jedes Mal eine Ginsehaut davon. Wo
steckt sie blof3?«

Schwester Margaret warf dem Posten einen finsteren Blick
zu, bis der Mann sich auf seine Manieren besann und flink eine
Verbeugung machte. Als er sich wieder aufrichtete, ging sie tiber
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den Festungswall weiter, wihrend der Posten ihr auf den Fersen
folgte.

»Die Prilatin kommt nicht einfach, nur weil der Prophet
briillt.«

»Aber er hat ausdriicklich nach ihr gerufen!«

Sie blieb stehen und umklammerte das Buch mit beiden
Hinden. »Moéchtest du vielleicht mitten in der Nacht an die
Schlafzimmertiir der Prilatin klopfen und sie wecken, nur weil
der Prophet lautstark danach verlangt?«

Im Licht des Mondes sah sie, wie sein Gesicht erblasste.
»Nein, Schwester.«

»Es geniigt, wenn eine Schwester dieses Unfugs wegen aus
dem Bett geholt wird.«

»Aber Thr wisst ja gar nicht, was er gesagt hat, Schwester. Er
hat gebriillt, dass .. .«

»Genug«, warnte sie thn mit leiser Stimme. »Muss ich dich
daran erinnern, dass dir nur ein einziges seiner Worter von der
Zunge gehen muss, und du verlierst deinen Kopt 2«

Er fuhr sich mit der Hand an die Kehle. »Nein, Schwester.
Ich wiirde niemals auch nur ein einziges Wort fallen lassen. Au-
Ber einer Schwester gegentiber.«

»Nicht einmal einer Schwester gegeniiber. Du darfst nicht
einmal daran denken.«

»Vergebt mir, Schwester.« Er wurde kleinlaut. »Es ist nur so,
ich habe ihn noch niemals derart schreien horen. Seine Stimme
habe ich bisher nur gehdrt, wenn er nach einer Schwester geru-
fen hat. Was er gesagt hat, hat mich beunruhigt. Ich habe ihn
noch nie so etwas sagen horen.«

»Er hat sich etwas ausgedacht, damit seine Stimme unseren
Schutzschild durchdringt. Das wiire nicht das erste Mal. Manch-
mal gelingt thm das. Deswegen werden seine Bewacher darauf
vereidigt, nichts von dem zu verraten, was sie aufschnappen.
Was immer du gehort hast, du solltest es bis zum Ende unseres
Gesprichs vergessen haben. Es sei denn, du wiirdest Wert da-
rauf legen, dass wir dir beim Vergessen helfen.«
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Er schiittelte den Kopf und bekam vor Schreck kein Wort
mehr heraus. Sie jagte dem Mann nicht gern Angst ein, aber sie
durften einfach nicht zulassen, dass er sich bei einem Krug Bier
mit seinen Kumpanen verplapperte. Prophezeiungen waren
nichts fur den gewéhnlichen Verstand. Sie Iegte thm sacht die
Hand auf die Schulter.

»Wie heif3t du?«

»lch bin Schwertmann Kevin Andellmere, Schwester.«

»Wenn du mir dein Wort gibst, Schwertmann Andellmere,
tiber alles, was du gehort hast, den Mund zu halten, und zwar
bis ins Grab, werde ich mich darum kiimmern, dass man dich
woanders zuteilt. Offensichtlich bist du fiir diesen Dienst nicht
geschaffen.«

Er fiel auf die Knie. »Seid gelobt, Schwester. Lieber schlage
ich mich mit hundert wilden Heiden herum, als die Stimme des
Propheten horen zu miissen. Thr habt mein Wort, bei meinem
Leben.«

»So sei es denn. Geh zuriick auf deinen Posten. Und bei
Dienstende gehst du zum Hauptmann der Wachmannschaft
und sagst ithm, Schwester Margaret hitte angeordnet, dich neu
einzuteilen.« Sie legte ihm die Hand auf den Kopf. »Der Schop-
fer moge sein Kind segnen.«

»lch danke Euch, Schwester, fiir Eure Giite.«

Sie setzte ihren Weg tiber den Festungswall bis zu dem klei-
nen Siulengang am Ende fort, stieg die Wendeltreppe hinab
und betrat die von Fackeln erleuchtete Halle vor der Tiir zu den
Gemiichern des Propheten. Zwei Wachen mit Speeren flankier-
ten die Tiir. Wie ein Mann verneigten sie sich.

»Es heifit, der Prophet habe gesprochen, durch den Schild
hindurch?«

Kalte, finstere Augen erwiderten ihren Blick. »Tatsichlich?
Ich habe nicht das Geringste gehért.« Er sprach mit dem ande-
ren Posten, ohne die Schwester aus den Augen zu lassen. »Nicht
das Geringste. Er war verschwiegen wie ein Grab.«

»Hat der Junge oben sich verplappert«, wollte der Erste wissen.
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»Seit langer Zeit ist es dem Propheten nicht mehr gelungen,
etwas anderes als den Ruf nach einer Schwester durch unseren
Schild dringen zu lassen. Kevin hat den Propheten zuvor nie-
mals sprechen héren, das ist alles.«

»Sollen wir dafiir sorgen, dass er niemals wieder etwas hort?
Oder ausplaudert?«

»Das wird nicht nétig sein. Er hat mir einen Eid darauf ge-
schworen, und ich habe thm gesagt, er solle sich versetzen las-
sen.«

»Einen Eid.« Der Mann zog bei dem Wort eine siuerliche
Miene. »Ein Eid ist blofl dahingeplappertes Geschwitz. Der
Eid der Klinge ist aufrichtiger.«

»Wirklich? Soll ich daraus etwa schliefen, dein eigener Eid
sei ebenfalls nichts weiter als >dahingeplappertes Geschwitz¢
Sollten wir uns dann nicht auch der »Aufrichtigkeit< deines
Schweigens vergewissern?« Schwester Margaret hielt seinem
finsteren Blick stand, bis der Mann schlieflich geknickt den
Kopf senkte.

»Nein, Schwester. Mein Eid ist durchaus ernst gemeint.«

Sie nickte. » War sonst noch jemand in der Nihe, der ihn hat
schreien horen?«

»Nein, Schwester. Als er anfing, nach der Prilatin zu rufen,
haben wir sofort das Gelinde abgesucht. Weder ein Dienstbote
noch sonst jemand war in der Nihe. Als wir wussten, dass alles
in Ordnung ist, habe ich auch an den entlegenen Eingingen Wa-
chen aufgestellt und eine Schwester holen lassen. Er hat noch
nie nach der Prilatin gerufen, immer nur nach einer Schwester.
Ich dachte, eine Schwester, und nicht ich, sollte entscheiden, ob
die Prilatin mitten in der Nacht geweckt werden darf.«

»Sehr gut. Thr denkt mit.«

»Jetzt, wo Thr hier seid, Schwester, sollten wir auch nach den
anderen sehen.« Sein Gesicht verfinsterte sich erneut. »Um uns
zu tiberzeugen, ob niemand etwas gehort hat.«

Sie nickte. »Und betet, dass Schwertmann Andellmere vor-
sichtig ist und nicht von einer Mauer stiirzt und sich den Hals
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bricht. Sonst werde ich Euch suchen kommen.« Der Wichter
stohnte genervt auf. »Hort ihr aber, dass er nur ein einziges
Wort von dem wiederholt, was er heute Nacht mitbekommen
hat, dann holt noch vor dem nichsten Atemzug eine Schwes-
ter.«

Hinter der Tiir, auf halbem Weg im Innengang, blieb sie ste-
hen und tastete den Schutzschild ab. Sie hielt das Buch mit bei-
den Hinden vor die Brust gedriickt, konzentrierte sich und
suchte nach der Bresche. Als sie sie gefunden hatte, musste sie
licheln: eine winzige Delle im Geflecht. Wahrscheinlich hatte er
schon seit Jahren daran herumgestochert. Sie schloss die Augen,
verwob die Bresche und verschloss sie mit einem Kraftdorn, der
ihm einen Strich durch die Rechnung machen wiirde, sollte er
das Gleiche noch einmal versuchen. Sein Einfallsreichtum und
seine Hartnickigkeit waren ebenso beeindruckend wie armselig.
Andererseits, was hatte er sonst schon grof} zu tun?

Im Innern seiner geriumigen Gemicher brannten die Lam-
pen. Eine der Winde war mit Teppichen behangen, und auch
der Boden war grofziigig mit den bunten, gelb-blauen Teppi-
chen ausgelegt, wie man sie hier in der Gegend kannte. Die
Biicherregale waren halb leer. Biicher, die in sie hineingehorten,
lagen iiberall herum, manche auf Sesseln und Sofas, manche mit
der aufgeschlagenen Seite auf Kissen am Boden, manche waren
gleich neben dem Lieblingssessel des Propheten am kalten Ka-
min unordentlich gestapelt.

Schwester Margaret trat an den eleganten Schreibtisch aus
poliertem Rosenholz. Sie nahm in dem Polstersessel Platz, 6ff-
nete das Buch, das auf der Schreibfliche lag, und blitterte darin,
bis sie auf eine leere Seite am Ende des Textes stief3. Der Pro-
phet war nirgendwo zu sehen. Vermutlich befand er sich im
Garten. Die Doppeltiir zum kleinen Garten stand offen und
gewihrte einem sanften, warmen Lufthauch Einlass. Sie nahm
ein Tintenfass, eine Feder und einen Sprenkler mit feinem Sand
aus der Schreibtischschublade und stellte alles neben das Buch

der Prophezeiungen.
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Als sie den Kopf hob, stand er im Halbdunkel des Garten-
eingangs und sah sie an. Er trug eine schwarze Robe und hatte
die Kapuze tibergezogen. Reglos stand er da, die Hinde jeweils
in den anderen Armel geschoben. Er fiillte die Tiir nicht allein
mit seiner Grofle aus, sondern auch mit seiner Prisenz.

Umstindlich zog sie den Korken aus dem Tintenfass. »Gu-
ten Abend, Nathan.«

Mit drei schnellen energischen Schritten trat er aus dem
Schatten in den Schein der Lampe, schob die schwarze Kapuze
zuriick und legte damit den vollen Schopf langer, glatter weif3er
Haare frei, der auf die breiten Schultern fiel. Der obere Rand
des Metallrings war unter seinem Gewand gerade noch zu er-
kennen. Die Muskeln seines kriftigen, sauber rasierten Kinns
spannten sich. Seine tiefen, dunklen azurblauen Augen waren
unter weiflen Lidern verborgen. Auf derbe Weise sah er gut aus,
dabei war er der ilteste Mann, den sie je kennengelernt hatte.

Und er war ziemlich verriickt. Oder er war sehr gerissen und
machte allen nur vor, er sei verriickt. Sie wusste nicht mit Si-
cherheit, was der Wahrheit entsprach. Niemand wusste das.

Wie auch immer, er war vermutlich der gefihrlichste lebende
Mann.

»Wo ist die Prilatin?«, fragte er mit tiefer, bedrohlicher
Stimme.

Sie nahm die Feder zur Hand. »Es ist mitten in der Nacht,
Nathan. Wir werden die Prilatin nicht wecken, nur weil du ei-
nen Wutanfall hast und nach ihr verlangst. Jede Schwester ist in
der Lage, eine Prophezeiung zu notieren. Warum setzt du dich
nicht, damit wir anfangen kénnen?«

Er trat an den Schreibtisch, ihr gegeniiber, und ragte iiber ihr
auf. »Fordert mich nicht heraus, Schwester Margaret. Es ist
wichtig.«

Sie hob den Kopf und sah ihn wiitend an. »Fordere lieber du
mich nicht heraus, Nathan. Muss ich dich daran erinnern, dass
du verlieren wirst? Also, wo du mich jetzt schon mitten in der
Nacht aus dem Bett geholt hast, bringen wir es hinter uns, da-
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mit ich wenigstens noch einen Teil meiner Nachtruhe retten
kann.«

»lch habe nach der Prilatin gefragt. Es ist wichtig.«

»Nathan, wir miissen noch immer jene Prophezeiungen ent-
schliisseln, die du uns vor Jahren gegeben hast. Es kann unmag-
lich einen Unterschied machen, wenn du sie mir mitteilst, und
sie liest sie morgen frith — oder nichste Woche oder auch erst
nichstes Jahr, was das betrifft.«

»lch habe keine Prophezeiung zu machen.«

Ihr Zorn schwoll an. »Du hast mich aus dem Bett geholt,
weil du Gesellschaft haben wolltest?«

Ein breites Licheln huschte iiber seine Lippen. »Hattet Thr
etwas dagegen? Die Nacht ist wunderschon. Thr seid eine recht
ansehnliche Frau, wenn auch ein wenig iiberspannt.« Er legte
den Kopf schief. »Nein? Nun, da Thr einmal hier seid und un-
bedingt eine Prophezeiung haben wollt, méchtet IThr vielleicht,
dass ich Euch von Euerm Tod berichte?«

»Der Schépfer wird mich zu sich rufen, wenn es IThm gefillt.
Das tiberlasse ich ganz Thm.«

Er nickte und starrte tiber sie hinweg. »Schwester Margaret,
wiirdet IThr mir eine Frau schicken lassen? Ich fiihle mich einsam
in letzter Zeit.«

»Es gehort nicht zu den Aufgaben der Schwestern, dir Hu-
ren zu besorgen.«

»Aber die Schwestern haben sich auch in der Vergangenheit
um Kurtisanen fiir mich gekiimmert, wenn ich Prophezeiungen
abgegeben habe.«

Sie legte die Feder mit Bedacht auf den Schreibtisch. »Und
die letzte ist verschwunden, bevor wir mit ihr haben sprechen
konnen. Sie ist halb verriickt und halb nackt geflohen. Wie sie
an den Wachen vorbeigekommen ist, wissen wir bis heute nicht.

Du hattest versprochen, ihr keine Prophezeiungen zu
machen. Versprochen, Nathan. Sie hatte deine Worte bereits
wiederholt, bevor wir sie finden konnten. Es hat sich rumge-
sprochen wie ein Lauffeuer. Einen Biirgerkrieg ausgelost. Fast
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sechzigtausend Menschen mussten wegen der Worte sterben,
die du dieser jungen Frau verraten hast.«

Er runzelte sorgenvoll die Stirn. » Tatsichlich? Davon habe
ich gar nichts gewusst.«

Sie holte tief Luft, um ihren Zorn im Zaum zu halten, und
widersprach ruhig: »Nathan, ich selbst habe es dir schon drei-
mal erzihlt.«

Er schlug die traurigen Augen nieder. »Das tut mir leid,
Margaret.«

»Schwester Margaret.«

»Schwester? Ihr? Ihr seid viel zu jung und anziehend fiir eine
Schwester. Thr seid sicher noch Novizin.«

Sie erhob sich. »Gute Nacht, Nathan.« Sie klappte das Buch
zu und wollte es vom Tisch nehmen.

»Setzt Euch, Schwester Margaret.« Seine Stimme klang jetzt
wieder bedrohlich und war voller Kraft.

»Du hast mir nichts mitzuteilen. Ich werde jetzt in mein Bett
zuriickkehren.«

»Ich habe nicht gesagt, ich hitte Euch nichts mitzuteilen, ich
habe gesagt, ich hitte keine Prophezeiung fir Euch.«

»Wenn du weder eine Vision noch eine Prophezeiung hast,
was in aller Welt kannst du mir dann mitzuteilen haben?«

Er zog die Hinde aus den Armeln, stiitzte sich mit den Kno-
cheln auf das Pult und beugte sich weit zu ihr vor. »Setzt Euch,
oder Ihr erfahrt es nie.«

Margaret iiberlegte, ob sie von threr Macht Gebrauch ma-
chen sollte, entschied jedoch, es wiirde einfacher und schneller
gehen, wenn sie thm den Gefallen tat und sich setzte. »Also gut,
ich sitze. Um was geht es?«

Er beugte sich noch weiter vor, seine Augen wurden weit. »Es
hat eine Gabelung in den Prophezeiungen gegeben«, meinte er
im Fliisterton.

Sie merkte, wie sie sich langsam aus dem Sessel erhob.
» Wann?«

»Heute erst. Genau an diesem Tag.«

78



»Und warum hast du mich dann mitten in der Nacht geru-
fen?«

»lch habe gerufen, gleich nachdem ich sie hatte.«

»Und warum hast du nicht bis zum Morgen gewartet, um
uns das mitzuteilen? Es hat doch frither schon Gabelungen ge-
geben.«

Er schiittelte bedichtig den Kopf und lichelte. »Keine wie
diese.«

Sie war nicht begeistert, den anderen davon erzihlen zu miis-
sen. Niemand wiirde von dieser Geschichte begeistert sein. Das
heifit niemand aufler Warren. Jedes Teilchen, das in das Puzzle
der Prophezeiungen passte, machte ihn gliicklich. Die anderen
wiren jedoch alles andere als gliicklich. Diese Gabelung bedeu-
tete jahrelange Arbeit.

Einige Prophezeiungen folgten dem »Wenn-dann-Prinzip«
und gabelten sich in mehrere Méglichkeiten. Es gab Prophezei-
ungen, die ] edem Zweig folgten und die Ereignisse an jeder Ga-
belung voraussagten, da nicht einmal die Prophezeiungen im-
mer wussten, was sich nun tatsichlich ereignen wiirde.

Wenn sich eine dieser Prophezeiungen erfillte und dadurch
festlegte, welche Mdoglichkeit zur Wirklichkeit werden wiirde,
dann hatte sich eine Prophezeiung gegabelt, wie man es nannte.
Simtliche Prophezeiungen, die die fiir nichtig erklirten Mog-
lichkeiten weiter verfolgten, wurden zu falschen Prophezeiun-
gen. Diese verzweigten sich dann wie Aste eines Baumes und
tiberfrachteten die heiligen Prophezeiungen mit verwirrenden,
widerspriichlichen und falschen Angaben. Wenn es zu einer Ga-
belung gekommen war, musste man den zum gegenwirtigen
Zeitpunkt bekannten Prophezeiungen, von denen man nun
wusste, dass sie falsch waren, nachgehen, soweit man sie verfol-
gen konnte, und sie dann herauslosen.

Eine gewaltige Aufgabe. Je weiter das fragliche Ereignis von
der Gabelung entfernt war, desto schwieriger war es festzustel-
len, ob es sich um eine falsche oder eine echte Gabelung han-
delte. Schlimmer noch, es war schwer zu sagen, ob zwei Prophe-
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zeiungen, die aufeinanderfolgten, zusammengehérten oder ob
sie sich in einem Abstand von tausend Jahren erfiillen wiirden.
Manchmal halfen die Geschehnisse selbst bei der Entscheidung,
sie chronologisch einzuordnen, doch eben nur manchmal. Je
grofler die zeitliche Entfernung von der Gabelung, desto
schwieriger wurde es, sie zueinander in Beziehung zu setzen.

Die Arbeit wiirde Jahre dauern, aber selbst in dieser Zeit
konnte man mit Sicherheit nur einen Teil erledigen. Bis zum
heutigen Tag wusste niemand je sicher, ob er eine echte Prophe-
zeiung vor sich hatte oder den falschen Abkommling einer Ga-
belung aus der Vergangenheit. Aus diesem Grund hielten man-
che die Prophezeiungen bestenfalls fiir unzuverlissig, im
schlimmsten Fall fiir nutzlos. Wenn sie jetzt aber eine Gabelung
kannten und damit auch die echten und die falschen Abzwei-
gungen, stellte das einen wertvollen Anhaltspunkt dar.

Sie sank in den Sessel zuriick. »Wie wichtig ist die Prophe-
zeiung, die sich gegabelt hat?«

»Es ist eine Kernprophezeiung. Es gibt keine, die wichtiger
ware.«

Jahrzehnte. Es wiirde nicht Jahre, sondern Jahrzehnte dauern.
Eine Kernprophezeiung beriihrte fast alles. Sie begann innerlich
zu flattern. Es war, als wiirde man blind. Bis die verdorbene
Frucht ausgesondert werden konnte, durften sie nichts und nie-
mandem trauen.

Sie hob den Kopf und sah ithm in die Augen. »Und du weifit,
welche sich gegabelt hat?«

Er lichelte stolz. »Ich kenne sowohl die unechte als auch die
echte Verzweigung. Ich weif3, was sich ereignet hat.«

Nun, wenigstens das. Sie spiirte ein aufgeregtes Kribbeln.
Wenn Nathan ihr sagen konnte, welches der echte Zweig und
welches der falsche war und wie die beiden beschaffen waren,
dann wire das tatsichlich ausgesprochen niitzlich. Da die Pro-
phezeiungen nicht in chronologischer Reihenfolge kamen, war
es unmdglich, einem Ast einfach nachzugehen. Doch dies wire
ein guter Anfang: Wenigstens wiissten sie, wo sie anfangen
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mussten. Besser wire allerdings gewesen, sie hitten das von An-
fang an gewusst und nicht erst Jahre spiter erfahren.

»Gute Arbeit, Nathan.« Er grinste wie ein Kind, das seiner
Mutter eine Freude gemacht hatte. »Hol einen Stuhl herbei und
erzihl mir von der Gabelung.«

Die Aufregung schien Nathan aufzurichten, als er einen
Stuhl neben den Schreibtisch zog. Er flizte sich hinein und zap-
pelte herum wie ein junger Hund mit einem St6ckchen. Hof-
fentlich brauchte sie thm nicht wehzutun, wenn sie thm das
Stéckchen aus dem Mund riss.

»Nathan, kannst du mir die Prophezeiung erzihlen, die sich
gegabelt hat?«

Seine Augen blitzten schalkhaft auf. »Seid Ihr sicher, dass
Ihr sie horen wollt, Schwester Margaret? Prophezeiungen sind
gefihrlich. Als ich das letzte Mal einer hiibschen Dame eine er-
zihlt habe, mussten Tausende sterben. Das habt Thr selbst ge-
sagt.«

»Nathan, bitte. Es ist spit. Das hier ist sehr wichtig.«

Die Vergniigtheit schwand aus seinem Gesicht. »An den ge-
nauen Wortlaut kann ich mich nicht erinnern.«

Sie bezweifelte, dass das stimmte. Wenn es um Prophezeiun-
gen ging, sah Nathans Verstand die Worte, als wiren sie in eine
Steintafel geritzt. Sie legte thm beruhigend die Hand auf den
Arm. »Das kann ich verstehen. Ich weif}, wie schwer es ist, sich
jedes Wort zu merken. Erzihle sie so, wie du dich erinnerst.«

»Gut. Mal sehen.« Er blickte an die Decke und strich sich
mit Daumen und Fingerspitzen tibers Kinn. »Es ist die, die et-
was tiber jenen Mann aus D’Hara verrit, der die Welt durch das
Zihlen von Schatten iiberschattet.«

»Das ist sehr gut, Nathan. Fillt dir noch mehr dazu ein?«
Wahrscheinlich hatte er sie Wort ftr Wort im Gedichtnis, aber
er mochte es, wenn man ihn bat. »Es wire mir eine aufleror-
dentliche Hilfe.«

Er betrachtete sie einen Augenblick und nickte dann. »Mit
dem ersten Anzeichen des Winters werden die Gezéblten Schatten erbliiben.
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Zihlt der Erbe der Vergeltung D’Haras die Schatten richtig, so wird sein eige-
ner Schatten die Welt verdunkeln. Ziblt er sie falsch, biift er sein Leben ein.«

In der Tat, es handelte sich um eine gegabelte Prophezeiung.
Dies war der erste volle Tag des Winters. Sie wusste nicht, was
die Prophezeiung bedeutete, aber sie hatte schon von ihr ge-
hort. In den Gewdlben war sie Gegenstand so mancher Studien
und Debatten gewesen, und besorgt hatte man sich gefragt, in
welchem Jahr sie sich ereignen wiirde. »Und welchen Ast hat die
Prophezeiung gewihlt«

Sein Gesicht wurde hart. »Den denkbar schlimmsten.«

Sie spielte mit einem der Knopfe ihres Gewands herum.
»Wir werden unter den Schatten dieses Mannes aus D’'Hara
fallen?«

»lhr solltet die Prophezeiungen sorgfiltiger betrachten,
Schwester. In der nichsten Prophezeiung geht es wie folgt wei-
ter: Sollten die Krifte des Verlustes freigesetzt werden, wird die Welt durch
das, was zerrissen wurde, von noch viel diisterer Lust verdunkelt werden. Die
Hoffnung auf Errettung wird dann so diinn sein wie die weﬁe Klinge des
wabrhaft Geborenen.« Er beugte sich weiter vor und fliisterte. »Die
einzige noch viel dastrere Lust, Schwester Margaret, ist die des
Herrn der Anarchie.«

Sie sprach leise ein Gebet. »Moge der Schépfer uns in sei-
nem Licht Schutz gewihren.«

Sein Licheln hatte etwas Spéttisches. »In der Prophezeiung
ist nicht davon die Rede, dass der Schépfer uns zu Hilfe kommit,
Schwester. Wenn es Schutz ist, den Ihr sucht, dann solltet Thr
dem richtigen Ast folgen. So gibt es einen Funken Hoffnung,
Euch vor dem, was kommt, zu retten.«

Sie strich die Falten im Schofle ihres Kleides glatt. »Nathan,
ich weifl nicht, was diese Prophezeiung bedeutet. Wenn wir
nicht wissen, was sie bedeutet, konnen wir weder dem falschen
noch dem richtigen Ast folgen. Du hast gesagt, du kennst die
Aste. Kannst du mir eine Prophezeiung von jedem Ast verraten,
eine aus jeder Richtung, damit wir ihren Pfad verfolgen kén-
nen’«
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»Die Vergeltung des Meisters wird alle Widersacher vernichten. Terror,
Hoffnungslosigkeit und Verzweiflung werden uneingeschrinkt herrschen.« Ex
linste sie gespannt aus einem Auge an. »Diese fithrt den fal-
schen Ast entlang.«

Sie fragte sich, wie die echte Prophezeiung noch schlimmer
sein konnte. »Und eine vom richtigen Ast?«

»Eine Prophezeiung gleich nach der Gabelung auf dem rech-
ten Ast besagt: Nur eine Einzige von allen, die aus der Magie geboren sind,
wird iibrig bleiben, um die Wabrbeit zu verkiinden, wenn die Bedrobung des
Schattens aufgeboben ist. Es folgt die grofere Finsternis der Toten. Damit es
eine Chance auf die Bande des Lebens gibt, muss diejenige in Weif3 ibrem Volk
geopfert werden, zu dessen Freude und unter seinem Jubel.«

Margaret dachte iiber die beiden Prophezeiungen nach. Sie
konnte sich an keine der beiden erinnern. Die erste war offen-
bar recht einfach zu verstehen. Anhand dieser einen lief3 sich der
falsche Ast Verfolgen, wenigstens ein Stiick weit. Die zweite war
verbliimter, schien sich jedoch mit ein wenig Miihe entschliis-
seln zu lassen. Offenbar betraf sie einen Konfessor. Mit »dieje-
nige in Weifl« war die Mutter Konfessor gemeint.

»Danke, Nathan. Das wird die Verfolgung des falschen As-
tes vereinfachen. Der andere, der echte, wird ein wenig schwie-
riger werden, doch mithilfe dieser Prophezeiung sollten wir in
der Lage sein dahinterzukommen. Wir werden einfach nach Pro-
phezeiungen suchen miissen, die von diesem Ereignis fortfiihren.
Irgendwie soll sie ihrem Volk wohl Gliick bringen.« Die Vorstel-
lung zauberte ein leises Licheln auf ihre Lippen. »Es klingt, als
wiirde sie vielleicht heiraten oder irgendetwas Ahnliches.«

Der Prophet sah sie fassungslos an, dann warf er den Kopf in
den Nacken und heulte los. Er stand auf, vor Lachen grélend,
bis er hustete und fast keine Luft mehr bekam. Mit rotem Ge-
sicht drehte er sich wieder zu ihr um.

»lhr aufgeblasenen Narrinnen! Wie Thr Schwestern herum-
stolziert, als hitte Euer Tun irgendeinen Sinn, als ob Ihr auch
nur wisstet, was lhr tut! Ihr erinnert mich an einen Haufen
Hiihner, die sich gegenseitig angackern und so tun, als wiissten
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sie, was hohere Mathematik bedeutet! Ich habe Euch das Korn
der Prophezeiung hingeworfen, und Thr gluckt und scharrt im
Dreck und pickt Euch dann den Kies heraus!«

Zum ersten Mal, seit sie Schwester geworden war, kam sie
sich klein und unwissend vor. »Ich denke, Nathan, das gentigt.«

»ldiotenl, zischte er.

Er war mit einem Ruck bei ihr, so schnell, dass sie erschrak.
Bevor sie es merkte, hatte sie einen Kraftblitz abgefeuert. Der
warf den Propheten auf die Knie. Nach Atem ringend, fasste
sich der Mann an die Brust. Margaret rief ihre Krifte beinahe
augenblicklich zurtick; es tat ihr leid, dass sie aus Furcht so re-
agiert hatte.

»Entschuldige, Nathan. Du hast mir Angst gemacht. Ist alles
in Ordnung?«

Er umklammerte die Lehne und zog sich schwer atmend in
den Sessel. Dann nickte er. Sie fithlte sich nicht wohl in ihrer
Haut und wartete schweigend, bis er sich wieder erholt hatte.

Ein verbittertes Licheln machte sich auf seinen Lippen breit.
»lch habe Euch Angst gemacht, sagt Thr? Mochtet Thr wissen,
was wirkliche Angst bedeutet? Méchtet Thr, dass ich Euch eine
Prophezeiung zeige? Euch nicht blof3 die Worte wiedergebe, son-
dern sie Euch vor Augen fiihre? Sie Euch so zeige, wie sie wei-
tergegeben werden soll? Ich habe sie nie zuvor einer Schwester
gezeigt. IThr alle studiert sie und meint, ihre Bedeutung allein
aus den Worten erschlieen zu kénnen, dabei begreift Thr gar
nichts. So funktionieren sie in Wahrheit nicht.«

Sie beugte sich vor. »Was soll das heiflen, so funktionieren
sie in Wahrheit nicht? Sie sollen eine Voraussage abgeben, und
das tun sie doch.«

Er schiittelte den Kopf. »Nur zum Teil. Sie werden von de-
nen weitergegeben, die die Gabe besitzen, von Menschen wie
mir: den Propheten. Mithilfe dieser Gabe sollen sie gelesen und
verstanden werden, und zwar von denen, die diese Gabe besit-
zen — Menschen wie mir —, aber sie sollen nicht von Leuten zer-
pfliickt werden, die tiber Eure Kraft verfiigen.«
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Sie musterte sein Gesicht, wihrend er sich aufrichtete und
seine Aura der Autoritit wiederherstellte. Das war ihr neu. Sie
wusste nicht mit Sicherheit, ob er die Wahrheit sagte oder blof3
wiitend war. Doch wenn es stimmte ...

»Nathan, was immer du mir sagen oder zeigen kannst, wire
mir eine grofle Hilfe. Wir alle kimpfen auf des Schépfers Seite.
Seine Sache muss obsiegen. Die Krifte des Namenlosen sind
seit einiger Zeit bemiiht, uns zum Schweigen zu bringen. Ja, ich
mochte, dass du mir eine Prophezeiung zeigst, und zwar so, wie
sie weitergegeben werden soll. Wenn du kannst.«

Er zog sich hoch und sah sie flammend an. Schlief3lich fliis-
terte er fast: »Also gut, Schwester Margaret.« Er beugte sich mit
einem derart ernsten Gesicht zu ihr, dass es ihr fast den Atem
raubte.

»Seht mir in die Augeng, fliisterte er. » Verliert Euch in mei-
nen Augen.«

Sein Blick schien sie aufzusaugen. Die tiefblaue Farbe fiillte
thr Gesichtsfeld, bis sie in den klaren Himmel zu schauen
schien.

»Ich werde Euch erneut die Prophezeiung des wahren Astes
verraten, doch diesmal werde ich sie Euch so zeigen, wie es vor-
gesehen ist.« Sie schien beim Zuhoren zu entschweben. »Nur
eine Einzige von allen, die aus der Magie geborm sind, wird ﬁbrz;g bleiben, um
die Wabrbeit zu verkiinden . . .«

Die Worte schmolzen dahin, und an ihrer Stelle sah sie die
Prophezeiung wie eine Vision. Sie wurde in sie hineingezogen.
Sie befand sich nicht mehr im Palast, sondern in der Vision
selbst.

Sie erblickte eine wunderschéne Frau mit langem Haar in ei-
nem samtenen weiflen Kleid: die Mutter Konfessor. Margaret
sah, wie die anderen Konfessoren von den Quadronen getotet
wurden, welche man von D'Hara ausgesandt hatte, und sie spiirte
das blinde Entsetzen, das diese Tat hervorrief. Sie sah die beste
Freundin und Schwester Konfessor in den Armen der Mutter
Konfessor sterben. Sie fiihlte die Qualen der Mutter Konfessor.
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Dann sah Margaret die Mutter Konfessor vor dem Mann aus
D’Hara stehen, der die Quadrone ausgesandt hatte, um die an-
deren Konfessoren umzubringen. Der gut aussehende Mann in
Weif} stand vor drei Kistchen. Zu Margarets Uberraschung
warf jedes der Kistchen eine andere Anzahl Schatten. Der
Mann in Weif} vollzog Rituale, sprach bose Zauber, Zauber aus
der Unterwelt, bis spit in die Nacht und durch die Nacht hin-
durch, bis die Sonne aufging. Und als der Tag anbrach, schien
irgendetwas Margaret zu verraten, dass es der heutige Tag war.
Sie sah jene Dinge, die heute geschehen waren.

Der Mann in Weif3 hatte seine Vorbereitungen abgeschlos-
sen. Er stand vor den Kistchen. Lichelnd streckte er die Hand
aus und 6ffnete das Kistchen in der Mitte, das zwei Schatten
warf. Zu Anfang tauchte ihn das Licht aus seinem Innern in ei-
nen strahlenden Glanz, doch dann umwirbelte ihn die Magie
des Kistchens in einem energiegeladenen Blitz und 16schte sein
Leben aus. Er hatte falsch gewihlt: Er hatte sein Leben an eben
jene Magie verloren, die er fiir sich hatte gewinnen wollen.

Sie sah die Mutter Konfessor zusammen mit einem Mann.
Einem Mann, den sie liebte. Sie spiirte, wie gliicklich sie war. Es
war eine Freude, wie sie diese Frau noch nie zuvor erlebt hatte.
Margaret ging das Herz vor Wonne auf, als sie spiirte, wie die
Frau sich an der Seite dieses Mannes fiithlte. Es war eine Vision
dessen, was in diesem Augenblick geschah.

Dann wurde Margarets Geist von einem Wirbel nach vorn
geschleudert. Sie sah Krieg und Tod iiber das Land hinwegzie-
hen. Sie sah den Tod, den der Hiiter der Unterwelt in die Welt
der Lebenden hineinschleppte, und das mit einer boshaften
Lust, die ihr vor Entsetzen den Atem raubte.

Wieder trieb die Prophezeiung sie nach vorn, zu einer gro-
Ben Menschenmenge. In ihrer Mitte befand sich die Mutter
Konfessor, sie stand auf einer schweren Plattform. Die Men-
schen waren aufgeregt und in Feierstimmung.

Dies war das freudige Ereignis, das die Gabelung der Pro-

phezeiung bewirken wiirde, eine jener Gabelungen, die korrekt
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passiert werden mussten, um die Welt vor jener Finsternis zu
retten, die nach ihr griff. Die feierliche Stimmung der Menge
steckte sie an. Sie spiirte ein hoffnungsvolles, gespanntes Krib-
beln und fragte sich, ob der Mann, den die Mutter Konfessor
liebte, eben jener war, den sie ehelichen wiirde, und ob dies das
freudige Ereignis war, von dem der Prophet gesprochen hatte
und das den Menschen Freude bringen wiirde. Sie sehnte sich
mit ganzem Herzen danach.

Doch irgendetwas stimmte nicht. Margarets freudige Erre-
gung kiihlte ab, bis sie am ganzen Kérper eine Ginsehaut be-
kam.

Mit wachsender Besorgnis erkannte Margaret, dass der Mut-
ter Konfessor die Hinde gefesselt waren. Und neben ihr stand
ein Mann. Nicht der Mann, den sie liebte, sondern ein Mann
mit einer schwarzen Kapuze. Margarets Besorgnis verwandelte
sich in Entsetzen.

Eine Hand zwang die Mutter Konfessor auf die Knie, packte
sie am Haar und driickte ihr Gesicht auf den Richtblock. IThr
Haar war jetzt kurz und nicht mehr lang wie frither, doch es
war immer noch dieselbe Frau. Trinen liefen aus den geschlos-
senen Augen der Mutter Konfessor. Thr weifles Kleid leuchtete
im strahlenden Licht der Sonne. Margaret bekam keine Luft.

Die grofle geschwungene Axt erhob sich in die Luft. Im
Strahl der Sonne blitzte sie auf und senkte sich mit dumpfem
Schlag tief in den Richtblock. Margaret stockte der Atem. Der
Kopf der Mutter Konfessor fiel in den Korb. Die Menge johlte.

Blut schoss hervor und spritzte iiber das Kleid, als der kopf-
und leblose Kérper auf dem holzernen Boden in sich zusam-
menfiel. Eine Lache hellen Blutes breitete sich unter der Leiche
aus und firbte das weifle Kleid rot. So viel Blut! Die Menge
briillte in Hochstimmung.

Ein Laut des Entsetzens entwich Margarets Kehle. Sie
glaubte, sich erbrechen zu miissen. Nathan fing sie auf, als sie
weinend und schluchzend nach vorn kippte. Er driickte sie an
sich wie ein Vater sein veringstigtes Kind.
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»Oh, Nathan, ist das etwa das Ereignis, das den Menschen
Freude bringt? Das muss geschehen, damit die Welt der Leben-
den gerettet werden kann?«

»So ist es«, sagte er leise. »Fast jede Prophezeiung entlang
dieses echten Astes enthilt eine Gabelung. Soll die Welt der Le-
benden vor dem Hiiter der Unterwelt gerettet werden, dann
muss jedes Ereignis den rechten Ast beschreiten. In dieser Pro-
phezeiung miissen die Menschen frohlocken, weil sie die Mut-
ter Konfessor sterben sehen, denn auf dem anderen Ast liegt die
ewige Finsternis der Unterwelt. Warum das so ist, weifl ich
nicht.«

Margaret schluchzte in sein Gewand, wihrend er sie mit sei-
nen kriftigen Armen an sich driickte. »Geliebter Schépfer,
weinte sie, »hab Erbarmen mit diesem armen Kind. Gib ihm
Kraft.«

»Im Kampf mit dem Hiiter gibt es kein Erbarmen.«

»Oh, Nathan, ich habe Prophezeiungen gelesen von Men-
schen, die starben, doch das waren blof Worte. Es wie in Wirk-
lichkeit zu sehen hat mir bis in die Seele wehgetan.«

Er strich ihr tiber den Riicken, wihrend er sie in seinen Ar-
men hielt. »Ich weifl. Wie gut ich das weif}.«

Margaret kam miithsam hoch und wischte sich die Trinen aus
dem Gesicht. »Das ist die wahre Prophezeiung, die hinter jener
liegt, die sich heute gegabelt hat?«

»So 1st es.«

»Und dies ist auch die Art, wie sie gesehen werden soll?«

»So ist es. Genau so erscheinen sie mir. Ich habe sie Euch so
gezeigt, wie ich sie sehe. Auch die Worte kommen zusammen
mit der Prophezeiung, und es sind genau jene, die niederge—
schrieben werden miissen, damit all jene, fiir die die Prophezei-
ung nicht bestimmt ist, nicht verstehen, was sie wirklich meint,
und damit die, fiir die sie bestimmt ist, thren Sinn erkennen,
wenn sie die Worte lesen. Nie zuvor habe ich jemandem eine
Prophezeiung gezeigt.«

»Und warum dann ausgerechnet mir?«
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Er betrachtete sie einen Augenblick lang aus traurigen Au-
gen. »Margaret, wir stehen im Krieg mit dem Hiiter. Du sollst
die Gefahr kennen, in der wir uns befinden.«

»Wir stehen immer im Krieg mit dem Hiiter.«

»lch denke, diesmal ist es vielleicht anders.«

»lch muss den anderen davon erzihlen. Ich muss ihnen er-
kliren, was du ihnen zeigen kannst. Wir sind auf deine Hilfe
angewiesen, wenn wir die Prophezeiungen verstehen wollen.«

»Nein. Ich werde niemandem sonst zeigen, was ich Euch ge-
zeigt habe. Ganz gleich, welche Qualen sie mir auch zufiigen
wollen, ich werde nicht dabei behilflich sein. Weder fiir Euch
noch fiir eine andere Schwester werde ich dies wiederholen.«

»Aber warum nicht?«

»Weil Thr die Prophezeiungen nicht sehen diirft. Nur lesen.«

»Aber das kann doch nicht ...«

»So 1st es Vorgesehen. Eure Gabe wiirde sonst bewirken, dass
sie sich offenbaren. Thr diirft sie ebenso wenig sehen wie andere,
mit einem gewdhnlichen Verstand, sie Eurer Ansicht nach nicht
horen diirfen.«

»Aber die Prophezeiungen kénnten uns doch helfen.«

»Sie wiirden Euch ebenso wenig helfen wie jenem jungen
Midchen, dem ich eine erzihlt habe, oder den Tausenden, die
daraufhin gestorben sind. So wie Ihr mich hier gefangen haltet,
so diirfen andere eben nicht héren, was nicht fiir thre Ohren be-
stimmt ist, daher muss ich alle — von einem anderen Propheten
abgesehen — zu Gefangenen ihres Unwissens machen. Das ist der
Wille dessen, der die Gabe verteilt hat — und alles andere. Hiitte
Er Euch dazu bestimmt, dann hitte Er Euch zusammen mit Eu-
rer Gabe den Schliissel dazu gegeben, doch das hat Er nicht.«

»Nathan, es gibt Menschen, die dir wehtun wiirden, bis du
ihnen die Prophezeiungen offenbartest.«

»Ich werde sie thnen nicht offenbaren, ganz gleich, wie weh
sie mir auch tun. Sie wiirden mich eher tdten, bevor es dazu
kime.« Er beugte den Kopf zu ihr vor. »Und sie werden es
nicht versuchen, es sei denn, Thr erzihlt ihnen davon.«
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Sie starrte thn an und sah ithn in einem anderen Licht als zu-
vor. Niemand vor ihm war je so verschlagen gewesen wie er. Er
war der Einzige, dem sie niemals hatten trauen kénnen. Alle an-
deren hatten wahrheitsgemifl von threr Gabe und den damit
verbundenen Féhigkeiten gesprochen, doch Nathan log, das
wussten sie. Und sie wussten auch, dass er thnen nicht alles ver-
riet, was er ihnen verraten konnte. Sie fragte sich, was er tat-
sichlich wusste, wozu er imstande war.

»Ich werde mit ins Grab nehmen, was du mir gezeigt hast,
Nathan.«

Er schloss die Augen und nickte. »Danke, Kind.«

Es gab Schwestern, die ihn fiir diese Anrede gefoltert hitten.
Doch sie nicht. Sie stand auf und strich ihr Kleid glatt.

»Morgen frith werde ich in den Gewdlben bekannt geben,
dass sich die Prophezeiung gegabelt hat. Und ich werde von den
Prophezeiungen auf dem falschen und dem wahren Ast berich-
ten. Man wird sie dort mit dem, was der Schépfer uns daftir ge-
geben hat, entschliisseln miissen — so gut es eben geht.«

»So ist es vorgesehen.«

Sie legte Tinte, Feder und Sandstreuer zuriick in die Schreib-
tischschublade. »Nathan, weshalb wolltest du, dass die Prilatin
kommt? Du hast doch noch nie nach ihr gefragt.«

»Auch das ist nicht fir Euch bestimmt, Schwester Margaret.
Wollt Thr mir Schmerzen bereiten, indem Thr mich zwingt, es
Euch zu verraten?«

Sie nahm das Buch der Prophezeiungen vom Tisch. »Nein,
Nathan, das werde ich nicht tun.«

»Werdet Thr dann der Prilatin eine Nachricht von mir iiber-
bringen?«

Sie nickte und unterdriickte schniefend die Trinen, die ihr
noch immer in den Augen brannten. »Was soll ich ihr sagen?«

»Werdet Thr auch das mit ins Grab nehmen und es nieman-
dem aufler der Prilatin verraten?«

»Wenn du es wiinschst. Ich sehe allerdings nicht recht,
warum. Du kannst den Schwestern vertrauen ...«
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»Nein. Margaret, hort mir zu. Wenn Ihr gegen den Hii-
ter kimpft, diirft IThr niemandem trauen. Ich gehe ein grofies
Risiko ein, indem ich Euch und der Prilatin vertraue. Traut nie-
mandem.« Seine buschigen Brauen verlichen thm ein furchtein-
floflendes Aussehen. »Verraten kann einen nur der, dem man
Vertrauen schenkt.«

»Also gut, Nathan. Wie lautet die Nachricht?«

Er sah sie angespannt an. Schliellich sprach er die Worte im
Flasterton. »Sagt ihr, dass der Stein im Teich liegt.«

Margaret sah ihn verstindnislos an. » Was bedeutet das?«

»lhr seid bereits veringstigt genug, Kind. Stellt Eure Kraft
nicht noch einmal auf die Probe.«

»Schwester Margaret, Nathan, sagte sie sanft. »Ich heifle
nicht >Kinds, sondern Schwester Margaret. Ich muss dich doch
um den gebiihrenden Respekt bitten.«

Er lichelte. »Vergebt mir, Schwester Margaret.« Manchmal
lief es ihr eiskalt den Riicken runter, wenn sie in seine Augen
sah. »Noch etwas, Schwester Margaret.«

»Und das wire?«

Er streckte die Hand aus und wischte ihr eine Trine von der
Wange. »In Wahrheit weif3 ich nichts iiber Euern Tod.« Sie at-
mete innerlich erleichtert auf. » Aber ich weif3 etwas anderes von
Wichtigkeit, das Euch betrifft. Von Wichtigkeit im Kampf mit
dem Hiiter.«

»Wenn es mir hilft, die Welt im Licht des Schépfers erstrah-
len zu lassen, dann sag es mir.«

Er schien sich in sich selbst zuriickzuziehen, von wo er sie
wie aus grofler Entfernung betrachtete. »Es wird eine Zeit
kommen, schon bald, da werdet Thr auf eine Frage stofen, die
nach Antwort verlangt. Die Frage kenne ich nicht, wenn Thr je-
doch die Antwort finden miisst, dann kommt zu mir. Ich
werde sie kennen. Doch auch das diirft Ihr keinem anderen er-
zihlen.«

»Danke, Nathan.« Sie legte die Hand auf die seine. »Moge
der Schépfer sein Kind segnen.«
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»Keinen Dank, Schwester. Ich verlange nichts mehr vom
Schopfer.«

Sie blickte ihn tiberrascht an. » Weil wir dich hier eingesperrt
haben?«

Sein zaghaftes Licheln kehrte zuriick. »Es gibt viele Arten
von Gefingnissen, Schwester. Was mich betrifft, ist sein Segen
mit einem Makel behaftet. Das Einzige, was schlimmer wire, als
vom Schépfer beriihrt zu werden, ist die Berithrung durch den
Hiiter. Und selbst da bin ich nicht sicher.«

Sie zog die Hand zuriick. »Ich werde dennoch fiir dich be-
ten, Nathan.«

»Wenn Euch mein Wohl so sehr am Herzen liegt, dann lasst
mich frei.«

» Tut mir leid, das kann ich nicht.«

»Soll heifien, Thr wollt es nicht.«

»Das kannst du sehen, wie du mochtest, aber du musst hier-
bleiben.«

Endlich wandte er sich von ihr ab. Sie machte sich zur Tiir auf.

»Schwester? Wiirdet Thr mir eine Frau schicken, die mich be-
sucht? Um ein, zwei Nichte mit mir zu verbringen?«

Seine Stimme klang so gequilt, dass Schwester Margaret fast
in Trinen ausgebrochen wire. »Ich dachte, dafiir wirst du langst
zu alt.«

Er drehte sich langsam zu ihr um. »Ihr habt einen Liebhaber,
Schwester Margaret.«

Sie wirbelte herum. Wie konnte er das wissen? Er wusste es
gar nicht, er hatte es nur geraten. Sie war jung, und manche fan-
den sie sehr anziehend. Es war ganz selbstverstindlich, dass sie
sich fiir Minner interessierte. Er hatte nur geraten. Und trotz-
dem, keine der Schwestern wusste, wozu er f';ihig war.

Er war der einzige Zauberer, auf dessen Aussagen, seine
Macht betreffend, sie nicht vertrauen konnten.

»Das ist doch nur Gerede, Nathan.«

Er lichelte. » Verratet mir, Schwester Margaret, habt Ihr je an
den Tag gedacht, wenn Ihr zu alt sein werdet fir die Liebe —
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und sei es nur fiir das fliichtige Erlebnis einer Nacht? Wie alt
genau, Schwester, muss man sein, um das Bediirfnis nach Liebe
zu verlieren?«

Sie blieb eine Weile verschimt schweigend stehen. »Ich werde
personlich in die Stadt gehen, Nathan, und dir eine Frau mit-
bringen, die dir eine Weile Gesellschaft leisten wird. Selbst
wenn ich den Preis aus eigener Tasche zahlen muss. Ich kann
nicht versprechen, dass sie in deinen Augen schon sein wird, da
ich nicht weif}, was deine Augen begehren, aber ich versichere
dir, sie wird nicht hohl sein zwischen ithren Ohren, denn ver-
mutlich schitzt du das mehr, als du zugeben willst.«

Sie sah, wie sich eine einzelne Trine aus seinen Augenwin-
keln léste. »Danke, Schwester Margaret.«

»Aber, Nathan, du musst mir versprechen, ihr keine Prophe-
zelung zu verraten.«

Er neigte leicht den Kopf. »Selbstverstindlich, Schwester.
Ich gebe Euch mein Wort als Zauberer darauf.«

»Es ist mir Ernst damit, Nathan. Ich will nicht mitschuldig
sein am Tod von Menschen. In diesen Schlachten sind nicht nur
Mainner umgekommen, sondern auch Frauen. Ich wiirde es
nicht ertragen, daran schuld zu sein.«

Er zog die Augenbrauen hoch. »Nicht einmal dann, Schwes-
ter Margaret, wenn eine dieser Frauen, vorausgesetzt, sie tiber-
lebt, einen Jungen zur Welt brichte, der zu einem grausamen
Tyrannen heranwiichse und Zehntausende und Aberzehntau-
sende von Menschen, darunter auch Frauen und Kinder, quilte
und abschlachtete? Nicht einmal dann, Schwester, wenn Thr die
Chance hittet, diesen Ast einer entsetzlichen Prophezeiung ab-
zuwiirgen?«

Sie blieb verbliifft stehen, wie erstarrt. Schliefllich zwang sie
sich zu einem Blinzeln. »Nathan, fliisterte sie, »soll das etwa
heiflen ...«

»Gute Nacht, Schwester Margaret.« Er machte kehrt, ging ent-
schlossenen Schritts zuriick in die Abgeschiedenheit seines kleinen

Gartens und zog sich im Gehen die Kapuze wieder tiber den Kopf.
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6. KAPITEL

Der Wind riss an ihr, zerrte an ithren Kleidern und lief3 den
Saum flattern. Nach dem Durcheinander gestern war Kahlan
froh, dass sie wenigstens daran gedacht hatte, sich das Haar zu-
riickzubinden. Sie klammerte sich an Richard, als ginge es ums
nackte Uberleben, presste thre Wange an seinen Riicken und
hielt die Augen fest geschlossen.

Da war es wieder — dieses dumpfe Gefiihl der Schwere, bei
dem sich ihr der Magen umdrehte. Sie glaubte, sich iibergeben
zu miissen. Sie hatte Angst, die Augen aufzumachen, sie wusste,
was geschah, wenn sie sich, wie jetzt, schwer fiihlte. Richard rief
nach hinten, sie solle die Augen aufmachen.

Sie offnete sie einen Spaltbreit und linste durch zwei
schmale Schlitze. Wie sie vermutet hatte, war die Welt in ei-
nem Wahnsinnswinkel zur Seite gekippt. Ihr drehte sich der
Kopf, ihr wurde iibel. Wieso musste der Drache sich jedes Mal
so weit in die Kurve legen? Sie spiirte, wie sie gegen die roten
Schuppen gedriickt wurde. Wieso sie nicht herunterfiel, war
thr ein Ritsel.

Richard hatte ihr erklirt, er sei dahintergekommen, dass es
fast dasselbe war, wenn man einen Eimer Wasser rund um den
eigenen Kopf schwenkte, ohne dass das Wasser hinauslief. Sie
hatte nie einen Eimer Wasser um ihren Kopf geschwenkt und
war daher nicht véllig sicher, ob er in diesem Punkt die Wahr-
heit sagte. Sie warf einen sehnstichtigen Blick nach unten auf die
Erde und sah, worauf Richard zeigte — das Dorf der Schlamm-

menschen.
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Siddin kreischte vor Vergniigen auf seinem Platz in Richards
Schof3, als Scarlet mit ithren riesigen ledrigen Schwingen die
Luft einfing und einen engen Kreis zog. Als der rote Drache auf
die Erde zustiirzte, schien sich Kahlans Magen bis zum Hals
hochzudriicken. Wie die anderen daran Gefallen finden konn-
ten, war ihr ein Ritsel. Die hatten tatsichlich Spafl daran! Die
Arme in die Luft gerecke, lachten sie vor Vergniigen und fiihr-
ten sich auf wie kleine Jungs. Nun, einer von beiden war ein
kleiner Junge und hatte wohl das Recht dazu.

Plotzlich musste sie grinsen und fing selber an zu lachen.
Nicht weil sie einen Drachen flog, sondern weil sie sah, wie
gliicklich Richard war. Sie wiirde jeden Tag auf einem Drachen
fliegen, nur um ihn so gliicklich lachen zu sehen. Sie richtete
sich auf und kiisste ihn in den Nacken. Er griff nach hinten und
strich ihr zirtlich tiber die Beine. Sie klammerte sich ein wenig
fester an ihn und hitte fast vergessen, wie schlecht ihr war.

Richard rief Scarlet vorn zu, sie solle auf dem freien Feld
mitten im Dorf landen. Die Sonne ging gerade unter, sodass die
hellbraun getiinchten Lehmgebiude deutlich im schrig einfal-
lenden Licht hervortraten. Kahlan konnte den stifilichen Rauch
der Feuerstellen riechen. Lange Schatten jagten den Menschen
hinterher, die sich rennend in Sicherheit brachten. Frauen lie-
Ben ihre Kochstellen im Stich und Minner thre Waffenschmie-
den. Alles rief und briillte durcheinander.

Hoffentlich fiirchteten sie sich nicht allzu sehr. Als Scarlet
das letzte Mal hierhergekommen war, hatte sie Darken Rahl ge-
tragen, der Richard hier gesucht, nicht gefunden und darauthin
mehrere Menschen getdtet hatte. Diese Menschen wussten
nicht, dass Rahl erst Scarlets Ei gestohlen und sie dann ge-
zwungen hatte, ihn zu ﬂiegen. Natiirlich hielte hier jeder einen
roten Drachen auch ohne Darken Rahl auf seinem Riicken fiir
eine tédliche Bedrohung. Sie wiire selbst bei diesem Anblick um
ihr Leben gerannt. Die roten Drachen waren die furchteinfls-
Bendsten ihrer Art, und beim Anblick eines roten wiirde man
thn entweder zu téten versuchen oder um sein Leben rennen.
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Das heifit, niemand aufler Richard. Wer aufler Richard kime
auf die Idee, sich mit einem anzufreunden? Er hatte sein Leben
riskiert, um Scarlets Ei Rahls Zugriff zu entreiflen, damit sie
thm half, und hatte dabei eine Freundin fiirs Leben gewonnen —
auch wenn Scarlet immer noch die Absicht bekundete, ithn eines
Tages aufzufressen. Kahlan nahm an, dass es sich um einen
Scherz zwischen den beiden handelte, da Richard jedes Mal
lachte, wenn Scarlet dies erwihnte. Ganz sicher war sie nicht.
Kahlan blickte nach unten ins Dorf und hoffte, die Jager wiir-
den nicht auf die Idee kommen, Giftpfeile abzufeuern, bevor sie
sahen, wer auf dem roten Drachen ritt.

Plstzlich entdeckte Siddin sein Zuhause. Er zeigte aufgeregt
darauf und plapperte Richard in der Sprache der Schlammmen-
schen die Ohren voll. Richard verstand kein einziges Wort, li-
chelte aber, nickte und strich Siddin durchs Haar. Die beiden
klammerten sich an Scarlets Riickendornen, als sie den steilen
Sinkﬂug abbremste. Staub stieg ringsum in die Hohe, aufgewir—
belt von Scarlets riesigen ledrigen Fliigeln, als sie auf dem Bo-
den niederging.

Richard schnappte sich Siddin und hob sich den kleinen
Jungen auf die breiten Schultern, dann richtete er sich auf. Die
steife, kalte Brise verwehte den Staub, und man sah einen un-
gleichmifligen Ring aus Jigern mit geziicktem Bogen, deren
vergiftete Pfeile auf die drei gerichtet waren. Kahlan hielt den
Atem an.

Siddin fuchtelte strahlend mit beiden Hinden iiber seinem
Kopf herum, wie Richard es ihm geraten hatte. Scarlet hielt den
Kopf gesenkt, damit die Schlammmenschen deutlich erkennen
konnten, wer auf ihr ritt. Die erstaunten Jiger senkten langsam
die Bogen. Kahlan atmete auf, als sie sah, wie die Spannung aus
den Bogensehnen wich.

Eine Gestalt in Wildlederhose und ebensolcher Jacke trat
durch den Ring der Jiger. Sein langes silbriges Haar hing ihm
breit auf die Schultern herab. Der Vogelmann. Der Schreck

stand ihm ins sonnengegerbte Gesicht geschrieben.
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»lch bin es, Richard! Ich bin zuriick! Dank eurer Hilfe haben
wir Darken Rahl besiegt. Auflerdem bringen wir Savidlins und
Weselans Sohn zuriick.«

Der Vogelmann sah Kahlan an, wihrend sie tibersetzte. Ein
strahlendes Grinsen machte sich auf seinem Gesicht breit. » Wir
heifen euch beide bei unserem Volk mit offenen Armen willkommen.«

Frauen und Kinder scharten sich jetzt hinter dem Ring der
Jager zusammen. Dunkles, mit Schlamm geglittetes Haar um-
rahmte die Gesichter. Scarlet lief ithren massigen Korper auf
den Boden herab. Richard glitt von ihrer Schulter und landete
mit dumpfem Aufprall auf seinen Stiefeln. Er hielt Siddin mit
einer Hand fest, wihrend er Kahlan mit der anderen herunter-
half. Und diese war froh, endlich wieder festen Boden unter den
Fiilen zu haben.

Weselan dringte sich durch die Menschenmenge und rannte,
dicht gefolgt von Savidlin, auf sie zu. Sie rief den Namen ihres
Sohnes. Siddin streckte ihr freudig die Hinde entgegen und
sprang ihr geradezu in die Arme. Weselan wusste nicht, ob sie
weinen oder lachen sollte, wihrend sie versuchte, ihren Sohn,
Richard und Kahlan gleichzeitig zu umarmen. Savidlin strich
seinem Jungen tber den Riicken und sah sie und Richard mit
feuchten Augen an.

»Er war tapfer wie ein Jiger«, erklirte Kahlan thm.

Er nickte einmal entschlossen, voller Stolz. Dann musterte er
sie einen Augenblick lang, trat niher und verpasste ihr einen
leichten Klaps. »Kraft dem Konfessor Kablan.«

Kahlan erwiderte Klaps und BegriiSung, dann schlang er die
Arme um sie und driickte sie lange und fest an sich. Als er da-
mit fertig wat, zog er das Kojotenfeﬂ des Altesten auf seinen
Schultern zurecht und sah Richard an. Ungliubig schiittelte er
den Kopf. Und dann verpasste er Richard einen deftigen Schlag
ans Kinn, zum Zeichen seines von ganzem Herzen kommenden
Respekts vor Richards Kraft.

»Kraft dem Richard mit dem Zorn.«

Kahlan wire es lieber gewesen, er hitte es nicht getan. Sie
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sah Richards Augen an, dass er Kopfschmerzen hatte. Seit ges-
tern schon. Sie hatte gehofft, nach einer gut durchschlafenen
Nacht in Scarlets Hohle wiirden sie besser werden. Siddin
hatte mit den kleinen roten Drachen gespielt, bis er todmiide
war, dann hatte er sich zwischen sie gekuschelt und war einge-
schlafen.

Sie hatte seit Tagen keine Ruhe gefunden und hatte geglaubt,
ohne Miihe einschlafen zu kénnen. Doch dann hatte sie die Au-
gen nicht von Richard wenden kénnen. Schliefilich hatte sie den
Kopf an seine Schulter gelegt, mit beiden Hinden die seine er-
griffen und war lichelnd eingeschlafen. Sie alle hatten die Ru-
hepause nétig gehabt. Bose Triume hatten Richard mehrmals in
kalten Schweif3 gebadet aus dem Schlaf gerissen, und obwohl er
nichts davon erwihnte, hatte sie seinen Augen angesehen, dass
ihn die Kopfschmerzen noch immer quilten. Richard lief} sich
davon jedoch nicht beeindrucken und erwiderte Savidlins
Schlag mit gleicher Wucht.

»Kraft dem Savidlin, meinem Freund.«

Nach der offiziellen Begriifung und dem Schutz fiir alle
Seelen lief Savidlin grinsend umher und schlug jedem auf den
Riicken. Nachdem sie auch den Vogelmann begrifit hatten,
wandte Richard sich an die Menschenmenge.

»Diese tapfere und edle Drachendame, Scarlet, rief er mit
lauter Stimme, damit ihn alle héren konnten, auch wenn sie die
Worte nicht verstanden, »hat mir geholfen, Darken Rahl zu t6-
ten und unsere Ermordeten zu richen. Sie hat uns hergebracht,
und so konnte Siddin zuriickkehren, und seine Eltern miissen
nicht noch eine weitere Nacht um ihn fiirchten. Sie ist meine
Freundin und eine Freundin der Schlammmenschen.«

Alles reagierte verbliifft, als Kahlan tibersetzte. Schlief8lich
warfen sich auch die Jiger stolz in die Brust, als sie horten, dass
ein Feind der Schlammmenschen von einem der ihren getotet
worden war — wenn dieser auch nur zu einem der ihren erklirt
und nicht als solcher geboren worden war. Die Schlammmen-
schen respektierten Stirke, und ein Zeichen von Stirke war es
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tiir sie, wenn man jemanden tétete, der threm Volk Schaden zu-
gefiigt hatte.

Scarlet senkte den Kopf und zuckte mit den Ohren. Sie sah
Richard aus einem ihrer gelben Augen finster an. »Von wegen
Freund! Kein roter Drache ist der Freund von Menschen! Wir
werden von allen gefiirchtet!«

»Du bist meine Freundin.« Richard grinste. »Und ich bin
ein Mensch.«

Scarlet schnaubte und hiillte thn in eine Rauchwolke. »Pah!
Irgendwann werde ich dich fressen.«

Richards Grinsen wurde breiter. Er zeigte auf den Vogel-
mann. »Siehst du diesen Mann dort? Er hat mir die Pfeife ge-
schenkt, mit der ich dein Ei gerettet habe. Ohne diese Pfeife
hitten die Gars dein Junges vielleicht aufgefressen.« Er strich
ithr mit der Hand iiber ihre leuchtend rote Schnauze. »Und das
wire doch jammerschade gewesen.«

Scarlet legte den Kopt zur Seite und zwinkerte dem Vogel-
mann mit einem ihrer groflen Augen zu. »Fiir einen anstindi-
gen Happen ist er wohl ein wenig mager.« Dann sah sie Richard
wieder an, ein tiefes Lachen in der Kehle. »Das ganze Dorf zu-
sammen wiirde keine verniinftige Mahlzeit abgeben. Kaum der
Miihe wert.« Sie schob den Kopf noch dichter zu ihm hin.
»Wenn das deine Freunde sind, Richard Cypher, dann sind es
auch meine Freunde.«

»Scarlet, dieser hier heifit Vogelmann, weil er Geschopfe
liebt, die ﬂiegen konnen.«

Scarlet machte ein erstauntes Gesicht. » Tatsichlich?« Sie
schwenkte ihren Kopf dicht an den Vogelmann heran und mus-
terte thn aufs Neue. Scarlets riesiger Schidel war jetzt so nah,
dass einige, die dabeistanden, ein oder zwei Schritte zuriickwi-
chen. Der Vogelmann blieb standhaft. »Danke, Vogelmann, dass
du Richard geholfen hast. Er hat mein Junges gerettet. Die
Schlammmenschen haben von mir nichts zu befiirchten. Auf
meine Ehre als Drache.«

Der Vogelmann sah Kahlan an, wihrend sie tibersetzte. Dann
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lichelte er Scarlet zu und wandte sich an sein Volk. »Es ist, wie
Richard mit dem Zorn sagt. Dieser noble Drache, Scarlet, ist ein Freund der
Schlammmenschen. Es sei ibm erlaubt, auf unserem Land zu Jagen, und wir
werden ihm ebenso wenig ein Leid zuﬁ}igm wie er uns.«

Die Menge brach in Jubel aus. Man betrachtete es als Aner-
kennung der Stirke ihres Volkes, einen Drachen als Freund zu
haben. Alles rief vor Aufregung durcheinander. Die Menschen
warfen die Arme in die Luft und tanzten stampfend in kleinen
Kreisen umeinander. Scarlet stimmte in das bunte Treiben ein,
indem sie den Kopf in den Nacken warf und eine donnernde
Feuersiule in den Himmel stief3. Der Jubel wurde lauter.

Kahlan bemerkte, dass Richard zur Seite blickte. Sie folgte
der Richtung seines Blicks zu einer kleinen Gruppe Jiger, die
beieinanderstanden. Von ihnen jubelte keiner. Dann erkannte
sie den Anfiihrer. Es war derselbe, der Richard vorgeworfen
hatte, Arger in das Dorf zu tragen — und der ihn fiir den Tod
der Schlammmenschen durch Darken Rahl verantwortlich ge-
macht hatte,

Inmitten des Jubels und des Gegréles winkte Richard Scarlet
zu sich. Sie senkte den Kopf und hielt ihm das Ohr hin. Nach-
dem sie sich angehort hatte, was er zu sagen hatte, zog sie den
Kopf zuriick und sah ihn aus einem ihrer grofien gelben Augen
an. Sie nickte.

Richard hielt die Pfeife aus geschnitztem Knochen vor sich
hin, die an einem Lederband um seinen Hals hing, und wandte
sich an den Vogelmann. »Du hast mir dies hier zum Geschenk
gemacht und mir gesagt, es wiirde mir nichts niitzen, weil ich
immer nur alle V3gel auf einmal damit rufen kann. Dieses Ge-
schenk hat geholfen, die Menschheit vor Darken Rahl zu retten.
Es hat mir geholfen, Kahlan zu retten. Ich danke dir.«

Der Vogelmann strahlte, als er die Ubersetzung horte. Ri-
chard flisterte Kahlan ins Ohr, er sei bald zuriick, dann klet-
terte er an Scarlet hinauf.

»Verehrter Altester, Scarlet und ich mochten dir ein kleines
Geschenk machen. Wir mochten dich hinauf in die Liifte mit-
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nehmen, damit du sehen kannst, wo deine geliebten Vigel flie-
gen.« Er reichte dem Vogelmann die Hand.

Der Alteste horte die Ubersetzung und warf Scarlet einen
abschitzenden Blick zu. Ihre kraftvoll roten Schuppen gleifiten
in der spiten Nachmittagssonne, hoben und senkten sich bei je-
dem Atemzug wie Wellen. Thr Schwanz reichte fast bis an die
Schlammziegelhiuser auf der anderen Seite des Platzes heran.
Der Drache breitete seine Fliigel aus und rikelte sich faul. Der
Vogelmann blickte Richard an, der thm immer noch die Hand
hinhielt. Ein Kleinjungenlicheln erhellte das Gesicht des Altes-
ten. Kahlan musste lachen. Er ergriff Richards Arm und zog
sich hoch.

Savidlin kam hinzu und stellte sich neben Kahlan, als der
Drache in die Hohe stieg. Die Menschen jubelten vor Begeiste-
rung, als sie sahen, wie der Drache ihren geehrten Altesten in
die Lifte hob. Kahlan sah den Drachen nicht. Sie hatte nur fiir
Richard Augen. Sie konnte den Vogelmann lachen horen, als
Scarlet sie hoch hinauf und davontrug. Hoffentlich lachte der
Vogelmann auch nach Scarlets erster Kurve noch.

Savidlin sah sie an. »Es gibt nicht viele wie Richard mit dem Zorn.«

Sie nickte lichelnd. Ihr Blick fiel auf die andere Seite des We-
ges und dort auf einen Mann, der weder jubelte noch einen
gliicklichen Eindruck machte. »Savidlin, wer ist dieser Mann?«

»Das ist Chandalen. Seiner Ansicht nach ist es Richards Schuld, dass
Darken Rabl hierhergekommen ist und Menschen getitet bat.«

Ihr fiel das erste Gesetz der Magie ein: Die Menschen sind
bereit, alles zu glauben. » Wiire Richard nicht gewesen, wiirde Darken
Rabl jetzt iiber uns alle berrschen — derselbe Darken Rabl, der diese Menschen
getdtet bat.«

Savidlin zuckte mit den Achseln. »Nicht jeder, der Augen im Kopf
bat, kann sie auch benutzen. Erinnerst du dich noch an den Altesten, der ge-
totet wurde? An Toffalar? Das war sein Onkel.«

Sie nickte, war aber mit den Gedanken woanders. » Warte hier.«

Kahlan tiberquerte den freien Platz und zog dabei das Band

aus threm Haar. Sie war immer noch benommen von der Er-
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kenntnis, dass Richard sie liebte und ithre Magie ihm nichts an-
haben konnte. Nie hatte sie sich vorstellen kénnen, dass sie, ein
Konfessor, jemals erfahren wiirde, was Liebe ist. Das wider-
sprach allem, was man ihr beigebracht hatte. Am liebsten hitte
sie Richard irgendwo hingebracht, wo sie ihn fiir sich allein
hatte und bis ins Alter kiissen und umarmen konnte.

Doch konnte sie nun unméglich erlauben, dass dieser Mann,
Chandalen, Richard irgendein Leid zufiigte. Jetzt, da sie den
Mann gefunden hatte, den sie liebte und mit dem sie wie durch
Zauberei zusammenbleiben konnte, war sie nicht mehr gewillt,
diese Errungenschaft durch irgendetwas gefihrden zu lassen.

Allein der Gedanke, jemand kénnte Richard etwas antun,
brachte den Con Dar, den Blutrausch, in threm Inneren zum
Kochen. Sie hatte zuvor nie etwas von dem Con Dar gehért,
hatte nie gewusst, dass er ein Teil ihrer Zauberkrifte war — bis
sie dachte, Richard sei getotet worden, und sie thn selbst her-
Vorgerufen hatte. Seitdem fuhlte sie thn in ithrem Innern, genau
wie die iibrigen Zauberkrifte des Konfessors auch.

Chandalen sah sie mit vor der Brust verschrinkten Armen
niher kommen. Seine Jiger standen hinter ihm, auf Speere ge-
stiitzt, die mit dem Knauf im Boden steckten. Offensichtlich
waren sie gerade von einer Jagd zuriickgekehrt. Thre schlanken
Leiber waren noch mit klebrigem Schlamm beschmiert. Ihre
Haltung war locker, trotzdem waren sie wachsam. Bogen waren
tiber ihre Schultern geschlungen, an einer Seite ihres Giirtels
hingen Kécher, lange Messer an der anderen. Einige der Min-
ner waren blutbeschmiert. Zu Biischeln zusammengebundenes
Gras an thren Oberarmen und rings um ihre Képfe sollte sie bei
Bedarf in der grasbewachsenen Steppe ringsum unsichtbar ma-
chen. Kahlan blieb vor Chandalen stehen und sah thm in die
dunklen Augen.

Sie schlug zu. »Kraft dem Chandalen.«

Er l6ste seinen hasserfiillten Blick von ihr, drehte, immer
noch mit verschrinkten Armen, den Kopf und spuckte aus. Sein
wilder Blick traf erneut den ihren. » Was willst du, Konfessor?«
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Auf den schlammbeschmierten Gesichtern der Jiger erschien
ein diinnes, angespanntes Licheln. Das Land der Schlammmen-
schen war vermutlich der einzige Ort, an dem es eine Beleidi-
gung war, nicht geschlagen zu werden. »Richard mit dem Zorn hat
mebr dafiir geopfert, dein Volk vor Darken Rabl zu retten, als du dir vorstel-
len kannst. Wieso basst du ibn?«

»Ibr beide habt Unrube in mein Volk gebracht, und ibr werdet es wieder
tun.«

»In unser Volke, korrigierte sie ihn. Kahlan knopfte die Man-
schette thres Hemdes auf und schob den Armel bis zur Schulter
hoch. Sie hielt ihm den Arm unter die Nase. » Toffalar hat mich mit
dem Messer verletzt. Das hier ist die Narbe, die er beim Versuch, mich umzu-
bringen, hinterlassen hat. Das war, bevor ich ibn getétet habe. Nicht danach. Er
hat sich durch seinen Angriff auf mich selbst getétet. Ich hatte es nicht auf ibn
abgesehen.«

Chandalen blickte ungeriihrt von der Narbe zu ihren Augen.
»Mein Onkel war nie Qut mit dem Messer. Schade.«

Kahlans Kiefermuskeln spannten sich. Jetzt gab es kein Zu-
riick mehr.

Sie blickte thm in die Augen und kiisste ithre Fingerspitzen.
Dann beriihrte sie mit den gekiissten Fingern die Wange, wo sie
ihn geschlagen hatte. Unter den Jigern brach ein zorniges Ge-
tuschel aus, sie rissen ihre Speere aus dem Boden. Chandalens
Gesicht verzog sich zu einer hasserfiillten, wiitenden Grimasse.

Es war die schlimmste Beleidigung fiir einen Jiger. Er hatte
sich unhoflich und krinkend verhalten, indem er sie nicht ge-
schlagen hatte. Damit war nicht gesagt, dass er ihre Stirke nicht
respektierte, lediglich, dass er dies nicht zu zeigen wiinschte.
Durch einen Kuss auf jene Stelle, wo sie thn zum Zeichen des
Respekts geschlagen hatte, hatte sie jedoch ihren Respeke fiir
seine Stirke zuriickgenommen. Die Berithrung durch den Kuss
besagte, dass sie keinen Respekt vor seiner Stirke hatte und in
ihm nicht mehr als ein térichtes Kind sah. Sie hatte praktisch in
aller Offentlichkeit auf seine Ehre gespuckt.

Das war zwar gefihrlich, doch als noch gefihrlicher galt es
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unter den Schlammmenschen, einem Feind gegeniiber Schwi-
che zu zeigen. Ebenso gut hitte man darum bitten kénnen, im
Schlaf ermordet zu werden. Das Zeigen von Schwiche nahm ei-
nem das Recht, einem Widersacher offen gegeniiberzutreten.
Die Ehre verlangte, dass man seine Stirke offentlich infrage
stellte. Sie hatte dies getan, von daher verlangte der Ehrenkodex,
dass jede Herausforderung seinerseits auf gleiche Weise gesche-
hen miisse.

»Von jetzt an«, sagte sie, »wirst du dir meinen Respekt verdienen miis-
sen, wenn du ibn willst.«

Chandalen riss seine Faust bis zum Ohr zuriick, bereit zuzu-
schlagen.

Kahlan hielt thm das Kinn hin. »Sieh an. Du hast dich also ent-
schieden, Respekt vor meiner Stirke zu bekunden?«

Sein wiitender Blick fiel auf etwas hinter ihr. Seine Jiger fuh-
ren zusammen und bohrten die Knaufe ihrer Speere widerstre-
bend in den Boden. Kahlan drehte sich um und erblickte un-
gefihr fiinfzig Minner mit gespannten Bogen. Simtliche Pfeile
waren auf Chandalen und seine neun Minner gerichtet.

»Ach«, hohnte Chandalen, »du bist also gar nicht so stark. Du musst
andere bitten, dass sie dir den Riicken stirken?«

»Senkt eure Waffen, rief sie den Minnern hinter sich zu. »Nie-
mand wird fiir mich seine Wafe gegen diese Minner hier erheben. Niemand.
Das ist ausschlieflich eine Sache zwischen mir und Chandalen.«

Widerstrebend senkten sich die Bogen, und die Pfeile fielen
klappernd zuriick in die Kécher.

Chandalen verschrinkte erneut die Arme. »Du bist gar nicht so
stark. Du versteckst dich sogar hinter dem Schwert des Suchers.«

Kahlan schlug ihm die Hand auf den Unterarm und packte
kriftig zu. Chandalen erstarrte und riss die Augen auf. Es galt
als unverhohlene Drohung, wenn ein Konfessor jemanden auf
diese Weise mit der Hand beriihrte, und so hatte Chandalen es
auch verstanden. Bei aller Verachtung fiir sie war er nicht so
dumm, auch nur einen Muskel zu rithren. So schnell wie ihre
Gedanken war er nicht, und das war alles, was sie brauchte.
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Leise zischte sie thn an: »Ich habe im vergangenen Jabr mebr Minner
getotet, als du dich filschlicherweise riibmst, in deinem gesamten Leben getdtet
zu baben. Solltest du jemals versuchen, Richard etwas anzutun, werde ich dich
umbringen.« Sie beugte sich zu thm vor. »Selbst wenn du es wagen soll-
test, diesen Gedanken nur laut auszusprechen, und mir das zu Obren
kormmt — werde ich dich umbringen.«

Sie lie den Blick bewusst langsam tiber die Jager schweifen
und musterte sie. »Ich strecke jedem von euch meine Hand in Freundschaft
entgegen. Erbebt sich aber eine Hand von euch mit einem Messer gegen mich,
so werde ich den Betreffenden téten, wie ich Toffalar getotet habe. Ich bin die
Mutter Konfessor — glcmbt nicht, ich konnte das nicht. Oder wiirde es nicht
tun.«

Sie hielt dem Blick jedes einzelnen Jigers stand, bis diese
nickten — zum Zeichen, dass sie verstanden hatten. Schlief8lich

traf ithr stechender Blick Chandalen. Thr Griff wurde fester. Er
schluckte. Endlich nickte auch er.

»Das ist eine Sache zwischen uns. Ich werde dem Vogelmann gegeniiber
nichts erwibnen.« Sie nahm die Hand von seinem Arm. In der
Ferne kiindigte ein Donnern die Riickkehr des Drachen an.
»Wir steben auf derselben Seite, Chandalen. Wir beide kimpfen fiir das Uber-
leben der Schlammmenschen. Diesen Teil von dir respektiere ich.«

Sie verpasste thm einen sehr sanften Schlag. Sie bot thm je-
doch weder Gelegenheit, ihn zu erwidern, noch ihr eine Ant-
wort zu verweigern, und kehrte ihm stattdessen den Riicken zu.
Der Schlag hatte ihm in den Augen seiner Manner einen klei-
nen Teil seiner Wiirde zuriickgegeben, doch stiinde er nun als
Tor und Schwiichling da, kiime er auf die Idee, ihr einen Kampf
aufzudringen. Das Friedensangebot war zuriickhaltend, aber es
bewies, dass sie ehrenvoll handelte. Die Entscheidung, ob das
Gleiche auch fiir ihn galt, wollte sie seinen Minnern tiberlassen.
Eine Frau zu schikanieren galt nicht als ehrenvoll.

Andererseits war sie nicht irgendeine Frau, sie war ein Kon-
fessor.

Kahlan stief} einen tiefen Seufzer aus, als sie zu Savidlin zu-
riickkehrte und sich umdrehte, um dem Drachen bei der Lan-
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dung zuzusehen. Neben ihm stand Weselan, die Siddin immer
noch fest an sich driickte. Was Siddin anbetraf, schien er nichts
weiter auf der Welt zu wollen, als von seiner Mutter in den Ar-
men gewiegt zu werden. Kahlan schauderte innetlich bei dem
Gedanken, was ithm alles hitte zustoflen kénnen.

Savidlin drehte sich zu thr um und meinte erstaunt: » Du wiir-
dest cine gute Alteste abgeben, Mutter Konfessor. Du kénntest Lektionen in
Ebrgefiihl und Fiibrerschaft erteilen.«

»Mir wire es licber, die Lektionen wiren gar nicht notwendig.«

Savidlin gab ihr durch ein Brummen zu verstehen, dass er
derselben Ansicht war. Staub, von Drachenfliigeln aufgewirbelt,
wehte heran, und der Wind bauschte ithr Gewand auf. Kahlan
war damit beschiftigt, ihre Manschette zuzukndpfen, als die
beiden Minner von Scarlet herunterglitten.

Der Vogelmann war ein wenig griin im Gesicht, grinste aber
von einem Ohr zum anderen. Er streichelte anerkennend iiber
Scarlets rote Schuppen und strahlte das gelbe Auge an, das ihn
musterte. Kahlan ging zu ihm, und der Vogelmann bat sie, eine
Botschaft an Scarlet zu iibersetzen.

Lichelnd hob sie den Kopf und betrachtete den groflen Dra-
chenkopt und die Ohren, die sich in diesem Augenblick in ihre
Richtung drehten. »Der Vogelmann méchte dir sagen, dass dies
eine der grofiten Ehren seines Lebens war. Er meint, du hittest
thm das Geschenk einer neuen Sichtweise gemacht. Er sagt,
sollte von diesem Augenblick an dein Junges oder du selbst je-
mals Schutz benétigen, dann seist du in diesem Land sicher und
willkommen.«

Scarlet setzte eine Art Drachengrinsen auf. »Danke, Vogel-
mann. Das freut mich.« Sie senkte den Kopf und wandte sich
an Richard. »Ich muss jetzt aufbrechen. Mein Junges war lange
genug allein und wird hungrig sein.«

Richard strich lichelnd iiber eine rote Schuppe. »Danke,
Scarlet. Fiir alles. Danke, dass du uns dein Kleines gezeigt hast.
Es ist noch hiibscher als du. Passt auf euch beide auf. Und be-

wahrt euch eure Freiheit.«

106



Scarlet riss ihren Kiefer auseinander und griff tief in ihren
Schlund. Man hérte ein Knacken, und sie holte eine Zahnspitze
hervor, die sie in thren schwarz gespitzten Krallen hielt. Es war
nur eine Spitze, aber gut zwanzig Zentimeter lang.

wDrachen besitzen Zauberkrifte«, erklirte sie ihm. »Offne
deine Hand.« Sie lief die Zahnspitze in Richards Hand fallen.
»Du hast offensichtlich den Bogen raus, wie man sich in Schwie-
rigkeiten bringt. Bewahre dies sicher. Wenn du jemals in grofie
Not geritst, rufe mich damit, und ich werde kommen. Aber du
musst deiner Sache gewiss sein, denn es wirkt nur ein einziges
Mal.«

»Aber wie kann ich dich damit rufen?«

Ihr Kopf kam schwebend niher. »Du besitzt die Gabe, Ri-
chard Cypher. Halte den Zahn einfach in der Hand und rufe
mich. Ich werde es horen. Und vergiss nicht, nur in allergrofiter
Not.«

»Danke, Scarlet, aber ich besitze die Gabe nicht.«

Scarlet warf den Kopf in den Nacken und polterte vor La-
chen. Der Boden bebte. Die Schuppen an ihrem Hals erzitter-
ten. Indem ihr Lachanfall langsam verebbte, neigte sie den Kopf
so, dass sie ihn aus einem ihrer gelben Augen ansehen konnte.
» Wenn du die Gabe nicht besitzt, dann besitzt sie niemand. Be-
wahre dir die Freiheit, Richard Cypher.«

Alle aus dem Dorf verfolgten schweigend, wie der rote Dra-
che am goldenen Himmel kleiner wurde. Richard legte den
Arm um Kahlans Hiifte und zog sie ganz dicht an sich.

»lch hoffe, das war das letzte Mal, dass ich mir diesen Un-
sinn anhoéren muss, ich hitte die Gabe«, murmelte er halb in
sich hinein. »Ich habe dich aus der Luft beobachtet.« Er zeigte
mit dem Kinn auf die andere Seite der unbebauten Fliche.
»Mochtest du mir erzihlen, um was es mit deinem Freund dort
driiben ging?«

Chandalen gab sich alle Miihe, sie nicht anzusehen. »Nein.
Es war nicht wichtig.«
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»Werden wir denn nie allein sein?«, fragte Kahlan mit scheuem
Licheln. »Nicht mehr lange, und ich werde dich vor all diesen
Leuten kiissen miissen.«

Die Dimmerung tauchte das improvisierte Fest in ein ge-
miitliches Licht. Richard sah sich unter der grasbedachten
Schutzhiitte um und betrachtete die Altesten in ihren Kojoten-
fellen. Sie lachten und schwatzten. Thre Frauen und ein paar
Kinder hatten sich zu der Gruppe gesellt. Leute warfen einen
Blick in die Schutzhiitte, um die beiden mit einem Licheln will-
kommen zu heiflen und sachte Schlige auszutauschen.

Gegeniiber jagten kleine Kinder braune Hiihner, die sich
nichts lieber wiinschten als ein ruhiges Plitzchen fir die Nacht.
Unter lautem Protestgegacker stoben die Hennen flatternd aus-
einander. Kahlan konnte nicht verstehen, wie es die Kinder aus-
hielten, in dieser Kilte nackt herumzulaufen. Frauen in hellen
Kleidern schleppten geflochtene Tabletts mit Tavabrot und gla-
sierte Tonschiisseln mit gerdsteten Paprika, Reiskuchen, langen
gekochten Bohnen und gegrillten Fleischstiicken heran.

»Glaubst du wirklich, sie werden uns von hier fortlassen, be-
vor wir ithnen die ganze Geschichte unseres groflen Abenteuers
erzihlt haben?«

»Welches grofle Abenteuer? Ich weif nur, dass ich die ganze
Zeit iiber Todesangst hatte und mehr Schwierigkeiten, als mir
lieb sein konnte.« Thr Inneres zog sich gequilt zusammen, als
sie daran dachte, wie sie erfahren hatte, dass er von einer Mord-
Sith gefangen genommen worden war. »Und dass ich dich fir
tot gehalten habe.«

Er liachelte. »Wusstest du das nicht? Das macht das Aben-
teuer aus: dass man in Unannehmlichkeiten steckt.«

»lch habe fiir den Rest meines Lebens Abenteuer genug ge-
habt.« Richards graue Augen bekamen etwas Versonnenes. »Ich
auch.« Thr Blick fiel auf den roten Lederstab, den Strafer, der an
einer Goldkette um seinen Hals hing. Sie grift hinter sich und
nahm ein Stiick Kise von einer Platte. Ihr Gesicht fing an zu

strahlen. Sie hielt ihm den Kise vor den Mund. »Vielleicht
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koénnen wir einfach eine Geschichte erfinden, die sich anhort
wie ein richtiges Abenteuer. Ein kurzes.«

»Von mir aus«, meinte er, dann biss er ein Stiick von dem
Kise ab, den sie ihm hinhielt.

Er spie den Kise augenblicklich wieder in seine Hand und
zog ein siuerliches Gesicht. »Das ist ja grauenhaft!«, flusterte er.

» Wirklich?« Sie schnupperte an dem Stiick, das sie noch im-
mer in der Hand hielt. Sie nahm einen winzigen Bissen. »Also,
ich mag keinen Kise, aber ich finde, er schmeckt nicht schlim-
mer als sonst auch. Ich glaube nicht, dass er schlecht ist.«

Er hatte das Gesicht noch immer verzogen. »Ich finde
schon!«

Kahlan iiberlegte einen Augenblick lang, dann runzelte sie
die Stirn. »Gestern, im Palast des Volkes, hast du den Kise auch
nicht gemocht. Und Zedd meinte, er wire vollkommen in Ord-
nung.«

»Vollkommen in Ordnung! Er hat grauenhaft geschmeckt!
Ich sollte es wissen, schlief8lich mag ich Kise wirklich gern. Ich
merke doch, ob Kise verdorben ist, wenn ich thn esse.«

»Also ich kann Kise nicht ausstehen. Vielleicht iibernimmst
du einfach meine Angewohnheiten.«

Er rollte ein Stiick geréstete Paprika in ein Stiick Tavabrot
und grinste. »Ich konnte mir ein schlimmeres Schicksal vorstel-
len.«

Sie erwiderte sein Licheln und sah im selben Augenblick,
wie sich zwei Jiger niherten. Sie richtete sich auf. Richard be-
merkte ihre Reaktion und setzte sich ebenfalls auf. »Das sind
zwei von Chandalens Minnern. Ich habe keine Ahnung, was sie
wollen.« Sie zwinkerte thm zu. »Sef ein guter Junge, ja? Vermei-
den wir jedes Abenteuer.«

Ohne zu licheln oder ihr zu antworten, drehte Richard sich
um und sah die beiden niher kommen. Die Jiger blieben am
Rand der Plattform stehen. Sie bohrten die Schifte ihrer Speere
fest in den Boden und stiitzten sich mit beiden Hinden darauf.
Die beiden schitzten sie mit leicht zusammengekniffenen Au-
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gen ab — und einem diinnen, schmallippigen Licheln, das aber
nicht vllig unfreundlich wirkte. Der am nichsten Stehende
schob seinen Bogen ein wenig hoher auf die Schulter, dann hielt
er ihr die gedffnete Hand mit der Handfliche nach oben hin.

Sie betrachtete die Hand. Was das bedeutete, wusste sie —
eine offen dargebotene Hand ohne Waffe. Sie hob den Kopf
und blickte ihn verwirrt an. »Ist Chandalen damit einverstanden?«

»Wir sind Chandalens Ménner, nicht seine Kinder.« Er hielt thr die
Hand noch immer hin.

Kahlan blickte einen Augenblick lang darauf, dann strich sie
mit ihrer Hand dariiber. Sein Licheln wurde etwas breiter, dann
versetzte er ihr einen leichten Klaps.

»Kraft dem Konfessor Kablan. Ich bin Prindin. Das bier ist mein Bru-
der Tossidin.«

Sie gab Prindin einen Klaps und wiinschte ihm Kraft. Jetzt
hielt Tossidin thr die ge6ffnete Hand hin. Sie strich auch tiber
seine. Dann gab er ihr einen Klaps und fiigte seinen Wunsch
nach Kraft hinzu. Er lichelte freundlich, ganz wie sein Bruder.
Von seiner Freundlichkeit iiberrascht, erwiderte sie seinen
Klaps und seinen Wunsch. Kahlan warf Richard einen Blick zu.
Die Briider bemerkten dies und erboten auch thm Klaps und
Grufl.

»Wir wollten dir sagen, dass deine Rede beute voller Kraft und Ebre
war«, meinte Prindin. »Chandalen ist ein schwieriger Mann und schwer
zu berechnen, aber schlecht ist er nicht. Er macht sich grofe Sorgen wm unser
Volk und hat keinen anderen Wunsch, als es vor Schaden zu bewabren. Das ist
unsere Aufgabe — unser Volk zu schiitzen.«

Kahlan nickte. »Richard und ich sind auch Schlammmenschen.«

Die Briider lichelten. »Das haben die Altesten verkiindet, und alle
wissen es. Wir werden euch beide beschiitzen, genau wie jeden anderen aus un-
serem Volk.«

»Gilt das auch fiir Chandalen?«

Die beiden schmunzelten, gaben aber keine Antwort. Sie zo-
gen ihre Speere aus der Erde und wollten gehen.

»Erklir thnen, ich hitte gesagt, sie hitten sehr gute Bogen.«
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Sie blickte zur Seite und sah, dass er die beiden beobachtete.
Daraufhin teilte sie Prindin seine Worte mit.

Sie nickten freundlich lichelnd. » Wir kénnen auch sebr gut damit
umgehen.«

Richards ausdrucksloser Blick blieb auf die beiden Briider
geheftet. »Sag ihnen, ich finde, ihre Pfeile sind sehr gut gearbei-
tet. Frag sie, ob ich mir einen ansehen kann.«

Kahlan runzelte die Stirn, bevor sie fiir die Jager tibersetzte.

Die beiden Briider strahlten vor Stolz. Prindin zog einen
Pfeil aus seinem Koécher und reichte ithn Richard. Kahlan fiel
auf, dass die Altesten verstummt waren. Richard rollte den Pfeil
zwischen seinen Fingern. Ohne sich seine Gefiihle anmerken zu
lassen, betrachtete er erst die Kerbe, dann drehte er ihn um und
studierte die flache Spitze aus Metall.

Er gab den Pfeil zuriick. »Sehr gute Arbeit.«

Wihrend Prindin den Pfeil zuriick in seinen Kécher steckte,
erklirte Kahlan ihm, was Richard gesagt hatte. Er lief die Hand
ein Stiick an seinem Speer nach oben gleiten und stiitzte sich
leicht darauf. »Wenn du mit einem Bogen umgehen kannst, méchten wir
dich einladen, uns morgen zu begleiten.«

Bevor sie tibersetzen konnte, sprach Savidlin zu ihr. »Richard
meinte damals, bei ewrem ersten Besuch, er hitte seinen Bogen in Westland zu-
riicklassen miissen und wiirde ibn vermissen. Als Ubermstkung habe ich einen
fiir ibn angefertigt — zu eurer Riickkebr. Es ist ein Geschenk dafiir, dass er mir
beigebracht bat, wie man Dicher baut, die keinen Regen durchlassen. Er befin-
det sich in meinem Haus. Ich hatte vor, ibm den Bogen morgen zu schenken.
Sag ibm das. Und sag ibm auch, wenn er einverstanden ist, wiirde ich gern
einige meiner ]dger mitnebmen und ibn morgen bzgleitm.« Er lichelte.
»Dann werden wir sehen, ob er ein so guter Schiitze wie unsere Jiger ist.«

Die Briider strahlten und nickten begeistert. Sie schienen
sich, was den Ausgang des Wettstreits betraf, sehr sicher zu sein.
Kahlan erklirte Richard, was Savidlin gesagt hatte.

Richard war tiberrascht. Was Savidlin getan hatte, schien ihn
zu rithren. »Die Schlammmenschen stellen mit die feinsten Bo-

gen her, die ich je gesehen habe. Ich fiihle mich geehrt, Savid-

111



lin.« Er musste grinsen. »Jetzt kénnen wir den beiden zeigen,
wie man schief3t.«

Die beiden lachten, als sie den letzten Teil der Ubersetzung
hérten. »Bis morgen also«, meinte Prindin schon im Gehen.

Richard blickte den beiden mit finsterer Miene nach.

»Was war das fiir eine Geschichte mit den Pfeilen?«, fragte
sie.

SchliefBlich sah er zu ihr hiniiber. »Frag Savidlin, ob ich ei-
nen Blick auf seine Pfeile werfen dirfte, dann zeige ich dir, was
ich meine.«

Savidlin reichte ihm den Kocher. Richard zog eine Handvoll
Pfeile heraus und sortierte die mit einer diinnen, gehirteten
Holzspitze aus. Kahlan wusste, dass sie vergiftet waren. Richard
nahm einen Pfeil mit einer flachen Spitze aus Metall und steckte
den Rest zuriick.

Er reichte ihr den Pfeil. »Sag mir, was du siehst.«

Sie rollte ithn zwischen ithren Fingern, wie er es mit dem an-
deren gemacht hatte. Sie wusste nicht, was ihr das sagen sollte,
daher betrachtete sie die Kerbe und die Spitze.

Sie zuckte mit den Achseln. »Sieht mir aus wie ein ganz ge-
wohnlicher Pfeil. Wie jeder andere auch.«

Richard lichelte. »Wie jeder andere?« Er zog einen Pfeil am
eingekerbten Ende aus dem Kécher und hielt die schmale, runde
Spitze in die Hohe, damit sie sie sehen konnte. Er zog eine
Braue hoch. »Sieht er genauso aus wie dieser hier?«

»Eigentlich nicht. Diese Spitze ist klein, lang, diinn und
rund. Der dagegen hat eine Spitze aus Metall. Er ist genau wie
der, den Prindin hatte.«

Richard schiittelte langsam den Kopf. »Nein, das ist er
nicht.« Er steckte den Pfeil mit der Holzspitze zuriick, nahm
ihr den einen aus der Hand und hielt thn ihr mit der Kerbe nach
vorn hin. »Siehst du, hier? Wo die Sehne hineingreift> Man
klemmt ihn so auf die Sehne, dass die Kerbe senkrecht steht.
Sagt dir das irgendetwas?« Sie runzelte die Stirn und schiittelte
den Kopf. »Einige Pfeile haben spiralférmige Federn, damit die
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Pfeile rotieren. Manche Leute glauben, dass sie dadurch an
Wucht gewinnen. Ich weif} nicht, ob das stimmt, aber darum
geht es auch nicht. Die Pfeile der Schlammmenschen sind mit
geraden Federn versehen. Das stabilisiert ihren Flug. Sie treffen
in der gleichen Steﬂung auf, in der sie abgeschossen werden.«

»Aber mir ist immer noch nicht klar, worin sich dieser Pfeil
von Prindins unterscheidet.«

Richard driickte seinen Daumennagel in die Kerbe. »So passt
der Pfeil auf die Sehne. Mit der Kerbe von oben nach unten.
Wenn der Pfeil im Bogen liegt und wenn er trifft, befindet er
sich genau in dieser Stellung. Und jetzt wirf einen Blick auf die
Spitze. Siehst du, dass sie auch senkrecht steht? Genau wie die
Kerbe. Spitze und Sehne liegen in derselben Ebene. Savidlins
Pfeile mit Metallspitze sind alle so.

Der Grund dafiir ist, dass er die Metallspitzenpfeile fiir die
Jagd auf grofle Tiere benutzt, Wildschweine und Hirsche. Die
Rippenknochen verlaufen bei Tieren senkrecht, genau wie die
Metallspitzen. Dadurch ist die Wahrscheinlichkeit grofier, dass
sie durch die Rippen dringen, ohne von ihnen aufgehalten zu
werden.«

Er beugte sich ein wenig weiter zu ihr heriiber. »Prindins
Pfeile sind anders. Die Spitzen sind um neunzig Grad gedreht.
Wenn seine Pfeile in der Kerbe liegen, ist die Spitze waagerecht.
Seine Pfeile sind nicht dafiir gemacht, zwischen den Rippen
von Tieren hindurchzudringen. Die Spitzen liegen waagerecht,
weil er etwas anderes jagt. Etwas, dessen Rippen waagerecht lie-
gen. Menschen.«

Kahlan splirte, wie sie eine Ginsehaut an den Armen bekam.
»Warum sollte er das tun?«

»Die Schlammmenschen sind sehr darauf bedacht, ihr Land
zu sichern. Es geschieht nicht oft, dass sie Fremde hereinlassen.
Ich kénnte mir denken, dass Chandalen und seine Minner die
Grenzen gegen Ubertritte schiitzen. Vermutlich sind sie die wil-
desten Jiger der Schlammmenschen und die besten Schiitzen.
Frag Savidlin, ob sie mit ihren Bogen umzugehen verstehen.«
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Sie leitete die Frage weiter.

Savidlin schien amiisiert. »Keiner von uns kann Chandalens Miin-
ner stklagen. Selbst wenn Richard mit dem Zorn Qut sein sollte, wird er ver-
lieren. Doch sie sind darauf bedacht, uns nicht zu sebr zu erniedrigen. Sie sind
gute Gewinner. Richard braucht sich keine Sorgen zu machen, der Tag wird
ibm Freude bereiten. Sie werden ibm beibringen, besser zu schieffen. Das ist
auch der Grund, weshalb ich meine Méanner mitnehmen machte: Chandalens
Miinner zeigen uns immer, wie wir uns verbessern kénnen. Wenn man ge-
winnt, der Beste ist, bedeutet das bei den Schlammmenschen, dass man Verant-
wortung fiir die Besiegten iibernimmt, Man muss ibnen zeigen, wie sie sich
verbessern kinnen. Sag ibm, dass er unmdglich kneifen kann, jetzt, nachdem er
die Herausforderung angenommen hat.«

»wlch war immer schon der Ansicht, dass es nicht schaden
kann dazuzulernen«, meinte Richard. »Ich werde nicht knei-
fen.«

Als sie Richards angespannten Blick sah, musste sie grinsen,
bis ihre Kiefermuskeln schmerzten. Richard drehte sich grin-
send um, zog seinen Rucksack tiber den Dielenboden und holte
einen Apfel heraus. Er schnitt den Apfel entzwei, entfernte das
Kerngehiuse und reichte ihr die Hilfte.

Die Altesten rutschten nervés hin und her. In den Midlands
galten rote Friichte als giftig — sie waren das Ergebnis eines
bésen Zaubers. Im Westland, woher Richard stammte, war das
unbekannt. Dort konnte man rote Friichte, wie zum Beispiel
Apfel, essen. Sie hatten ihn bereits einmal einen Apfel essen se-
hen, als er sie mit einem Trick dazu gebracht hatte, keine Frau
aus ithrem Dorf heiraten zu miissen. Damals hatte er sie {iber-
zeugt, durch den Genuss eines Apfels konnte sein Samen fiir
seine Braut Vergiftet werden. Doch auch diesmal schwitzten sie,
als sie sahen, wie die beiden die Prozedur wiederholten.

»Was tust du?«, fragte Kahlan ihn.

»lss einfach deinen Apfel, und dann tibersetze fiir mich.«

Als sie fertig waren, erhob sich Richard und gab ihr ein Zei-
chen, sich neben ihn zu stellen. » Verehrte Alteste, ich bin zu-

riickgekehrt, nachdem ich die Bedrohung fiir Euer Volk abge-
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wehrt habe. Jetzt, wo das voriiber ist, mdchte ich Euch in einer
Sache um Eure Erlaubnis bitten. Ich hoffe, ich habe Eure Wert-
schitzung verdient. Ich méchte Euch um Erlaubnis bitten, eine
Frau aus dem Volk der Schlammmenschen zur Frau nehmen zu
diirfen. Wie Thr seht, habe ich Kahlan beigebracht, diese Dinge
so zu essen, wie ich es tue. Sie wird weder durch sie noch durch
mich zu Schaden kommen, und desgleichen werde ich auch
durch sie nicht zu Schaden kommen, obwohl sie ein Konfessor
ist. Wir méchten zusammen sein und wiirden uns gern vor Eu-
erm Volk trauen lassen.«

Kahlan saf ein dicker Klof3 im Hals. Sie brachte die letzten
Worte kaum heraus und konnte sich nur schwerlich beherr-
schen, nicht die Arme um ihn zu schlingen. Sie spiirte, wie ihre
Augen brannten und sich mit Trinen fiillten, und musste sich
riuspern, bevor sie zu Ende sprechen konnte. Sie legte Richard
den Arm um die Hiiften und lehnte sich bei ihm an.

Die Altesten strahlten iiberrascht. Der Vogelmann trug ein
breites Grinsen im Gesicht. »Ich glaube, allmiblich lernt ibr, was es
beift, Schlammmenschen zu seinc, sagte er. »Eine grofere Freude als eure
Heirat kénnt ibr uns gar nicht machen.«

Richard wartete die Ubersetzung gar nicht erst ab, sondern
gab ihr einen Kuss, der ihr den Atem raubte. Die Altesten und
ithre Frauen klatschten Beifall.

Fiir Kahlan war es etwas ganz Besonderes, vor den Schlamm-
menschen getraut zu werden. Kahlan fiihlte sich hier zu Hause.
Als sie das erste Mal hier gewesen waren und nach Hilfe im
Kampf gegen Darken Rahl gesucht hatten, hatte Richard den
Schlammmenschen beigebracht, wie man Dicher baute, die kein
Regenwasser durchliefen. Sie waren Freunde geworden und
hatten zusammen Kimpfe ausgefochten. Dabei hatten die bei-
den einen Bund mit diesen Menschen geschlossen. Als Aner-
kennung ihrer Opfer hatte der Vogelmann sie zu Schlammmen-
schen gemacht.

Der Vogelmann erhob sich und nahm Kahlan viterlich in

den Arm. Er war froh, dass sie endlich ihr Gliick gefunden
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hatte. Sie weinte ein paar Trinen an seiner Schulter, wihrend er
sie in seinen kriftigen Armen hielt. Ihr Abenteuer, eine lange,
schwere Priifung, hatte sie aus den Tiefen der Qualen und der
Verzweiflung zu den Hohen des Gliicks hinaufgefiihrt. Der
Kampf war gestern erst beendet worden. Kaum zu glauben, dass
er endlich vorbei sein sollte.

Je langer das Fest andauerte, desto heftiger wiinschte sich
Kahlan sein baldiges Ende herbei, damit sie mit Richard allein
sein konnte. Er war iiber einen Monat lang gefangen gewesen
und hatte sie erst am Vortag wiedergetroffen. Sie hatte nicht
einmal Gelegenheit gehabt, mit ihm zu sprechen. Oder ihn auch
nur richtig in die Arme zu schlieflen.

Kinder tanzten und sprangen um das kleine Feuer herum,
wihrend die Erwachsenen sich um die Fackeln scharten, aflen,
sich unterhielten, lachten. Weselan hockte sich neben sie,
driickte sie an sich und meinte, sie wolle ihr ein richtiges Hoch-
zeitskleid nihen. Savidlin driickte ihr einen Kuss auf die Wange
und gab Richard einen Klaps auf den Riicken. Es fiel ihr schwer,
Richard nicht andauernd in die grauen Augen zu sehen. Am
liebsten hitte sie ihn stindig angeschaut.

Die Jiger, die damals drauflen in der Ebene dabei gewesen
waren, als der Vogelmann Richard hatte beibringen wollen, mit
der Spezialpfeife, die er ihm geschenkt hatte, bestimmte Vogel-
arten herbeizurufen, schlenderten an der Plattform der Altesten
vorbei. Damals hatte Richard nur einen einzigen Laut zustande
gebracht, mit dem er simtliche Vigel auf einmal rief, nicht aber
die einzelnen Arten. Die Jiger hatten an jenem Tag nicht mehr
aufgehort zu lachen.

Jetzt horten sie zu, wie Savidlin Richard bat, die Pfeife her-
zuzeigen und noch einmal zu erzihlen, wie er mit ihrer Hilfe all
die Vogel herbeigerufen hatte, die in dem von Gars bewohnten
Tal nisteten. Tausende hungriger Vogel hatten die Blutmiicken
der Gars gefressen und eine Panik erzeugt. In dem Durchei-
nander war es Richard gelungen, Scarlets Ei zu retten.

Der Vogelmann lachte, obwohl er die Geschichte mittlerweile
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schon dreimal gehért hatte. Savidlin schlug Richard vor Lachen
auf den Riicken. Die Jager lachten und schlugen sich auf die
Schenkel. Richard lachte, als er sah, wie sie auf Kahlans Uber-
setzung reagierten.

Und Kahlan lachte, weil sie Richard lachen sah. »Ich glaube,
die Geschichte gefillt ihnen.« Sie dachte dariiber nach, dann
runzelte sie die Stirn. »Wie hat es Scarlet eigentlich geschafft,
dich nahe genug am Ei abzusetzen, ohne von den Gars gesehen
zu werden?«

Richard drehte den Kopf fort und wurde eine Zeit lang still.
»Sie hat mich im Tal auf der anderen Seite der Hiigel rings um
die Feuerstelle abgesetzt. Ich bin durch die Hohle gegangen.«

Er sah sie nicht an. Kahlan schob sich eine Haarstrihne hin-
ters Ohr. »Und gab es in der Hohle tatsichlich ein Ungeheuer?
Einen Shadrin?«

Er atmete tief durch und blickte iiber die unbebaute Fliche
hinweg. »Aﬂerdings. Und noch etwas anderes.« Sie Iegte thm
die Hand auf die Schulter. Er ergriff sie und kiisste sie auf den
Handriicken, immer noch in die Ferne blickend. »Ich dachte,
ich miisste dort sterben, einsam und allein. Ich dachte, ich
wiirde dich nie wiedersehen.« Dann schien er die Erinnerung
abzuschiitteln, stiitzte sich auf einen Ellbogen und sah sie mit
seinem schiefen Licheln an.

»Der Shadrin hat ein paar Narben hinterlassen, die noch
nicht verheilt sind. Aber ich miisste meine Hosen ausziehen,
wenn ich sie dir zeigen wollte.«

»Ach, wirklich?« Kahlan lachte derb. »Ich glaube, ich sollte
besser einen Blick darauf werfen ... um zu sehen, ob alles noch
in Ordnung ist.«

Sie sah ihm tief in die Augen, und ganz plétzlich wurde ihr
bewusst, dass die meisten Altesten sie beobachteten. Sie spiirte,
wie ihr Gesicht heifl wurde. Sie schnappte sich einen Reisku-
chen und nahm schnell einen Bissen, heilfroh dariiber, dass die
anderen ihre Worte nicht verstehen konnten. Hoffentlich wusste
niemand den Blick in ihren Augen zu deuten. Sie machte sich
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Vorwiirfe, weil sie nicht darauf geachtet hatte, wo sie war.
Richard setzte sich wieder auf. Kahlan beugte sich zu einer klei-
nen Schale mit gebratenen Rippchen hiniiber, die dem An-
schein nach vom Wildschwein stammten, und stellte sie thm in
den SchoS.

»Hier. Probier mal hiervon.«

Sie schaute zu einer Gruppe Frauen hiniiber, hielt den Reis-
kuchen in die Hohe und lichelte. »Sie sind ausgezeichnet.« Die
Frauen nickten zufrieden. Sie drehte sich wieder zu Richard
um. Er starrte in die Schale mit dem Fleisch. Sein Gesicht war
blass.

»Nimm es fort«, sagte er leise.

Kahlan nahm ihm erstaunt die Schale aus dem Schof§ und
stellte sie hinter sich ab. Sie rutschte niher an thn heran. »Ri-
chard, was ist denn?«

Er starrte immer noch in seinen Schof3, als wire die Schale
noch dort. »Ich weifl es nicht. Ich habe das Fleisch gesehen,
dann habe ich es gerochen. Mir ist schlecht davon geworden. Es
kam mir vor, als wire es einfach nur ein totes Tier. Als wiirde
ich ein totes Tier essen, das dort vor mir liegt. Wie kann man
ein totes Tier verspeisen, das einfach nur so daliegt?«

Kahlan wusste nicht, was sie sagen sollte. Er sah gar nicht gut
aus. »Ich glaube, ich weif, was du meinst. Man hat mir auch
schon einmal Kise zu essen gegeben, als mir tibel war. Ich habe
alles wieder ausgespuckt. Die Leute dachten, es wiirde mir gut-
tun, und gaben mir jeden Tag mehr davon zu essen. Und ich
spie alles wieder aus, bis es mir besser ging. Vielleicht ist es bei
dir dhnlich, weil du diese Kopfschmerzen hast.«

»Vielleicht«, meinte er mit schwacher Stimme. »Ich war
lange im Palast des Volkes. Dort isst man kein Fleisch. Darken
Rahl isst — oder a3 — kein Fleisch, also wurde im Palast keines
aufgetischt. Vielleicht habe ich mich daran gewéhnt, kein Fleisch
ZU essen.«

Sie rieb ihm tiber den Riicken, wihrend er seinen Kopf in die

Hinde nahm und sich mit den Fingern durch die Haare fuhr.
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Erst der Kise, jetzt das Fleisch. Seine Essgewohnheiten wurden
so merkwiirdig wie die eines ... Zauberers.

»Kahlan ... es tut mir leid, aber ich muss irgendwohin, wo es
ruhig ist. Mein Kopf tut wirklich weh.«

Sie legte thm die Hand auf die Stirn. Seine Haut fiihlte sich
kalt und feucht an. Er sah aus, als kénnte er jeden Augenblick
zusammenklappen. Ein ungutes Gefiihl machte sich in ihrer
Magengegend breit.

Kahlan wandte sich an den Vogelmann. »Richard fiiblt sich nicht
gut. Er braucht ein wenig Rube. Ist das in Ordnung?«

Anfangs glaubte er zu wissen, weshalb sie fortwollten. Sein
Licheln verblasste jedoch, als er ihr besorgtes Gesicht sah. »Bring
ibn zum Haus der Seelen. Dort ist es rubig. Niemand wird ibn dort behelli-
gen. Hole Nissel, wenn du es fiir nétig hiltst.« Zdgernd kehrte sein Li-
cheln zurtick. » Vielleicht hat er zu viel Zeit auf dem Drachen verbracht. Ich
danke den Seelen, dass mein Fluggeschenk nur von kurzer Dauer war.«

Sie nickte, brachte es aber nicht fertig, grofl zu licheln. Sie
verabschiedete sich schnell von den anderen und wiinschte ih-
nen eine gute Nacht. Dann hob sie ihre beiden Rucksicke vom
Boden auf, fasste Richard unterm Arm und half thm auf die
Beine. Er hatte die Augen fest geschlossen und die Brauen vor
Schmerzen zusammengezogen. Der Schmerz schien ein wenig
nachzulassen. Er 6ffnete die Augen, atmete tief durch und mar-
schierte mit ihr los iiber die unbebaute Fliche.

Die Schatten zwischen den Gebiuden waren tiefschwarz,
doch der Mond schien und spendete ihnen genug Licht, um
den Weg zu erkennen. Der Lirm des Festes hinter ihnen ver-
klang, bis nur noch das leise Scharren von Richards Stiefeln auf
dem trockenen Boden zu héren war.

Er richtete sich ein wenig auf. »Ich glaube, es hat schon nach-
gelassen.«

»Hast du oft Kopfschmerzen?«

Er lichelte sie im Schein des Mondes an. »Ich bin berithmt
fiir meine Kopfschmerzen. Wie mir mein Vater erzihlt hat, be-
kam meine Mutter immer dieselben Kopfschmerzen wie ich, so
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heftig, dass einem tibel wird. Es ist, als hitte ich etwas in mei-
nem Kopf, das herauswill.« Er nahm ihr seinen Rucksack ab
und warf ihn iiber seine Schulter. »Diesmal ist es schlimmer als
sonst.«

Sie traten aus den schmalen Gassen hinaus auf die weite,
freie Fliche, die das Haus der Seelen umgab. Es stand allein im
Mondschein, der von einem Ziegeldach zuriickgeworfen wurde,
bei dessen Konstruktion Richard dem Volk der Schlammmen-
schen geholfen hatte. Aus dem Schornstein kriuselte sich
Rauch.

Um die Ecke, neben der Tiir, hockte eine Rethe Hithner auf
einer niedrigen Mauer. Sie sahen interessiert zu, wie Kahlan die
Tiir fir Richard aufzog, und erschraken leicht, als die Angeln
quietschten‘ Als die beiden im Innern verschwanden, beruhig-
ten sie sich wieder.

Richard lief} sich vor der Feuerstelle fallen. Kahlan holte eine
Decke heraus, sagte ihm, er solle sich hinlegen, und schob ihm
die zusammengefaltete Decke unter den Kopf. Er legte den
Arm iiber die Augen, als sie sich mit gekreuzten Beinen neben
ithn setzte.

Kahlan kam sich hilflos vor. »Ich denke, ich sollte Nissel ho-
len gehen. Vielleicht kann eine Heilerin etwas fiir dich tun.«

Er schiittelte den Kopf. »Es wird schon gehen. Ich musste
nur fort von all diesem Lirm.« Er lichelte, den Arm immer
noch tiber den Augen. »Ist dir jemals aufgefallen, was fiir
schlechte Giste wir sind? Jedes Mal, wenn wir auf einer Feier
sind, passiert irgendetwas.«

Kahlan dachte an die Zusammenkiinfte zuriick, die sie ge-
meinsam erlebt hatten. »Ich fuirchte, du hast recht.« Sie strich
thm mit der Hand iiber die Brust. » Wahrscheinlich ist es das
Beste, wenn wir unter uns bleiben.«

Richard kiisste ithre Hand. »Ich hitte nichts dagegen.«

Sie nahm seine grofle Hand in beide Hinde, wollte seine
Wirme spiiren, wihrend sie zusah, wie er sich ausruhte. Im
Haus der Seelen war es bis auf das leise Knistern des Feuers
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totenstill. Sie lauschte seinem langsamen, gleichmifligen
Atem.

Nach einer Weile zog er seine Hand zuriick und sah sie an.
Der Schein des Feuers spiegelte sich in seinen Augen. Da lag et-
was in seinem Gesicht, in seinen Augen; etwas, auf das ithr Ver-
stand sie aufmerksam machte. Er sah aus wie jemand, dem sie
einmal begegnet war, aber wer war es? Weit hinten in ihrer Er-
innerung wurde ein Name geflastert, den sie jedoch nicht recht
verstand. Sie strich thm die Haare aus der Stirn. Seine Haut
tiihlte sich nicht mehr ganz so kalt an.

Er setzte sich auf. »Mir ist gerade etwas eingefallen. Ich habe
zwar die Altesten um Erlaubnis gefragt, dich zu heiraten, aber
nicht dich.«

Kahlan lichelte. »Stimmt, das hast du nicht.«

Plstzlich wirkte er verlegen und unsicher. Sein Blick schweifte
umher. »Das war wirklich dumm von mir. Entschuldige. Das
gehort sich nicht. Hoffentlich bist du nicht bése. Vermutlich
bin ich nicht besonders geschickt in diesen Dingen. Es war das
erste Mal.«

»Fiir mich auch.«

»Und wahrscheinlich ist dies auch nicht gerade der roman-
tischste Ort fiir so etwas. Es hitte eine wunderschéne Gegend
sein sollen.«

»Eur mich ist der romantischste Ort der Welt da, wo du
bist.«

»In deinen Augen sieht es bestimmt ziemlich albern aus, dir
eine solche Frage zu stellen, wihrend ich hier liege und Kopf-
schmerzen habe.«

»Wenn du mich nicht bald fragst, Richard Cypher, sagte sie
leise, »werde ich dich wiirgen, bis du es tust.«

Endlich trafen ihre Blicke sich, und er sah sie derart ent-
schlossen an, dass es thr fast den Atem raubte. »Kahlan Amnell,
willst du mich heiraten?«

Zu ihrer eigenen Uberraschung brachte sie kein Wort heraus.
Sie schloss die Augen und kiisste seine weichen Lippen, wih-
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rend eine Trine iiber ihre Wange rollte. Er schlang die Arme um
sie und driickte sie fest gegen seinen heiflen Kérper. Als sie sich
l6ste, war sie atemlos. Endlich fand sie die Stimme wieder. »Ja.«
Sie kiisste thn noch einmal. »Ja, bitte.«

Kahlan legte ihm den Kopf auf die Schulter. Richard strich
thr sanft ibers Haar, wihrend sie seinem Atem und dem Knis-
tern des Feuers lauschte. Er hielt sie zirtlich fest und gab ihr ei-
nen Kuss auf den Scheitel. Worte waren tiberflassig. Sie fiihlte
sich in seinen Armen geborgen.

Kahlan liel ithren Schmerzen freien Lauf: den Schmerzen,
thn mehr zu lieben als das Leben und dabei zu wissen, dass er
bei den Mord-Sith Todesqualen erlitten hatte, bevor sie ihm sa-
gen konnte, wie sehr sie ihn liebte; den Schmerzen, geglaubt zu
haben, ihn nicht bekommen zu kénnen, weil sie Konfessor war
und ihre Kraft ithn zerstéren konnte; der Qual, ihn so sehr zu
brauchen und unkontrollierbar zu lieben.

Dann hatten sich ihre Qualen erschopft, und an ihre Stelle
trat die Freude dartiber, was vor ihnen lag: ein ganzes Leben, das
sie zusammen verbringen wiirden. Eine atemlose Aufregung er-
griff von ihr Besitz. Sie klammerte sich an ihn, wollte mit ihm
verschmelzen, eins mit ihm werden.

Kahlan lichelte. So wiirde die Ehe mit ihm sein: eins sein mit
thm, wie Zedd es ihr damals versprochen hatte — so, als hitte sie
die andere Hilfte ihres Selbst gefunden.

Als sie endlich den Kopf hob, stand ithm eine Trine im Auge.
Sie wischte sie thm von der Wange, und er tat das Gleiche bei
ihr. Hoftentlich bedeuteten die Trinen, dass auch er seine Di-
monen losgeworden war.

»lch liebe dich«, fliisterte sie.

Richard zog sie fest an sich. Mit den Fingern zeichnete er
eine Spur tiber leichten Erhebungen ihres Riickgrats.

»Es ist wirklich frustrierend, dass es keine besseren Worte als
»Ich liebe dich« gibt«, sagte er. »Sie kommen mir so unzurei-
chend vor fiir das, was ich fir dich empfinde. Es tut mir leid,
dass ich keine schoneren Worte habe, um dir das zu sagen.«
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»Die Worte geniigen mir vollkommen.«

»Also gut. Ich liebe dich, Kahlan. Tausend Mal, Millionen
Mal, ich liebe dich. Fiir ewig.«

Sie lauschte dem Knicken und Knistern des Feuers, seinem
Herzschlag. Threm eigenen Herzschlag. Er wiegte sie sanft. Am
liebsten wire sie fiir immer in seinen Armen geblieben. Plotz-
lich erschien ithr die Welt wunderbar.

Richard fasste sie an den Schultern und schob sie ein Stiick
zuriick, damit er sie richtig ansehen konnte. Ein bezauberndes
Licheln machte sich auf seinem Gesicht breit. »Ich kann gar
nicht glauben, wie schon du bist. Ich habe noch nie jemanden
gesehen, der so schon ist wie du.« Er strich ihr mit der Hand
tiibers Haar. »Ich bin so froh, dass ich dir damals nicht die
Haare abgeschnitten habe. Du hast wundervolles Haar. Trag es
nie anders.«

»Ich bin Konfessor, schon vergessen? Mein Haar ist das
Symbol meiner Kraft. Auflerdem kann ich es nicht selbst ab-
schneiden. Das kann nur jemand anders.«

»Gut. Ich wiirde es niemals tun. Ich liebe dich so, wie du bist,
mit deiner Kraft und allem anderen. Lass niemals zu, dass dir
jemand die Haare abschneidet. Ich habe dein Haar seit jenem
Tag im Wald von Kernland gemocht, als ich dich zum ersten
Mal gesehen habe.«

Lichelnd erinnerte sie sich an diesen Tag. Richard hatte ihr
seine Hilfe bei der Flucht vor den Quadronen angeboten. Er
hatte ihr das Leben gerettet. »Das scheint so lange her zu sein.
Wirst du dieses Leben vermissen — als einfacher, sorgloser
Waldfithrer?« Sie lichelte kokett. »Und als einsamer Mann?«

Richard musste grinsen. »Die Einsamkeit vermissen? Nicht
mit dir an meiner Seite. Und den Waldfiihrerposten? Vielleicht
ein wenig.« Er starrte ins Feuer. »Was auch immer geschieht,
ich bin der wahre Sucher. Ich besitze das Schwert der Wahrheit
und habe von daher all die Pflichten, die mit ithm verbunden
sind, was immer sie sein mdgen. Glaubst du, du kannst als Frau

des Suchers gliicklich werden?«
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»lch wiirde sogar in einem hohlen Baumstumpf gliicklich
werden, vorausgesetzt, du bist bei mir. Aber leider, Richard, bin
ich noch immer die Mutter Konfessor. Auch ich habe Pflich-
ten.«

»Nun, du hast mir erzihlt, was es bedeutet, Konfessor zu
sein — dass du jemanden nur mit deiner Kraft zu beriihren
brauchst, um alles zu zerstéren, was er vorher war, und um es
durch eine vollkommene magische Ergebenheit dir oder deinen
Wiinschen gegentiiber zu ersetzen. Und dass du jemanden da-
durch zwingen kannst, all seine Verbrechen zu gestehen oder
tiberhaupt alles zu tun, was dir beliebt. Aber welche anderen
Pflichten hast du noch?«

»Vermutlich habe ich dir nie von all den anderen Dingen er-
zihlt, die es mit sich bringt, wenn man Mutter Konfessor ist. Es
war nicht wichtig damals. Ich war tiberzeugt, dass wir niemals
zusammenbleiben konnten. Ich dachte, wir wiirden sterben.
Und selbst wenn es uns irgendwie gelingen wiirde zu gewinnen,
dachte ich, du misstest zuriick nach Westland und ich wiirde
dich nie wiedersehen.«

»Du meinst jenen Teil, in dem es heiflt, du seist mehr als eine
Kénigin?«

Sie nickte. »Der Zentralrat der Midlands in Aydindril be-
steht aus Vertretern der wichtigeren Linder der Midlands.
Mehr oder weniger ist es der Zentralrat, der die Midlands
regiert. Obwohl die Linder unabhingig sind, unterwerfen sie
sich dem Wort des Zentralrats. Auf diese Weise werden in der
gesamten Konfoderation der Linder die gemeinsamen Ziele
geschiitzt, und der Frieden bleibt gewahrt. Und so bringt man
auch die Leute dazu, miteinander zu reden, anstatt sich zu
bekriegen. Sollte ein Land ein anderes angreifen, wiirde man
dies als einen Angriff auf die Einheit betrachten, gegen die
Gesamtheit, und diese Gesamtheit wiirde die Aggression nie-
derwerfen. Konige, Kéniginnen, Herrscher, Beamte, Kaufleute
und andere suchen den Zentralrat mit ihren Eingaben auf:
Handelsvertrige, Grenzabkommen, Ubereinkiinfte, die die
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Magie betreffen — es gibt eine endlose Liste mit Wiinschen
und Begehren.«

» Verstehe. In Westland ist es ganz dhnlich. Der Rat dort re-
giert auf ganz dhnliche Weise. Auch wenn Westland lingst nicht
grof} genug fiir verschiedene Kénigreiche ist, so gibt es doch Be-
zitke, die sich selbst verwalten, in Kernland jedoch von Riten
vertreten werden.

Da mein Bruder erst Rat, dann Oberster Rat war, habe ich
einiges von der Regierung mitbekommen. Ich sah, wie Rite ka-
men, um ihre Bitten vorzutragen. Als Fiihrer habe ich sie stin-
dig nach Kernland hinein- und wieder hinausbegleitet. Aus den
Gesprichen mit thnen habe ich eine Menge gelernt.«

Richard verschrinkte die Arme. »Und welche Rolle spielt
die Mutter Konfessor nun dabei?«

»Nun, der Zentralrat regiert die Midlands ...« Sie riusperte
sich und blickte auf thre Hinde, die in ithrem Schof} gefaltet la-
gen. »... und die Mutter Konfessor herrscht {iber den Zentral-
rat.«

Er Ioste seine Arme. »Willst du damit sagen, dass du tiber
simtliche Konige und Koniginnen herrschst? Uber alle Linder?
Die gesamten Midlands?«

»Nun, ich denke, auf gewisse Weise schon. Du musst wissen,
dass nicht alle Lander im Zentralrat vertreten sind. Einige sind
zu klein, wie Kénigin Milenas Tamarang oder das Volk der
Schlammmenschen, und ein paar andere sind Linder der Ma-
gie, das Land der Irrlichter zum Beispiel. Die Mutter Konfessor
ist die Fiirsprecherin dieser kleineren Linder. Uberliee man es
ithnen selbst, thre Anliegen vorzutragen, wiirde der Rat beschlie-
Ben, diese kleineren Linder zu zerstiickeln. Es wire ein Leich-
tes, die Armeen dazu hitte er. Allein die Mutter Konfessor tritt
fur die ein, die keine Stimme haben.

Eine weitere Schwierigkeit besteht darin, dass die Linder
hiufig nicht einer Meinung sind. Einige von ihnen sind seit
Menschengedenken miteinander verfeindet. Hiufig kommt es
im Rat zum Patt, oder die verschiedenen Vertreter beharren
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hartnickig auf ihren Vorstellungen, zum Nachteil der tiberge-
ordneten Interessen der Midlands. Die Mutter Konfessor ver-
folgt kein anderes Interesse als das Wohl der Midlands.

Ohne Fithrung wiirden die verschiedenen Linder sich im
Zentralrat nur iiber Machtfragen streiten. Diesen engstirnigen
Interessen stellt sich die Mutter Konfessor entgegen.

So wie die Mutter dank ihrer magischen Krifte oberste
Richterin der Wahrheit ist, so ist sie auch die oberste Richterin
der Macht. Das Wort der Mutter Konfessor ist Gesetz.«

»Du erklirst also simtlichen Kénigen und Kéniginnen und
all den Lindern, was sie zu tun haben?«

Sie ergriff eine seiner Hinde und hielt sie fest. »Ich — und
das haben die meisten Miitter Konfessor vor mir getan — lasse
dem Zentralrat bei seinen Entscheidungen freie Hand. Doch
wenn sie sich nicht einigen kénnen oder keine gerechte Losung
finden, dann geht dies meist zulasten derer, die nicht vertreten
sind. Erst dann schreite ich ein und erklire ihnen, was gesche-
hen soll.«

»Und sie tun immer, was du sagst.«

»Immer.«

» Warum?«

Sie schopfte tief Luft. »Nun, sie wissen, wenn sie sich nicht
der Fithrung der Mutter Konfessor beugen, dann sind sie allein
und fiir jeden tiberlegenen Nachbarn, der nach Macht giert, an-
greifbar. Es wiirde so lange Krieg geben, bis die stirksten unter
thnen alle Ubrigen vernichtet hitten — so wie es Panis Rahl,
Darken Rahls Vater, in D’Hara gemacht hat. Sie wissen, dass es
letztlich in ihrem eigenen Interesse liegt, einen unabhéngigen
Ratstiihrer zu haben, der fiir kein Land Partei ergreift.«

»Aber im Interesse der Stirksten liegt das nicht. Es muss
noch etwas anderes geben als ein gutes Herz oder den gesunden
Menschenverstand, das die stirkeren Linder bei der Stange
hilt.«

Sie nickte und musste licheln. »Du kennst das Spiel der
Macht sehr gut. Sie wissen ganz genau, wiren sie so dreist, ihren
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Ambitionen freien Lauf zu lassen, wiirde ich oder eine andere
Mutter Konfessor thren Herrscher mithilfe von Magie besie-
gen. Aber da ist noch etwas. Die Zauberer unterstiitzen die
Mutter Konfessor.«

»lch dachte, Zauberer wollten mit Macht nichts zu tun ha-
ben?«

»Haben sie genau genommen auch nicht. Es geniigt, mit ih-
rem Einschreiten zu drohen. Die Zauberer nennen es die Para-
doxie der Macht: wenn man Macht besitzt und bereit, willens
und in der Lage ist, sie einzusetzen, dann braucht man sie nicht
auszuiiben. Die Linder wissen, wenn sie nicht zusammenarbei-
ten und sich nicht der unparteiischen Fithrung der Mutter Kon-
fessor unterstellen, dann warten im Hintergrund noch immer
die Zauberer, bereit, ihnen eine Lektion tiber die Nachteile von
Unvernunft und Gier zu erteilen.

Das Ganze ist eine hochst vielschichtige, verschlungene Be-
ziehung, doch letzten Endes lduft es darauf hinaus, dass ich den
Zentralrat beherrsche und die Schwachen, Schutzlosen und
Friedfertigen tiberrannt wiirden, sobald ich nicht anwesend
wire, um diese Aufgabe wahrzunehmen, wihrend die Ubrigen
in einen Krieg hineingezogen wiirden, der so lange andauert, bis
alle aufler den Stirksten vernichtet sind.«

Richard lie3 sich zuriicksinken und dachte mit einer gewis-
sen Skepsis tiber alles nach. Sie beobachtete, wie der Schein des
Feuers auf seinem Gesicht spielte. Sie spiirte, was in ihm vor-
ging: Er dachte daran, wie sie von Kénigin Milena nur mit einer
Geste ihrer Hand verlangt hatte, auf die Knie zu sinken, ihr die
Hand zu kiissen und ihr Ergebenheit zu schworen. Es wire ihr
lieber gewesen, sie hitte thm nicht gezeigt, welche Macht sie be-
sa} und wie gefiirchtet sie war, doch was sie getan hatte, war
notwendig gewesen. Manche beugten sich nur der Macht. Ein
Fithrer musste diese Macht zeigen, wenn es notig war, sonst
wurde er hinweggefegt.

Als er schlieflich den Kopf hob, war sein Gesicht ernst ge-
worden. »Es wird Arger geben. Die Zauberer sind alle tot. Sie
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haben sie selbst entleibt, bevor sie dich auf die Suche nach Zedd
geschickt haben. Die Bedrohung hinter der Mutter Konfessor
existiert nicht mehr. Die anderen Konfessoren sind alle tot, ge-
totet von Darken Rahl. Du bist die letzte. Du hast keine Ver-
biindeten. Es gibt niemanden, der deinen Platz einnehmen
konnte, wenn dir etwas zustofit. Zedd meinte, wir sollten thn in
Aydindril treffen. Und er weif3 das sicher auch.

Nach dem, was ich von Menschen mit Macht gesehen habe,
angefangen von den Riten meiner Heimat, zu denen auch mein
Bruder gehort, tber die Koniginnen hier bis hin zu Darken
Rahl, werden dich alle als Hindernis betrachten, welches ithnen
im Weg steht. Wenn man verhindern will, dass die Midlands
auseinandergerissen werden, muss die Mutter Konfessor ihre
Herrschaft ausiiben, und dabei wirst du Hilfe brauchen. Du
und ich, wir miissen beide der Wahrheit dienen. Ich werde dich
unterstitzen.«

Ein verhaltenes Licheln erschien auf ihren Lippen. » Wenn
diese Rite schon Angst hatten, gegen die Mutter Konfessor zu
intrigieren oder ihr Schwierigkeiten zu bereiten, dann warte erst
einmal, bis sie den Sucher kennenlernen.«

Kahlan bertihrte mit den Fingern sein Gesicht. »Es gibt nicht
viele wie dich, Richard Cypher. Du befindest dich in Gesell-
schaft der michtigsten Person in den Midlands. Und doch gibst
du mir das Gefuhl, als kénnte ich nur mit deiner Hilfe zu wah-
rer Grofle gelangen.«

»lch bin nichts weiter als der, der dich von ganzem Herzen
liebt. Das ist die einzige Grofe, der ich mich wiirdig erweisen
mochte.« Richard seufzte. »Als wir beide noch allein in den
Wildern unterwegs waren und ich dir das Abendessen an einem
Stock iiber einem Lagerfeuer gebraten habe, schien mir alles viel
einfacher.« Er warf ihr einen Seitenblick zu. »Ich darf dir doch
immer noch dein Essen zubereiten, oder, Mutter Konfessor?«

»lch glaube nicht, dass Friulein Sanderholt das gefallen wird.
Sie lisst niemanden in ihre Kiiche.«

»Du hast eine Kéchin?«
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»Nun, wenn ich es mir genau iiberlege, dann habe ich nie ge-
sehen, wie sie etwas gekocht hat. Meist lduft sie hektisch hin
und her und regiert ihr Reich mit einem holzernen Lotfel, den
sie wie ein Zepter schwingt, kostet Speisen, schilt Koche, Helfer
und Kiichenjungen. Sie ist die Oberkéchin.

Sie kann fiirchterlich wiitend werden, wenn ich in die Kiiche
komme und etwas kochen will. Sie meint, ich mache ihren Leu-
ten Angst. Angeblich zittern sie jedes Mal den ganzen Tag,
wenn ich die Kiiche betrete und nach Topfen frage. Also ver-
meide ich es, so gut es geht. Dabei koche ich so gerne.«

Kahlan musste licheln, als sie an Friulein Sanderholt dachte.
Sie war seit Monaten nicht zu Hause gewesen.

»Kéche«, brummte Richard vor sich hin. »Ich habe nie je-
manden gehabt, der fiir mich gekocht hitte. Ich habe immer fiir
mich selbst gekocht‘« Sein Licheln kehrte zuriick. »Nun, ich
denke, Friulein Sanderholt wird ein wenig zur Seite riicken
kénnen, wenn ich dir etwas Besonderes kochen méchte.«

»lch mochte wetten, du wirst sie schon bald so weit haben,
dass sie dir jeden Wunsch erfiillt.«

Er driickte ihre Hand. » Willst du mir eines versprechen? Ver-
sprich mir, dass ich dich eines Tages mit zuriick nach Westland
nehmen und dir einige der wundervollen Orte in den Wildern
zeigen darf — Orte, die nur ich kenne. Ich habe schon davon ge-
traumt, mit dir dorthin zu gehen.«

»Sehr gern«, erwiderte Kahlan leise.

Richard beugte sich vor, um sie zu kiissen. Bevor sich ihre
Lippen beriihrten, bevor er seine Arme um sie schlingen konnte,
tuhr er vor Schmerz zusammen. Sein Kopf sackte nach vorn und
fiel auf ihre Schulter, und er stohnte auf. Kahlan driickte ithn vor
Angst an ihren Korper. Als er dann, unfihig zu atmen, die
Hinde an seinen Kopf presste, legte sie ihn wieder hin. Panik
ergriff sie. Er zog die Knie vor die Brust und rollte auf die Seite.

Sie stiitzte sich mit ihrer Hand auf seine Schulter und beugte
sich tber ihn. »Ich werde Nissel holen gehen. So schnell es ir-
gend geht.«
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Er schiittelte sich und konnte bloff noch nicken.

Kahlan lief zur Tiir, stief} sie auf und stiirzte hinaus in die
stille Nacht. Als sie die Tiir hinter sich zuwarf, sah sie thren
Atem wie Nebel in der frostigen Luft hingen. Thr Blick fiel auf
die niedrige Mauer. Das Mondlicht tauchte den oberen Rand in
ein silbriges Licht.

Die Hiihner waren verschwunden.

Eine dunkle Gestalt hockte reglos hinter der Mauer.

Sie bewegte sich ein wenig im Mondschein, und kurz blitz-
ten golden glinzende Augen auf.
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7. KAPITEL

Das dunkle Wesen richtete sich auf, seine Krallen scharrten
tiber den oberen Rand der niedrigen Mauer. Es stief3 ein tiefes,
keckerndes Lachen aus, das thr an den Armen und im Nacken
eine Ginsehaut bereitete. Kahlan erstarrte. Thr stockte der
Atem. Die Gestalt war ein schwarzes Loch im fahlen Schein des
Mondes. Nach dem kurzen Aufblitzen waren die Augen in ei-
nem nachtschwarzen Flecken verschwunden.

Thre Gedanken rasten, versuchten, das, was sie sah, mit dem,
was sie kannte, in Ubereinstimmung zu bringen. Sie wire am
liebsten fortgelaufen, wusste jedoch nicht, wohin. Zu Richard
oder geradewegs in die entgegengesetzte Richtung?

Sie konnte die Augen zwar nicht sehen, aber sie spiirte sie —
kalt wie der Tod. Aus ihrer Kehle Ioste sich ein einziger leiser
Laut. Unter heulendem Gelichter sprang das dunkle Wesen auf
die Mauer.

Mit einem Krachen wurde hinter ihr die Tiir aufgestoflen
und schlug scheppernd gegen die Wand des Seelenhauses.
Gleichzeitig horte sie das unverkennbare Surren, als das Schwert
der Wahrheit im Zorn gezogen wurde. Der schwarze Kopf fuhr
zuckend in Richards Richtung herum, und wieder blitzten die
Augen golden im Mondschein auf. Richard streckte die Hand
aus, packte sie am Arm und stief} sie durch die Tiir ins Innere
des Seelenhauses. Als die Tar von der Wand zurtickprallte, trat
er sie hinter sich ins Schloss.

Durch die Tiir vernahm Kahlan ein heulendes Gelichter,
dann prallte etwas gegen das Holz. Sie erhob sich auf die Fiifle
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und zog ihr Messer. Von drauflen horte sie das Sirren des
Schwertes, dann den dumpfen Schlag von Kérpern, die gegen
die Wand des Seelenhauses krachten. Und immer noch das
schrille, heulende Gelichter.

Kahlan wartf sich mit der Schulter gegen die Tiir und purzelte
hinaus in die Nacht. Als sie auf die Beine kam, sah sie, wie eine
kleine, dunkle Gestalt auf sie zusprang. Sie holte mit dem Mes-
ser aus, stach zu und verfehlte die Gestalt.

Das Wesen griff erneut an, doch bevor es sie erreicht hatte,
versetzte Richard ihm einen Tritt und schleuderte es damit
riicklings gegen die niedrige Mauer. Das Schwert der Wahrheit
senkte sich im Mondschein blinkend auf den Schatten herab.
Doch die Klinge traf nur die Mauer. Ein Schauer aus Schlamm-
ziegelbrocken und Putz schoss explosionsartig in die Hohe.
Das Wesen heulte vor Lachen.

Richard konnte sie gerade noch zuriickreiflen, als das We-
sen voriiberflog. Kahlan erwischte es mit ihrer Klinge, durch-
trennte etwas Hartes — etwas Knochenhartes. Eine Kralle ﬂog
an ihrem Gesicht vorbei, gefolgt vom Schwert, das daneben-
schlug.

Sie horte Richard keuchen, als er die Dunkelheit absuchte.
Der Schatten kam aus dem Nichts und stief3 thn zu Boden.
Dunkle Gestalten wilzten sich iiber den Boden. Sie konnte
nicht erkennen, wer Richard war und wer der Angreifer. Das
Wesen wirbelte Staub mit seinen Krallen auf, wihrend es immer
wieder auf ihn eindrosch.

Achzend wuchtete Richard das Wesen tiber die Mauer. So-
fort stand es wieder auf deren Kante und verharrte dort. Seine
Augen blitzten golden im Mondschein auf, wihrend es sein
grauenhaftes Keckern ausstiefl. Die beiden wichen zuriick. Als
es die beiden riickwirtsgehen sah, verstummte es.

Plotzlich war die Luft erfiillt vom Schwirren vieler Pfeile. Im
Abstand eines Herzschlags bohrte sich ein Dutzend von ihnen
mit dumpfem Schlag in den schwarzen Kérper. Nicht einer ver-
fehlte sein Ziel. Einen Atemzug spiter folgte noch einmal die
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